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1| O tomto dokumentu

1 O tomto dokumentu

VYSTRAHA
Zajistéte, aby instalace, servis, Udrzba, opravy a pouzité materidly splnovaly prislusné

pokyny spolecnosti Daikin (vCetné vsech dokumentl uvedenych v "sadé
dokumentace") a kromé toho aby spliiovala poZzadavky platné legislativy a byla
provadéna pouze kvalifikovanym persondlem. V Evropé a oblastech, kde plati normy
IEC, je platnou normou EN/IEC 60335-2-40.

Cilova skupina

Autorizovani instala¢ni technici a koncovi uzivatelé

INFORMACE

o
l Tento spotrebic je urcen k pouziti odborniky nebo Skolenymi uZivateli v obchodech, v
lehkém primyslu a na farmach, nebo pro komercni pouziti neodbornymi osobami.

Sada dokumentace

Tento dokument je soucasti sady dokumentace. Cela sada je tvorena nasledujicimi
dokumenty:

= Hlavni bezpecnostni upozornéni:
- Bezpecnostni pokyny, které si musite prostudovat pred instalaci

- Format: Papir (v baleni jednotky BS)
= Instalacni a uzivatelska prirucka jednotky BS:
- Pfirucka pro instalaci a provoz
- Format: Papir (v baleni jednotky BS)
= Instalacni a uZivatelska pfirucka:
- Priprava instalace, referen¢ni data ...
- Podrobné pokyny a referencni informace pro zakladni i rozsirené pouziti

- Format: Digitalni soubory na webu https://www.daikin.eu. Pomoci vyhledavaci
funkce Q vyhledejte sviij model.

Nejnovéjsi revize dodané dokumentace je zverejnéna na regionalnim webu Daikin a
je dostupna u vaseho prodejce.

Origindlni prirucka je napsana v angli¢tiné. VSechny ostatni jazyky jsou prekladem
originalniho navodu.
Technické udaje

= Podsoubor nejnovéjsich technickych udajl je dostupny na regiondlnim webu
Daikin (pristupny verejné).

= Uplny soubor nejnovéjsich technickych Udajd je dostupny na webu Daikin
Business Portal (vyZaduje se ovéreni).

1.1 Vyznam vystraznych upozornéni a symbol

NEBEZPECi
Oznacuje situaci, kterd ma za nasledek smrt nebo tézké zranéni.
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NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Tento symbol oznacuje situaci, kterd mlze mit za nasledek Uraz elektrickym
proudem.

> B

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

Oznacduje situaci, kterd by mohla mit za nasledek spaleni / opareni v ddsledku
extrémnich vysokych nebo nizkych teplot.

NEBEZPECi: RIZIKO VYBUCHU

Tento symbol oznacuje situaci, kterda maze mit za nasledek vybuch.

VYSTRAHA

Oznacuje situaci, kterd maze mit za nasledek smrt nebo tézké zranéni.

VYSTRAHA: HORLAVY MATERIAL

P
N
=

VYSTRAHA: MiRNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo uvnitr této jednotky je mirné horlavé.

UPOZORNENI

Oznacuje situaci, ktera mdze mit za nasledek stredné tézké nebo lehké zranéni.

Sl gl ' dil’<

POZNAMKA

Tento symbol oznacuje situaci, ktera mize mit za nasledek skody na zafizeni nebo na
majetku.

i

INFORMACE

Oznacuje uzitecné tipy nebo dalsi informace.

Symboly pouZité na jednotce:

Vysvétleni

Pfed instalaci si prostudujte instalacni a uZivatelskou pfirucku
a schémata zapojeni elektrické kabeldze.

Pfed provadénim udrzby nebo servisu si prostudujte servisni
pFirucku.

Dalsi informace naleznete v ndvodu k instalaci a uzZivatelské
referencni prirucce.

B b

Jednotka obsahuje otacejici se soucasti. Pfi udrzbé nebo
kontrole jednotky budte opatrni.

Symboly pouzité v dokumentaci:

Symbol Vysvétleni
Oznacuje nazev obrazku nebo odkaz na né;.
Priklad: "® 1-3 Nazev obrazku" znamena "Obrazek 3 v
kapitole 1".
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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Symbol

Vysvétleni

Oznacuje nazev tabulky nebo odkaz na ni.

kapitole 1".

Priklad: "= 1-3 Nazev tabulky" znamena "Tabulka 3 v

BS4~12A14AIV1B
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2 | VSeobecna bezpelnostni upozornéni

2 VSeobecna bezpecnostni upozornéni

V této kapitole

2.1 Pro instalalniio tECNNTKA ... ittt
211 Obecné
2.1.2 IMHSTO K TNSEAIACT. ..ttt
213 Chladivo — v pripadé chladiva RATOA NEDO R32 ..ot
214 EIEKEFICKA SOUSTAVA ...ttt

2.1 Proinstalacniho technika

2.1.1 Obecné

Pokud si NEJSTE jisti zpUsoby instalace nebo obsluhy jednotky, kontaktujte svého
dodavatele.

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

= Béhem provozu a bezprostiedné po jeho ukonéeni se NEDOTYKEJTE potrubi
chladiva, vody nebo vnitfnich soucasti. Mdze byt prilis horké nebo pfrilis studené.
Chcete-li se vratit do normalniho rezimu provozu, ponechte k tomu ¢as. Pokud se
jej MUSITE dotknout, pouzivejte ochranné rukavice.

= NEDOTYKEJTE se nahodné uniklého chladiva.

VYSTRAHA

Nespravna instalace nebo pripojeni zafizeni ¢i prislusenstvi mohou zpUsobit Uraz
elektrickym proudem, zkrat, netésnosti, pozar nebo jiné poskozeni zafizeni.
Pouzivejte POUZE prislusenstvi, volitelnd prislusenstvi a ndhradni soucasti vyrobené
nebo schvélené spolecnosti Daikin, pokud neni uvedeno jinak.

VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materidly spliovaly pfislusnou legislativu
(kromé pokyn( uvedenych v dokumentaci spolecnosti Daikin).

VYSTRAHA

Rozeberte a zlikvidujte veskeré plastové dily a sacky tak, aby k nim nemély pristup
Zadné osoby, obzvlasté déti, a nemohly si s nimi hrat. Mozny dopad: uduseni.

VYSTRAHA

Vzdy realizujte odpovidajici opatfeni tak, aby se jednotka nemohla stat ukrytem
malych zvitat. Jestlize se mala zvifata dotknou elektrickych soucasti jednotky, mlze
dojit k poruse, muze se objevit kour nebo dojit k pozaru.

UPOZORNENI

Pri instalovani, udrzbé nebo servisu jednotky pouzivejte odpovidajici osobni ochranné
prostredky (ochranné rukavice, ochranné bryle,...).

>B BB B P

UPOZORNENI
NEDOTYKEJTE se nasavan{ vzduchu ani hlinikovych Zeber jednotky.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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2 | VSeobecna bezpecnostni upozornéni

UPOZORNENI
= Na horni stranu (horni desku) jednotky NEPOKLADEJTE 74dné predméty ani

pfistroje.
* Na horni stranu jednotky NEVYLEZEJTE, NESEDEJTE, ani NESTOUPEJTE.

V souladu s platnou legislativou muUzZze byt nutné s produktem poskytnout
zdznamovou knihu obsahujici minimalné nasledujici Udaje: informace o udrzbé,
opravach, vysledcich test(, intervalech pohotovostniho rezimu atd.

V piistupné &asti produktu MUSI byt k dispozici minimalné nasledujici informace:

= Pokyny pro vypnuti systému v pfipadé nouze.

= Nazev a adresa hasi¢ského sboru, policie a lékafské zachranné sluzby.

= Nazev, adresa a denni a nocni telefonni ¢isla pro zajisténi sluzby.

V Evropé obsahuje smérnice k vedeni tohoto deniku zafizeni norma EN378.

2.1.2 Misto k instalaci

= Zajistéte dostatecny prostor kolem jednotky pro tGcely Udrzby a cirkulaci vzduchu.
= Ujistéte se, Ze misto instalace je schopno nést hmotnost a vibrace jednotky.

= Zajistéte, aby prostor byl dobfe odvétran. NEBLOKUJTE otvory pro vstup a vystup
vzduchu.

= Zajistéte, aby jednotka byla vodorovna.

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujici mista:

= V potencidlné vybusné atmosfére.

= V mistech, kde je instalovano strojni zafizeni, jez emituje elektromagnetické viny.
Elektromagnetické viny by mohly rusit fidici systém a zpUsobit poruchu funkce
zafizeni.

= V mistech, kde hrozi nebezpeli pozaru v dlsledku Uniku hoflavych plynl
(napriklad fedidla nebo benzinu), uhlikovych vidken, hoflavého prachu.

= V mistech, kde se vyrabi Ziravy plyn (pfiklad: vypary kyseliny sirové). Koroze
meédéného potrubi nebo spajenych dild by mohla zpdsobit Unik chladiva.

2.1.3 Chladivo —v pfipadé chladiva R410A nebo R32

Je-li pouZito. Dal$i informace naleznete v instalacni pfiru¢ce nebo referencni
pfirucce instalaci pro vasi aplikaci.

'Z'é NEBEZPECI: RIZIKO VYBUCHU
‘\’Q/3 Rezim odcerpavani — unik chladiva. Chcete-li odcerpat systém a doslo k uniku v

chladicim okruhu:

= NEPOUZIVEITE funkci automatického odéerpavéni, diky které mizete shromazdit
veskeré chladivo ze systému ve venkovni jednotce. MoZny dopad: Samozdapal a
vybuch kompresoru v disledku pronikani vzduchu do pracujiciho kompresoru.

® Pouzijte samostatny systém odsavani, aby kompresor jednotky NEMUSEL byt
spustén.

VYSTRAHA
V prabéhu testovani NIKDY nezvysujte tlak ve vyrobku nad maximalni povolenou

hodnotu (jak je uvedeno na typovém stitku jednotky).

BS4~12A14AIV1B |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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2 | VSeobecna bezpelnostni upozornéni

VYSTRAHA

V pripadé uniku chladiva zabrarite kontaktu plynl s otevienym ohném. Pokud plynné
chladivo béhem instalace unika, prostory ihned vyvétrejte. Mozna rizika:

* Nadmérna koncentrace chladiva v uzavieném prostoru muze vést k nedostatku
kysliku.

® Dostane-li se plyn chladiva do styku s ohném, mohou vznikat jedovaté plyny.

VYSTRAHA

VZDY chladivo zachytte. NEVYPOUSTEJTE pfimo do Zivotniho prostiedi. Pouzijte
podtlakové ¢erpadlo pro odsati instalace.

VYSTRAHA

Zajistéte, aby se v systému nevyskytoval zadny vzduch. Chladivo Ize doplriovat AZ po
provedeni zkousky tésnosti a po vakuovani potrubi.

Moziny dopad: Samozéapal a vybuch kompresoru v ddsledku pronikani kysliku do
pracujiciho kompresoru.

POZNAMKA

= Chcete-li se vyhnout poskozeni kompresoru, NEDOPLNUJTE do systému vice
chladiva, nez je specifikované mnozstvi.

= Kdy7 chcete oteviit systém chladiva, MUSI byt s chladivem manipulovano podle
platné legislativy.

POZNAMKA

Zajistéte, aby instalace potrubi chladiva byla v souladu s platnou legislativou. V
Evropé je prislusnou normou EN378.

POZNAMKA

Ujistéte se, Ze potrubi na misté instalace a pripojky NEJSOU vystaveny namahani.

Qe < PP P

POZNAMKA

Po pripojeni veskerého potrubi provedte zkousku tésnosti. Ke zkouSce tésnosti
pouzijte dusik.

Je-li tfreba napln doplnit, viz vyrobni stitek jednotky, nebo stitek naplné chladiva
jednotky. Stitky uvadi chladivo a jeho potfebné mnozstvi.

| kdyZ je jednotka z vyroby naplnéna chladivem, nebo je-li bez naplné, v obou
pripadech muze byt nutné doplnit chladivo v zavislosti na velikosti a délce potrubi

systému.

PouZivejte nastroje VYHRADNE uréené pro chladivo typu pouZitého v systému,
abyste zajistili potfebny tlak a pfedesli moznosti vniknuti cizich predmét.

Doplrite kapalné chladivo néasledujicim zplsobem:

Pokud Pak:
Je pfitomna sifonova trubka Doplrujte s nddobou ve vzpiimené
(tj. valec je oznacen "Plnici sifon poloze.
kapaliny pfipojen")
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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2 | VSeobecna bezpecnostni upozornéni

Pokud Pak:

Neni pritomna sifonova trubka Doplnujte s nadobou v obracené
poloze.

= Tlakové nadoby s chladivem otevirejte pomalu.

= Chladivo dopliiujte v kapalném stavu. Doplfiovanim chladiva v plynné podobé by
mohlo branit spravnému provozu systému.

UPOZORNENI
Po skonceném doplnéni chladiva nebo béhem prestavek ihned uzavrete ventil nadrze

s chladivem. Pokud ventil NEN[ uzavien ihned, zbyvajici tlak mGze naplnit dalsi
chladivo. MoZny dopad: Nespravné mnozstvi chladiva.

2.1.4 Elektrickd soustava

é NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

* Pfed sejmutim kryti skiiné spinace, pripojenim elektrické kabeldze nebo
kontaktem s elektrickymi sou¢astmi VYPNETE napajent.

= Pred udrzbou odpojte elektrické napajeni na vice nez 10 minut a zmérte napéti na
svorkach kondenzatorll hlavniho obvodu nebo elektrickych soucdsti. Nez se
budete moci dotknout elektrickych soucasti, MUSI napéti klesnout nife ne?
50 V DC. Umisténi svorek je popsan ve schématu elektrického zapojeni.

= NEDOTYKEJTE se elektrickych sou¢asti mokryma rukama.

= NIKDY NENECHAVEITE béhem instalace nebo udriby jednotku bez dozoru, je-li
servisni kryt demontovany.

VYSTRAHA
Pokud neni instalace provedena z vyrobniho zavodu, na pevném kabelovém vedeni

MUSI byt nainstalovan hlavni spina¢ nebo jiné prostfedky pro odpojeni, majici
oddélené kontakty na vSech pdlech tak, aby to zajiStovalo odpojeni pri prepéti za
stavu kategorie IlI.

BS4~12A14AIV1B |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
Jednotka voli¢e odbocky potrubi VRV 5 11
4P695527-1A - 2026.01



2 | VSeobecna bezpelnostni upozornéni

VYSTRAHA
= PouZivejte VYHRADNE médéné vodice.

= Zajistéte, aby vedeni na misté odpovidalo narodnim predpisim pro
elektroinstalaci.

= Viechny vodi¢e mistni instalace MUSI byt zapojeny v souladu se schématem
zapojeni, které je dodavano s jednotkou.

= V ZADNEM PRIPADE nesvirejte kabelové svazky a ujistéte se, 7e kabely
NEPRIJDOU do kontaktu s potrubim a ostrymi hranami. Zajistéte, aby na
svorkovnici nepUsobily zadné vnéjsi sily.

= Musi byt zapojeno uzemnéni. NEUZEMNUIJTE jednotku k potrubi uZitkové vody,
pohlcovaci vinovych razl ani k uzemnéni telefonni linky. Netplné nebo nespravné
uzemnéni mize zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

® Pouzijte samostatny elektricky obvod. NIKDY nepouZivejte elektricky obvod
sdileny jinym zarizenim.

Nainstalujte poZzadované pojistky nebo samocinné jistice.

= Nezapomente nainstalovat ochranu proti Uniku. Zanedbani této zasady muze
zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

Pri instalaci ochrany proti zemnimu spojeni dbejte na to, aby tato ochrana byla
kompatibilni s invertorem (odolnému proti vysokofrekvencnimu elektrickému
sumu), aby nedochazelo ke zbyte¢nému rozpojovani této ochrany.

VYSTRAHA
= Po dokonceni elektrického zapojeni se ujistéte, zda jsou vSechny elektrické

soucasti a svorky uvnitr spinaci skfiné bezpecné zapojeny.

® Pred spusténim jednotky zkontrolujte, zda jsou vsechny kryty uzavreny.

UPOZORNENI
= Pri zapojovani napajeciho zdroje: pripojte nejprve zemnici kabel a poté pripojte

kabely prenasejici proud.

= Pfi odpojovani napajeciho zdroje: odpojte nejprve kabely prendsejici proud a poté
odpojte zemnici kabel.

= Délka vodicd mezi ukotvenim napdjeciho kabelu a samotnymi svorkovnicemi
MUSI BYT takova, aby se vodice proudového okruhu napnuly dfive, ne# se napne
zemnici vodi¢. To je bezpecnostni opatreni pro pfipad, Ze by se napdjeci kabel
uvolnil z ukotveni kabelu.

POZNAMKA
Bezpecnostni opatreni pri pokladani elektrickych vedeni:

oo e Je
v X X

NEPRIPOJUITE kabeld? odli$né tloustky k napajeci svorkovnici (priivés napajeciho
vedeni miZze zplsobit neobvyklé teplo).

Pri pripojovani vodicu stejného priméru postupujte podle obrazku vyse.
= K zapojeni pouZijte stanoveny vodic¢ a pevné ho pripojte. Poté ho zajistéte pred
pusobenim vnéjsich sil tak, aby nemohl byt vytrZen ze svorkovnice.

= K dotaZeni $roub(i svorkovnice pouzivejte odpovidajici $roubovak. Sroubovak s
malou hlavou mize poskodit hlavu Sroubu a znemoznit radné dotazeni Sroubd.

Prilisné dotazeni sSroubl svorkovnice je mlze poskodit.

Z ddvodd zamezeni ruseni obrazu dbejte na to, aby byl napajeci kabel veden ve
vzdalenosti nejméné 1 metr od televiznich a rozhlasovych pfijimacl. Podle typu
radiovych vin NEMUSI byt vzdalenost 1 metr k eliminaci $umu dostate¢na.
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2 | VSeobecna bezpecnostni upozornéni

POZNAMKA
Plati POUZE v pripadé, Ze napdjeci zdroj je trifazovy a kompresor je spoustén

zpUsobem ZAPNUTO/VYPNUTO.

Jestlize existuje moznost, ze dojde k prevraceni fazi po vypadku napajeni a proud se
VYPINA a ZAPINA za provozu zafizeni, instalujte samostatny mistni obvod na ochranu
pred obracenou fazi. Spusténi zarizeni s obracenym zapojenim faze maze zpUsobit
poskozeni kompresoru a dalSich ¢asti systému.
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3 Specifické bezpecnostni pokyny pro
instalacniho technika

VZidy dodrzZujte nasledujici bezpecnostni pokyny a pfedpisy.

Instalace jednotky (viz také "14 Instalace jednotky" [» 61])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NIKDY NENECHAVEJTE béhem instalace nebo udriby jednotku bez dozoru, je-li
servisni kryt demontovany.

VYSTRAHA

Instalace MUSI splfiovat pozadavky, které plati pro toto zafizeni R32. Dal¥i informace
viz "13 Zvlastni pozadavky na jednotky R32" [» 42].

VYSTRAHA

ZpGsob upevnéni jednotky MUSI byt v souladu s pokyny v této priruéce. Viz
"14.4 Montaz jednotky" [» 67].

VYSTRAHA

Chcete-li provést instalaci jednotky spravnym zplsobem, postupujte podle rozmér(
prostoru pro udrzbu v této pfirucce. Viz "14.1.1 PoZadavky na misto instalace
jednotky" [» 61].

VYSTRAHA

V pripadé, Ze bezpecnostni opatfeni vyZaduji vétrany prostor, dodrzujte nasledujici:

> BB B P

= 7adné pomocné zafizeni, které by mohlo byt potencidlnim zdrojem zapdleni,
nesmi byt nainstalovdno v systému kanalt (priklad: horké povrchy s teplotou
prekracujici 700°C a elektrické spinaci zarizeni).

= V systému kanald jsou pouzita pouze pomocna zafizeni schvalena vyrobcem
(priklad: odsavaci ventilator).

VYSTRAHA

Pokud se pouzije bezpecnostni opatfeni vétraného krytu, musi mit jednotka BS
vlastni potrubi a odsavaci ventilator. Nekombinujte toto potrubi s potrubim pro jiné
ucely.

>

VYSTRAHA

NEINSTALUJTE do potrubi funkéni zdroje vzniceni (priklad: otevieny plamen, pracujici
plynové zarizeni nebo elektrické topidlo).

VYSTRAHA

V pripadé, Ze je jednotka instalovdna ve vzduchotésném podhledu, je v blizkosti
jednotky vyZadovan otvor ve falesSném stropé.

> B
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3 | Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho technika

VYSTRAHA
Zatizeni musi byt uloZeno/instalovano nasledujicim zptsobem:

= takovym zpUsobem, aby se zabranilo mechanickému poskozeni.

= v dobre vétrané mistnosti bez nepretrzité pracujicich zdrojl zazehnuté (napriklad
otevieny plamen, pracujici plynové zafizeni nebo elektrické topidlo).

" v mistnosti s rozméry uvedenymi v "13 Zvlastni pozadavky na jednotky
R32" [» 42].

UPOZORNENI
Zafizeni NESMI byt pristupné bé?né vefejnosti. Nainstalujte jej v zabezpeceném
prostoru, chranéném pred snadnym pristupem.

Tato jednotka je vhodnd pro instalaci v komerénim prostredi a prostredi lehkého
pramyslu.

UPOZORNENI

Toto zafizeni NENI uréeno pro poufiti v obytnych lokalitdch a nezaruc¢uje dostate¢nou
ochranu radiového prijmu v téchto lokalitach.

UPOZORNENI

Jestlize kovové kanaly prochazeji kovovymi latémi, drdtovymi strukturami nebo
kovovou deskou v dfevéné sténé, pouzijte mezi kanalem a sténou elektrickou izolaci.

> B P

7

Instalace potrubi chladiva (viz také "15 Instalace potrubi" [» 78])

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

VYSTRAHA

Provozni pFipojeni MUSI byt v souladu s pokyny v tomto manualu. Viz "15 Instalace
potrubi" [» 78].

VYSTRAHA

V pripadé uniku chladiva zabrante kontaktu plynd s otevienym ohném. Pokud plynné
chladivo béhem instalace unika, prostory ihned vyvétrejte. Mozna rizika:

= Nadmérna koncentrace chladiva v uzavieném prostoru muize vést k nedostatku
kysliku.

® Dostane-li se plyn chladiva do styku s ohném, mohou vznikat jedovaté plyny.

VYSTRAHA

V pribéhu testovani NIKDY nezvysujte tlak ve vyrobku nad maximalni povolenou
hodnotu (jak je uvedeno na typovém stitku jednotky).

VYSTRAHA

Ohnuté sbérné potrubi nebo potrubi odbocky mulze vést k uniku chladiva. MoZny
dopad: uduseni a pozar.

> B B PP

= NIKDY neohybejte trubky odbocky a sbérné potrubi, které vycnivd z jednotky.
Musi zlistat rovné.

= VZDY podeprete odbocku a hlavové trubky ve vzdalenosti 1 m od jednotky.
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3 | Specifické bezpecnostni pokyny pro instalaéniho technika

A

VYSTRAHA
Prehrata izolace mdze zacit horet. Mozny dopad: pozar.

® Pri provadéni pajeni sbérného potrubi nebo odbocky potrubi, ochladte vSechny
ostatni hlavice a odbocky trubky zabalenim je do vlhkych hadr(.

>

UPOZORNENI

Namontujte potrubi chladiva nebo soucasti do polohy, ve které nemohou byt
vystaveny latkdm zpdsobujicim korozi soucasti obsahujicich chladivo, pokud tyto
soucasti nejsou zhotoveny z materidal(, které jsou odolné vici korozi nebo jsou vUci
takové korozi vhodné chranény.

>

UPOZORNENI
= Na soudasti s prevle¢nym rozsitenim NEPOUZIVEJTE mineralni olej.
= NEPOUZIVEJTE potrubi z pfedchozich instalaci.

= Aby mohla byt zarucena predpokladana Zivotnost, NIKDY do této jednotky
pouZivajici chladivo neinstalujte suSicku. VysouSeci material by se mohl
rozpoustét a znicit systém.

Elektricka instalace (viz také "16 Elektricka instalace" [» 85])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Pred provedenim prace na jednotce odpojte jakykoliv zdroj napajeni privedeny do
jednotky.

VYSTRAHA

Elektrickd kabeldZ? MUSI byt v souladu s pokyny v této ptirucce. Viz "16 Elektricka
instalace" [» 85].

VYSTRAHA

= Veskeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt provedeno autorizovanym
elektrotechnikem a MUSI odpovidat narodnim predpistim pro elektrické instalace.

= Provedte elektrické zapojeni pevné kabeldze.

= Vedkeré doddvané a pouZité soucasti a viechna elektrickd zafizeni MUSEJ
odpovidat prislusné legislativé.

A\
A\
A
A
A

VYSTRAHA

= Jestlize napajeni chybi faze N nebo je vadna, zarizeni se miZe zastavit.

= Zajistéte spravné uzemnéni. Jednotku NEUZEMNUJTE k potrubi, bleskosvodu ani
uzemnéni telefonniho vedeni. Nedokonalé uzemnéni muze zpUsobit Uraz
elektrickym proudem.

Zajistéte instalaci vSech pozadovanych pojistek a jisticd.

Elektrickou kabelaz zajistéte pomoci kabelovych spon tak, aby se NEMOHLA
dotykat ostrych hran nebo potrubi, zvlasté pak na vysokotlaké strané potrubi.

A

VYSTRAHA

Je-li napdjeci kabel pogkozen, je NUTNE provést jeho vyménu vyrobcem, jeho
zastupcem nebo jinou opravnénou osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu
elektrickym proudem nebo jiného nebezpedi.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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3 | Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho technika

VYSTRAHA

Pro napajeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

VYSTRAHA

Napajeci kabel ani propojovaci kabel NEPRODLUZUJTE pomoci dratovych konektord,
dratovych spojovacich svorek, vodi¢l zalepenych paskou, prodluzovacich kabel(.

Mobhlo by dojit k prehfivani, trazu elektrickym proudem nebo pozaru.

VYSTRAHA

PouZijte odpojovaci jisti¢ se vsemi pdly s odstupem kontakt( alespon 3 mm, ktery
zajistuje Uplné odpojeni pfi prepéti v kategorii Ill.

VYSTRAHA

Elektrické soucasti lze vyménit pouze za soucasti urcené vyrobcem spotrebice.
Vyména za jiné dily mGze v pripadé netésnosti zplsobit vzniceni chladiva.

VYSTRAHA

Zatizeni MUSI byt instalovano v souladu s narodnimi predpisy pro elektroinstalace.

UPOZORNENI
NETLACTE dovnit¥ ani neumistujte nadmérnou délku kabelu do jednotky.

UPOZORNENI

Zabrarite skiipnuti KABELU mezi servisnim krytem a rozvadéci sk¥ini.

> BB PP

Uvedeni do provozu (viz "18 Uvedeni do provozu" [» 107])

VYSTRAHA

Uvedeni do provozu MUSI byt v souladu s pokyny v tomto manudlu. Viz "18 Uvedeni
do provozu" [» 107].

UPOZORNENI
Zku$ebni provoz NESPOUSTEJTE, pokud pracujete na vnitinich jednotkach.

Pri zkusebnim provozu pracuje NEJEN venkovni jednotka, ale také pripojena vnitfni
jednotka. Pracovat na vnitfni jednotce béhem testovaciho provozu je nebezpecné.

UPOZORNENI
Do nasavani vzduchu (klapka) nikdy NESTRKEJTE prsty, tycky ani jiné predméty.

> B P

Odstranovani poruch (viz "20 Odstraniovani problém@" [» 115])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

> B
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A

VYSTRAHA

Jako prevence proti nebezpeci vzniklému nedmyslnou zménou nastaveni tepelné
pojistky: toto zafizeni NESMI BYT napdjeno pres externi spinaci zafizeni, napfiklad
Casovac, nebo pripojeno k obvodu, ktery takové zarizeni pravidelné zapina a vypina.

A

VYSTRAHA

= Pfi kontrole rozvadéci skiiné jednotky VZDY zkontrolujte, zda je jednotka
odpojena od napajeni. Vypnéte odpovidajici napajeci jistic.

= Jestlize bylo aktivovano bezpecnostni zafizeni, zastavte jednotku a drive nez
zarizeni vynulujete, zjistéte, pro¢ bylo dané bezpecnostni zafizeni aktivovano.
NIKDY neni dovoleno vyfrazovat z funkce bezpecnostni zafizeni nebo ménit jejich
hodnotu na jinou, neZ jaka byla nastavena ve vyrobé jako vychozi. Pokud
nedokazete najit pricinu problému, kontaktujte svého prodejce.

3.1 Pokyny pro zarizeni pouzivajici chladivo R32

é AL VYSTRAHA: MiRNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo uvnitt této jednotky je mirné horlavé.

A

VYSTRAHA
® NEPROPICHUJTE ani NESPALUJTE soucasti pracujici s chladivem.

= NEPOUZIVEJTE 7adné Cistici prostiedky nebo prostfedky pro urychleni procesu
odmrazovani kromé téch, jez jsou doporuceny vyrobcem.

® Méjte na paméti, ze chladivo v systému je bez zapachu.

A

VYSTRAHA
Zartizeni musi byt uloZeno/instalovano nasledujicim zptsobem:
= takovym zpUsobem, aby se zabranilo mechanickému poskozeni.

= v dobre vétrané mistnosti bez nepretrzité pracujicich zdroji zazehnuté (napriklad
otevreny plamen, pracujici plynové zarizeni nebo elektrické topidlo).

* v mistnosti s rozméry uvedenymi v "13 Zvlastni pozadavky na jednotky
R32" [ 42].

>

VYSTRAHA

Zajistéte, aby aby instalace, servis, Udrzba a opravy splnovaly prislusné pokyny
spolecnosti Daikin a legislativu (napriklad narodni predpisy pro plynové instalace), a
byly provedeny POUZE autorizovanymi osobami.

>

VYSTRAHA

* Podniknéte bezpecnostni opatfeni, abyste se vyhnuli vibracim nebo pulzacim
potrubf chladiva.

= Chrarnte co nejvice ochranna zafizeni, potrubi a armatury pfed nepfiznivymi vlivy
okolniho prostredi.

Zajistéte dostatek prostoru pro roztahovani a smrstovani dlouhého potrubi.

= Navrhnéte a nainstalujte potrubi do chladicich systém0 tak, aby se minimalizovala
pravdépodobnost poskozeni systému hydraulickym razem.

= Vnitfni zafizeni a potrubi by mélo byt peclivé upevnéno a chranéno tak, aby se
zabranilo ndhodnému prasknuti zafizeni nebo potrubi v pripadé udalosti jako je
stéhovani nabytku nebo prestavba.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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UPOZORNENI
NIKDY nepouzivejte potencialni zdroje vzniceni pri hledani nebo detekovani unikd

chladiva.

POZNAMKA
= Nepouzivejte opakované spoje a médéna tésnéni, které jste jiz jednou pouzili.

® Spoje zhotovené pri instalaci mezi soucastmi systému chladiva musi byt pristupné
pro ucely udrzby.

Informace o tom, zda vas systém splfiuje bezpecnostni pozadavky chladiva R32,
naleznete v ¢asti "13.3 Stanoveni poZadovanych bezpecnostnich opatreni" [» 43].
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4 Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Vzdy dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny a predpisy.

V této kapitole

4.1 Obecné

4.1 OBBENE ...ttt 21
4.2 POKYNY PrO DEZPEENY PrOVOZ.......cviiiiiieieiei ettt ettt es ettt s ettt 22

VYSTRAHA

Pokud si NEJSTE jisti zpGsoby obsluhy jednotky, kontaktujte svého instalacniho
technika.

VYSTRAHA

Tento spotrebi¢ mlzZe byt pouzivan détmi starsimi 8 let a osobami se snizenymi

psychickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi, nedostatkem zkusenosti a
znalosti, pokud je nad nimi zajistén dohled nebo jim byly predany pokyny tykajici se
obsluhy tohoto spotrebice bezpecnym zplsobem a rozuméji veskerym nebezpecim.

Déti si NESMI se zafizenim hrét.

Cidténi a uzivatelska ddrzba NESMI byt provadény détmi bez dozoru.

VYSTRAHA
Abyste zabranili Urazu elektrickym proudem nebo pozaru:
= Jednotku NEOPLACHUIJTE.
= Zarizeni nikdy NEOBSLUHUJTE mokryma rukama.
= Do jednotky NEUMISTUITE 74dné predméty obsahuijici vodu.

UPOZORNENI

= Na horni stranu (horni desku) jednotky NEPOKLADEJTE 74dné predméty ani
pristroje.

= Na horni stranu jednotky NEVYLEZEJTE, NESEDEJTE, ani NESTOUPEJTE.

> P

= Jednotky jsou oznaceny ndasledujicimi symboly:

154

To znamend, 7e elektrické a elektronické produkty se NESMI vhazovat do
netfidéného domovniho odpadu. NEPROVADEIJTE demontd? systému sami:
demonta? systému, likvidace chladiva, oleje a ostatnich &asti zafizeni MUSI byt
provedena kvalifikovanym instalacnim technikem v souladu s pFislusnymi
mistnimi a narodnimi pfedpisy.

Jednotky MUSI byt likvidovany ve specializovaném zafizeni, aby jejich soucasti
mohly byt opakované pouzity, recyklovany nebo regenerovany. Zajistite-li
spravnou likvidaci vyrobku, pomUZete ochrané pfed pfipadnymi negativnimi
dlsledky pro Zivotni prostfedi a dopady na lidské zdravi. Dalsi informace vam
poskytne instalacni technik nebo mistni prodejce.

BS4~12A14AIV1B
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= Baterie jsou oznaceny ndasledujicimi symboly:

)4

To znamend, ze baterie se NESMI vhazovat do netfidéného domovniho odpadu.
Je-li vedle symbolu vytisténa chemicka znacka, dand chemickd znacka znamen3,
Ze baterie obsahuje tézky kov ve vy3si nez urcité koncentraci.

Mozné chemické znacky jsou: Pb: olovo (>0,004%).

PouZité baterie MUSI byt zlikvidovany ve specializovaném recyklaénim zafizen.
Zajistite-li spravnou likvidaci baterii, pomUZete ochrané pfed pfripadnymi
negativnimi dlsledky pro Zivotni prostfedi a dopady na lidské zdravi.

4.2 Pokyny pro bezpecCny provoz

VYSTRAHA

NEINSTALUJTE do potrubi funkéni zdroje vzniceni (priklad: otevieny plamen, pracujici
plynové zatizeni nebo elektrické topidlo).

VYSTRAHA

= Jednotku NEUPRAVUITE, NEDEMONTUJTE, NEROZEBIREJTE, NEINSTALUJTE znovu
ani NEOPRAVUIJTE vlastnimi silami, protoZe nespravna demontaz nebo instalace
mohou zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar. Kontaktujte svého
dodavatele.

> B

= V pripadé nahodného uniku chladiva zajistéte, aby se v blizkosti nevyskytoval
otevieny ohen. Chladivo samotné je bezpecné, nejedovaté a mirné horlavé, ale
pokud se pfi nahodném Uniku do mistnosti dostane do blizkosti horlavych plyn(
z teplovzdusnych topeni, plynovych varic¢ atd., mize dojit ke vzniku jedovatych
plynl. Pfed obnovenim provozu si u kvalifikovaného servisniho personalu vzdy
nejdrive ovérte, zda byla netésnost opravena nebo odstranéna.

VYSTRAHA

Tato jednotka obsahuje elektrické soucasti a horké povrchy.

VYSTRAHA

Pred spusténim jednotky zkontrolujte, zda byla instalace provedena spravné
instalacnim technikem.

VYSTRAHA
NEZAKRYVEIJTE otvor vstupu vzduchu (klapka).

VYSTRAHA

Tato jednotka je z bezpecnostnich divodld vybavena systémem detekce Uniku
chladiva.

>B> B P

Pro zajisténi Gcinnosti MUSI BYT jednotka po instalaci elektricky napajena, kromé
kratkych obdobi udrzby.

Udrzba a servis (viz také "7 Udrzba a servis" [» 27])

VYSTRAHA
NIKDY jednotku nekontrolujte ani neopravujte sami. O provedeni téchto praci

pozadejte kvalifikovaného servisniho technika.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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4 | Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

VYSTRAHA

Tato jednotka je z bezpecnostnich dlvodl vybavena systémem detekce Uniku
chladiva.

Pro zajisténi Ucinnosti MUSI byt jednotka po instalaci elektricky napajena, kromé
kratkych obdobi udrzby.

VYSTRAHA

Viyhotelou pojistku VZDY nahrazujte pojistkou stejného typu a se stejnym jmenovitym
proudem. Misto pojistky nikdy nepouzivejte vodi¢. Pouziti dratu nebo médéného
dratu namisto pojistky mdze zpdsobit selhani jednotky nebo pozar.

VYSTRAHA

Je-li napdjeci kabel pogkozen, je NUTNE provést jeho vyménu vyrobcem, jeho
zastupcem nebo jinou opravnénou osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu
elektrickym proudem nebo jiného nebezpedi.

VYSTRAHA

Budte opatrni pri praci na zebriku ve vyskach.

UPOZORNENI

Po dlouhém pouzivani zkontrolujte podstavec a upevnéni jednotky, zda nejsou
poskozené. Pokud jsou poskozené, jednotka mlze spadnout a zplsobit zranéni.

UPOZORNENI
Do nasavani vzduchu (klapka) nikdy NESTRKEJTE prsty, tycky ani jiné predméty.

>B> BB B B P

UPOZORNENI

Pred pristupem k termindlovym zarizenim se ujistéte, Ze je vypnuto veskeré napajeni.

O chladivu

(viz také "7.3 O plnéni chladiva" [» 27])

VYSTRAHA
= NEPROPICHUJTE ani NESPALUJTE soucasti pracujici s chladivem.

= NEPOUZIVEITE #4adné &istici prosttedky nebo prosttedky pro urychleni procesu
odmrazovani kromé téch, jez jsou doporuceny vyrobcem.

= Méjte na paméti, Ze chladivo v systému je bez zapachu.

> P

VYSTRAHA

= Chladivo uvniti této jednotky je mirné horlavé, ale za normalnich okolnosti
NEUNIKA. Jestlize chladivo unikne do mistnosti a dostane se do kontaktu s
otevienym plamenem horaku, topenim nebo varicem, mize to zplsobit vznik
pozaru nebo nebezpecénych plynd.

= VYPNETE viechna spalovaci topidla, mistnost vyvétrejte a obratte se na prodejce,
od kterého jste si koupili danou jednotku.

= Jednotku NEPOUZIVEITE, dokud servisni technik nepotvrdi, 7e byla dokonéena
oprava mista, kde doslo k Uniku chladiva.

A

VYSTRAHA

Zarizeni musi byt uloZeno v mistnosti bez nepretrZité pracujicich zdrojd vzniceni
(napriklad otevieny plamen, pracujici plynové zafizeni nebo elektrické topidlo).

BS4~12A14AIV1B
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4 | Bezpecnostni pokyny pro uZivatele

VYSTRAHA

Snimac Uniku chladiva R32 musi byt vyménén po kazdé detekci nebo na konci jeho
Zivotnosti. Snimac smi vyménit POUZE opravnéné osoby.

A
A

VYSTRAHA

Snimace chladiva systému detekce chladiva sméji byt nahrazeny pouze snimaci
chladiva specifikovanymi vyrobcem spotrebice.

Odstranovani poruch (viz "8 Odstrafiovani probléma" [» 29])

A

VYSTRAHA

V pripadé Uniku chladiva potrebuje systém napajeni, aby problém zvladl.
1. NEVYPINEJTE napajeci zdroj.

2. Kontaktujte svého dodavatele.

Mozny dopad: Unik chladiva m(iZe vést k uduseni a pozaru.

Objevi-li se jesté néco neobvyklého (napriklad zapach po spaleniné apod.):
1. Zastavte provoz.

2. VYPNETE napéjeni.

3. Kontaktujte svého dodavatele.

Mozny dopad: Dalsi provoz zafizeni za takovych okolnosti mdze zpUsobit poruchu,
Uraz elektrickym proudem nebo poZar.

VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, servis, Udrzba, opravy a pouzité materidly splfiovaly prislusné
pokyny spolecnosti Daikin (vCetné vSech dokumentd uvedenych v "sadé
dokumentace") a kromé toho aby splfiovala pozadavky platné legislativy a byla
provadéna pouze kvalifikovanym personalem. V Evropé a oblastech, kde plati normy
IEC, je platnou normou EN/IEC 60335-2-40.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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5 O systému

VYSTRAHA
® Jednotku NEUPRAVUJTE, NEDEMONTUIJTE, NEROZEB[REJTE, NEINSTALUJTE znovu

ani NEOPRAVUIJTE vlastnimi silami, protoze nespravnd demontaz nebo instalace
mohou zplsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozér. Kontaktujte svého
dodavatele.

= V pripadé nahodného uniku chladiva zajistéte, aby se v blizkosti nevyskytoval
otevieny ohen. Chladivo samotné je bezpecné, nejedovaté a mirné horlavé, ale
pokud se pfi ndhodném Uniku do mistnosti dostane do blizkosti hoflavych plynd
z teplovzdusnych topeni, plynovych varic¢t atd., mize dojit ke vzniku jedovatych
plynd. Pred obnovenim provozu si u kvalifikovaného servisniho personalu vzdy
nejdrive ovérte, zda byla netésnost opravena nebo odstranéna.

VYSTRAHA
Tato jednotka je z bezpecnostnich dlvodl vybavena systémem detekce Uniku

chladiva.

Pro zajisténi Uc¢innosti MUSI BYT jednotka po instalaci elektricky napajena, kromé
kratkych obdobi udrzby.

POZNAMKA
Systém NEPOUZIVEJTE k jinym neZ stanovenym UGcel@im. Aby nedochazelo ke zhor$eni

kvality danych predmét(i, NEPOUZIVEJTE jednotku ke chlazeni presnych néstroji,
potravin, rostlin, zvifat ani uméleckych dél.

POZNAMKA
V pripadé budoucich modifikaci nebo rozsirovani vaseho systému:

V technickych datech je k dispozici kompletni prehled pripustnych kombinaci (pro
budouci rozsiteni systému) a méli byste si jej prostudovat. Dalsi informace a
profesionalni rady vam poskytne instalacni technik.

5.1 Usporadani systému

INFORMACE

[ ]
l Nasledujici obrdzek je pouze prikladem a NEMUSI zcela odpovidat usporadani vaseho
systému.
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O--————————
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Venkovni jednotka s rekuperaci tepla

Voli¢ odbocky potrubi (BS)

Vnitfni jednotka s pfimou expanzi VRV (DX)

Dalkovy ovlada¢ v normalnim rezimu

Délkovy ovladac v reZimu pouze alarmu

Dalkovy ovladac v reZimu supervizora (v nékterych pripadech je povinny)
Centralni ovladac (volitelng)

Deska tisténych spojd varianty (volitelna)

Potrubi chladiva

----- Propojovaci kabeldz a kabelaz uzivatelského ovladace

|:I'0Q-thQ.ﬁU'm
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6 | Pfed uvedenim do provozu

6 Pred uvedenim do provozu

UPOZORNENI
Viz "4 Bezpecnostni pokyny pro uzivatele" [r 21], kde jsou vsechny souvisejici

bezpecnostni pokyny.

POZNAMKA
NIKDY jednotku nekontrolujte ani neopravujte sami. O provedeni téchto praci

pozadejte kvalifikovaného servisniho technika.

POZNAMKA
Napajeni ZAPNETE nejméné 6 hodin pred zahajenim provozu, aby bylo napajeni

privedeno k ohrevu klikové skiiné, chranite tim také kompresor.

Tento ndvod k obsluze je urcen pro nasledujici systémy se standardnim fizenim.
Pfed zahajenim provozu si od svého prodejce zafizeni vyzadejte ndvod k obsluze
odpovidajici typu a znacce vaseho systému. Je-li instalace vybavena pfizplsobenym
fidicim systémem, vyZadejte si od prodejce provoz odpovidajici vaSemu systému.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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7 | Udrzba a servis

7 UdrZba a servis

V této kapitole

7.1 Bezpecnostni UPOZOrNENT K UAIrZDE @ SEIVISU.....c.i.iiiiiiieiiieiiieeeee ettt ettt ettt 27

7.2 Pravidelnd KONTrola VEIraNE€ SKITNE .......c.ciiiiiiiee ettt 27
7.3 O PINENT CNIAAIVA 1.ttt st s et st s st s e st s ettt s et st s ettt ene 27

731

SNIMAC UNTKU CRIAAIVA ..ttt 28

7.1 Bezpeclnostni upozornéni k udrzbé a servisu

UPOZORNENI

Viz "4 BezpecCnostni pokyny pro uzivatele" [» 21], kde jsou vSechny souvisejici
bezpecnostni pokyny.

A
®

POZNAMKA

NIKDY jednotku nekontrolujte ani neopravujte sami. O provedeni téchto praci
pozadejte kvalifikovaného servisniho technika.

Nasledujici symboly se mohou objevit na vnitini jednotce.

Symbol

Vysvétleni

Vv

Zmérte napéti na svorkach kondenzatord hlavniho obvodu nebo
elektrickych soucasti.

7.2 Pravidelnd kontrola vétrané skriné

V pfipadé, ze se jako bezpecnostni opatieni BS jednotky pouziva vétrana skrin, je
instalaéni technik nebo servisni zastupce MUSI pravidelné kontrolovat pritok
vzduchu, aby se potvrdilo, Ze stale spliiuje zakonné pozadavky.

7.3 O plnéni chladiva

A

UPOZORNENI

Viz "4 BezpecCnostni pokyny pro uzivatele" [» 21], kde jsou vSechny souvisejici
bezpecnostni pokyny.

Tento produkt obsahuje fluorované sklenikové plyny. Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE
do atmosféry.

Typ chladiva: R32
Hodnota potencialu globalniho oteplovani (GWP): 675

V souladu

s platnou legislativou m(zZe byt nutné provadét pravidelné kontroly

tésnosti a Uniku chladiva. Podrobnéjsi informace si vyzadejte od svého instalacniho

technika.

BS4~12A14AIV1B
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7 | Udrzba a servis

POZNAMKA
Prislusna legislativa tykajici se fluorovanych sklenikovych plyna vyzaduje, aby napln

chladiva v jednotce byla uvedena formou hmotnosti i jako ekvivalent CO,.

Vzorec pro vypocet mnozstvi CO, v ekvivalentnich tunach: Hodnota GWP chladiva x
celkovy objem chladiva [kg]/1000

Podrobnéjsi informace si vyzadejte od svého instalacniho technika.

7.3.1 Snimac Uniku chladiva

VYSTRAHA

Snimac Uniku chladiva R32 musi byt vyménén po kazdé detekci nebo na konci jeho
Zivotnosti. Snimac smi vyménit POUZE opravnéné osoby.

POZNAMKA
Snimac uniku chladiva R32 je polovodic¢ovy detektor, ktery mlze chybné detekovat i

jiné latky neZz chladivo R32. NepouZivejte chemické latky (napriklad organicka
rozpoustédla, sprej na vlasy, barvy) ve vysokych koncentracich v tésné blizkosti
jednotky BS, protoze by to mohlo zpUsobit chybnou detekci snimacem Uniku chladiva
R32.

POZNAMKA

Funkce bezpecnostnich opatreni jsou kontrolovany pravidelné a automaticky. Pri
poruse se na uzivatelském rozhrani zobrazi chybovy kod.

° INFORMACE

l Zivotnost snimace je priblizné 10 let. UZivatelsky ovlada¢ zobrazuje chybu "CH-22"
6 mésict pred koncem Zivotnosti snimace a chybu "CH-23" po konci Zivotnosti
snimace. Dalsi informace naleznete v referencni prirucce uzivatelského ovladace,
nebo muizete kontaktovat svého prodejce.

V pfipadé detekce
1 UZivatelské rozhrani vnitfnich jednotek pripojenych k jednotce BS zobrazuje
chybu "A0-20".
2 V pripadé potreby jsou aktivovana bezpecnostni opatreni jednotky BS. MUze
se jednat o nasledujici ¢innosti:
= externi alarm vyda signal nebo
= v pfipadé vétraného krytu se spusti odsdvaci ventilator a klapka jednotky BS.

3 Kontaktujte ihned svého dodavatele. Dalsi informace naleznete v instalacni
ptirucce venkovni jednotky.

INFORMACE

o
l Chcete-li zastavit alarm uzivatelského rozhrani, postupujte podle referencni prirucky
uzivatelského rozhrani.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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8 Odstranovani problému

Objevi-li se néktera z nasledujicich poruch, zavedte uvedend opatfeni a spojte se s
prodejcem.

A

VYSTRAHA

V pripadé uniku chladiva potrebuje systém napajeni, aby problém zvladl.
1. NEVYPINEJTE napajeci zdroj.

2. Kontaktujte svého dodavatele.

Moiny dopad: Unik chladiva m@ize vést k uduseni a pozaru.

Objevi-li se jesté néco neobvyklého (napriklad zapach po spaleniné apod.):
1. Zastavte provoz.

2. VYPNETE napéjeni.

3. Kontaktujte svého dodavatele.

MozZny dopad: Dalsi provoz zafizeni za takovych okolnosti mizZe zpUlsobit poruchu,
Uraz elektrickym proudem nebo poZar.

Systém MUSI opravit kvalifikovany servisni technik.

Porucha

Opatreni

Systém vibec nepracuje.

Zkontrolujte, zda se nevyskytuje porucha napdjeni.
Pockejte, az se obnovi napdjeni. Jestlize za provozu
dojde k preruseni dodavky energie, systém se po
obnové napdjeni znovu spusti automaticky.

Zkontrolujte, zda nevyhorela pojistka, nebo zda
obvod nerozpoijil jisti¢. V pfipadé potfeby vyménte
pojistku nebo resetujte jistic.

Pokud problém pretrvava, kontaktujte svého
instala¢niho technika

Pokud dojde k uniku
chladiva (chybovy kéd A2/
£H)

Systém provede opatfeni. NEVYPINEJTE napéjeci
zdroj.

Kontaktujte instalacniho technika a oznamte mu kéd
chyby.

Pokud bezpecnostni
zafizeni (napftiklad
pojistka, jisti¢ nebo jisti¢
uzemneéni) ¢asto reaguiji.

Vypnéte hlavni vypinac.

Kontaktujte instalaéniho technika

Z jednotky prosakuje voda.

Zastavte provoz jednotky.

Kontaktujte svého instalacniho technika.

Dalsi otazky

Kontaktujte svého instalacniho technika. Uvedte
pfiznaky, Uplny nazev modelu jednotky (pokud
mozno s vyrobnim &islem) a datum instalace
(pravdépodobné uvedeno na zarucnim listu).

Jestlize ani po kontrole vSech vySe uvedenych bodd nemUZete odstranit problém
vlastnimi silami, kontaktujte instalacniho technika a popiSte mu ptiznaky, uvedte
nazev modelu jednotky (pokud mozno s vyrobnim ¢islem) a datum instalace.

BS4~12A14AIV1B
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8 | Odstrafiovani problémd

8.1 Priznaky, které NEJSOU znamkou poruchy systému

Nasledujici pfiznaky NEJSOU poruchami systému:

8.1.1 Priznak: hluk

= Bezprostiedné po spusténi systému se ozve zadrnceni. Elektronicky expanzni
ventil uvniti jednotky BS zacina pracovat a zpUsobuje tento zvuk. Zvuk zanikne
zhruba béhem minuty.

= Pracuje-li systém v rezimu chlazeni nebo pfi operaci rozmrazovani, je slySet
neustale hluboky sycivy zvuk. Jde o zvuk chladiva, které proudi jednotkou BS.

= Sycivy zvuk vychazejici ze Ctyfcestného ventilu venkovni jednotky, ktery je slysSet
na zacatku nebo bezprostfedné po zastaveni provozu nebo odmrazovani, nebo
pfi pfepnuti z chlazeni na topeni a naopak.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
30 Jednotka voli¢e odbocky potrubi VRV 5
4P695527-1A - 2026.01



9 | Premisténi

9 Premisténi
Chcete-li demontovat a znovu instalovat celou jednotku, obratte se na svého
prodejce. Pfemistovani jednotek vyzaduje technickou kvalifikaci.

BS4~12A14AIV1B | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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10 Likvidace

Tato jednotka vyuziva hydrofluorouhlik. Pfi likvidaci této jednotky se obratte na
svého prodejce. Chladivo musi byt shromazdéno, dopravovano a likvidovano
v souladu s pfedpisy o sbéru a likvidaci hydrofluorouhlik(.

POZNAMKA
Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami: demontd? systému, likvidace

chladiva, oleje a ostatnich &asti zafizeni MUSI byt provedena v souladu s pfislusnymi
predpisy. Jednotky MUSI byt likvidovédny ve specializovaném zatizeni, aby jejich
soucasti mohly byt opakované pouzity, recyklovany nebo regenerovany.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
Jednotka voli¢e odbocky potrubi VRV 5

32 4P695527-1A —2026.01



Pro instalacniho technika

(g¢)
=
c
i
I
)
afd
@)
i e

cni

Pro instala

BS4~12A14AIV1B 'DA’K’N Instalaéni a uzivatelska prirucka
Jednotka voli¢e odbocky potrubi VRV 5 33

4P695527-1A —2026.01



11 | Informace o skfini

11 Informace o skrini

POZNAMKA

Pred instalaci zkontrolujte obal a soucasti, zda nejsou poskozené. Zajistéte, aby byla
zasilka Uplna.

Méjte na paméti nasledujici:

= P¥i dodani MUSI byt jednotka zkontrolovdna, zda neni poskozena a zda je
kompletni. Jakékoliv poskozeni nebo chybéjici sou¢asti MUSI byt ihned nahlageny
zastupci dopravce odpovédnému za reklamace.

= Zabalenou jednotku dopravte ke kone¢nému mistu instalace, aby nedoslo k
poskozeni jednotky pfi dopravé.

= Pfipravte si pfedem cestu, po které chcete jednotku prfesunout do konecné
montazni polohy.

V této kapitole

111 ManiPUIBCE S JEANOTKOU ...ttt etttk s ettt b ettt 34
11.2  Vybalenijednotky 36
11.3  DEMONTAZ PIISIUSENSTVI L..iuiiiiietiei ettt ettt ettt ettt ettt e s st s sttt s et s et ss et et eens 38

11.1 Manipulace s jednotkou

= Pro snazdi rucni prendseni jednotky BS6~12Aodstfihnéte pouze dva stfedni
popruhy, abyste odstranili paletu a zaroven drZeli jednotku v lepenkovém obalu.

= Pfi manipulaci s jednotkou je tfeba dbat nasledujicich zdsad:

|1| Jde o kfehkeé zbozi; s jednotkou jednejte opatrné.
Jednotku udrzujte ve vzpfimené poloze.
(® NESTOUPEJTE na jednotku.

PFi manipulaci s jednotkou noste rukavice.

POZNAMKA
Pri prenaseni nebo manipulaci s jednotkou ji nikdy nenaklanéjte o vice nez 70 stupnd

v zadném sméru.

= Moznost: Pokud je jednotka BS6~12A pfipojena k paleté, mUlzete pouzit
vysokozdvizny vozik. PFi prepravé jednotky se pohybujte pomalu.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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11 | Informace o skfini

= Zvednéte jednotku pomoci vyrezll v kartonu. Pro jednotky BS10~12A se
doporucuje zvedani ve vice nez 2 osobach.

!

1

ki

= PFi pfesouvani jednotky ji noste pomalu.

= Po vybaleni zvednéte jednotku pres zavésné drzaky. Nevyvijejte Zadny tlak na
ostatni soucasti, zvlasté ne na potrubi chladiva a vypoustéci potrubi. Pro jednotky
BS10~12A se doporucuje zvedani ve vice nez 2 osobach.

J
!

BS4~12A14AIV1B 'DA’K’N Instalaéni a uzivatelska prirucka
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11.2 Vybaleni jednotky

pro BS4A

1 Odfiznéte a sejméte popruhy.

pro BS6~12A

1 Odfiznéte a demontujte vnitini popruhy.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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11 | Informace o skfini

2 Sejméte paletu.

3 Odfiznéte a demontujte vnéjsi popruhy.

4 Demontujte ¢asti bedny, jak je uvedeno na obrazku.

BS4~12A14AIV1B 'DA’K’N Instalaéni a uzivatelska prirucka
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11 | Informace o skfini

11.3 Demontaz prislusenstvi

Instalacni a uZivatelska prirucka

Vseobecna bezpecnostni upozornéni

Vypoustéci hadice

Kovova svorka

Tésnici material (velky)

Tésnici material (maly)

Tésnici materidl (tenky plech)

Izolaéni trubka uzaviraciho potrubi 39,5 mm (3x pro BS4A, 1x pro BS6~12A)
Izolagni trubka uzaviraciho potrubi 315,9 mm (4x pro BS4A, 2x pro BS6~12A)
Izola¢ni trubka uzaviraciho potrubi 22,2 mm

Stahovaci pasky (8x pro BS4A, 11x pro BS6~12A)

Uzaviraci deska potrubniho kanalu

Uzaviraci potrubi 39,5 mm (3x pro BS4A, 1x pro BS6~12A)

Uzaviraci potrubi @15,9 mm (4x pro BS4A, 2x pro BS6~12A)

Uzaviraci potrubi 3#22,2 mm

Redukéni trubka pro sbérné potrubi kapaliny ($15,9 = 9,5 mm)
Redukéni trubka pro sbérné potrubi kapaliny (15,9 = 12,7 mm)
RozdiFovaci trubka pro sbérné potrubi expandéru (@15,9 - 19,1 mm)
Redukéni trubka pro sbérné potrubi plynu (822,2 = 12,7 mm)
Redukéni trubka pro sbérné potrubi plynu (822,2 - 15,9 mm)
Redukéni trubka pro sbérné potrubi plynu (322,2 - 19,1 mm)
Rozsifovaci trubka pro sbérné potrubi plynu (@22,2 - 28,6 mm)

€S C A0 09TO0S53 —F—e. TW =D O 0T W
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12 Informace o jednotce a volitelném
prislusenstvi

V této kapitole

T2.1 TAENTIFIKACE vttt ettt st s et s et s ettt h et skttt ettt 39
12.1.1  Identifika¢ni stitek: Jednotka BS 39
12,2 PrOVOZINT FOZSAN ..ttt ettt sttt o2ttt s e st h et st eh et ekt s s et s ek n ket s et s kst et reeeens 39
12,3 USPOTAGANT SYSTEIMU ottt s sttt sttt 39
12.4  Kombinované jednotky a volitelné prislusenstvi .... 40
12.4.1  Dostupné volitelné MozZnosti JEANOTKY BS.......ciiiiiiiiiieciei e 40
12.1 Identifikace
POZNAMKA
Pri instalovani nebo Udrzbé nékolika jednotek soucasné se ujistéte, abyste
nepfehodili servisni panely mezi jednotlivymi modely.
12.1.1 Identifikacni stitek: Jednotka BS
Misto
e = é
(] > (-]
12.2 Provozni rozsah
° INFORMACE
l Informace o provoznich limitech naleznete v ¢asti "14.1.1 Pozadavky na misto
instalace jednotky" [» 61].
12.3 Usporadani systemu
VYSTRAHA
Instalace MUSI splfiovat pozadavky, které plati pro toto zafizeni R32. Dal¥i informace
viz "13 Zvlastni pozadavky na jednotky R32" [» 42].
° INFORMACE
l Nasledujici obrazek je pouze prikladem a NEMUSI zcela odpovidat usporadani vaseho
systému.
a b |
! c] -l b c[ |-
= e N R
m ‘@ 9@ | 4@
r@- | . ew |
ho ho ho
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12 | Informace o jednotce a volitelném prislusenstvi

Venkovni jednotka s rekuperaci tepla

Voli¢ odbocky potrubi (BS)

Vnitfni jednotka s pfimou expanzi VRV (DX)

Délkovy ovlada¢ v normalnim rezimu

Dalkovy ovladac v rezimu pouze alarmu

Dalkovy ovladac v reZzimu supervizora (v nékterych pfipadech je povinny)
Centralni ovladac (volitelng)

Deska tisténych spojd varianty (volitelna)

Potrubi chladiva

----- Propojovaci kabeldz a kabelaz uzivatelského ovladace

|='UQ-thQ.nU'N

12.4 Kombinované jednotky a volitelné pfislusenstvi

INFORMACE

°
l Nékteré volitelné pFislusenstvi NEMUSI BYT ve vai zemi dostupné.

12.4.1 Dostupné volitelné moznosti jednotky BS

INFORMACE

[ J
l Vsechny mozné varianty jsou uvedeny v seznam volitelnych moznosti nize. Dalsi
informace o této moznosti naleznete v prirucka pro instalaci a provoz varianty.

Sada pro pfipojeni potrubniho kanalu (EKBSDCK)

Tato sada je vyzadovdna pfi instalaci potrubi na strané privodu vzduchu. Viz
priklady v "14.2 MoZné konfigurace" [» 65] a "14.5.1 Instalace kanalu" [» 70].

Tato sada mulzZe byt pouzita i pfi méfeni pritoku vzduchu. Viz "18.3.3 Méreni
pratoku vzduchu" [» 110].

Sada spoji (EKBSJK)

Tato sada je vyZzadovana pfi pfipojeni napriklad FXMA200A a FXMA250A. Pfi pouziti
sady spojek zménte nastaveni prepinace DIP. Viz "16.4 Nastaveni prepinacl
DIP" [» 93].

Vypoustéci sada (K-KDU303KVE)

= Na jednotce BS Ize pouZit pouze tuto volitelnou vypoustéci sadu. NEPOUZIVEJTE
jinou sadu vypoustéciho cerpadla.

= NEVEDTE propojovaci kabeld? jednotky BS spolu s napajecim vodi¢em vypoustéci
sady.

= Vedte napdjeci kabel a kabelovy svazek relé vypoustéci sady uvnitf jednotky BS,
jak je znazornéno na obrazku nize.

= Umistéte feritové jadro na kabelovy svazek relé vypoustéci sady uvnitf rozvadéci
skfiné jednotky BS.

BS4~12A IRl BS10~12A [l BS6~12A S BS4~12A§

: i ! o \

o o@ jise” i e i R

i, . o

A \

iz

a Napajeni jednotky BS
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Spojovaci kabeld?z

Kabelova spona

Napdjeni vypoustéci sady

Kabelovy svazek relé vypoustéci sady
Konektor relé vypoustéci sady
Feritové jadro

0 -~ Q0 T
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13 Zvlastni pozadavky na jednotky R32

V této kapitole

13.1  Prostorové pozadavky Pro iNSTAIACT ... i ittt n ettt 42
13.2  PoZadavky Na USPOFAAANT SYSTEMU ......uiiiiiiiiiiiiiiciie et 42
13.3  Stanoveni pozadovanych bezpecnoStNiCh OP@TFENT ... ..ciiiiiie e 43

13.3.1  Prehled: schéma.......oooviiiiciiinn e 47

13.4  Bezpecnostniopatfeni........ccccoceennn.

13.4.1  Zadné bezpe¢nostni opatien ..... ... 48
13.4.2 Externialarm ..o ... 48
13.4.3  Vétrand skfin....... 49
13144 PFehled: SCHEMA. ..ottt 57
13.5  Kombinace konfiguraci VETraNYCN SKITNT .......c.iiiiiieiieti ettt ettt 58
13.6  Kombinace bezpeCnoStNiC OPatFeNT ... . oottt a ettt 59

13.1 Prostorové pozadavky pro instalaci

POZNAMKA
= Potrubi musi byt bezpecné namontovano a chranéno pred fyzickym poskozenim.

® Minimalizujte rozsah instalace potrubi.

13.2 Pozadavky na usporadani systému

Jednotka s rekuperaci tepla VRV 5 pouziva chladivo R32, které je hodnoceno jako
A2L a je mirné horlavé.

Pro splnéni pozadavkd na chladici systémy s vylepSenou tésnosti dle normy
IEC 60335-2-40 je tento systém vybaven uzaviracimi ventily ve venkovni jednotce
BS a alarmem v dalkovém ovladadi.

Bezpecnostni opatfeni, kterd jsou pro jednotku BS potfebna, jsou podrobnéji
vysvétlena nize. Pokud jsou dodrZovana, nevyzaduji se zadna dal$i bezpecnostni
opatreni pro jednotku BS. Peclivé dodrzujte pozadavky na instalaci jednotky BS, jak
je vysvétleno v této prirucce. DodrZujte poZadavky na instalaci popsané v
instalacnich a provoznich pfiruc¢kdach venkovni jednotky a vnitfni jednotky, abyste
se ujistili, Ze cely systém je v souladu s pravnimi predpisy.

Instalace venkovni jednotky

Instalace venkovnich jednotek je popsana instalacni a uZivatelské prirucce
dodavané s venkovnimi jednotkami.

Instalace vnitini jednotky

Pro vnitini jednotky plati omezeni prostoru mistnosti. Podrobnosti jsou vysvétleny
v instalaéni a uZivatelské pfirucce dodané s venkovni jednotkou. Instalace vnitinich
jednotek je popsana v instalacni a uZivatelské priru¢ce doddvané s vnitinimi
jednotkami. Informace o kompatibilité vnitfnich jednotek naleznete v nejnovéjsi
verzi prirucky s technickymi Gdaji této venkovni jednotky.

Pozadavky na dalkovy ovladac

Instalace dalkového ovladace je popsana v instalacni a uZivatelské pfrirucce
dodavané s dalkovym ovlada¢em. PoZadavky na to, kde a jak pouZivat dalkovy
ovladac a jaky typ pouZzit, jsou uvedeny v instalacni a uzivatelské priru¢ce dodavané
s venkovni jednotkou.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Instalace jednotky BS

V zavislosti na velikosti mistnosti, v niz je jednotka BS instalovana, a na celkovém
mnozstvi chladiva v systému jsou nutnd dalsi bezpecénostni opatfeni. Viz
"13.3 Stanoveni poZadovanych bezpecnostnich opatreni" [» 43]. Celkové mnoZstvi
chladiva v systému naleznete v instala¢ni a uZivatelské pfiru¢ce doddvané s
venkovni jednotkou.

V jednotce BS je k dispozici svorka pro externi vystup. Tento vystup SVS lze pouzit,
kdyZ jsou zapotrebi dalsi protiopatfeni nebo kdyZ je jednotka BS instalovana v
mistnosti, kde je dostate¢nym bezpecnostnim opatfenim externi alarm. Vystup SVS
je bezpotencidlovy kontakt na svorce X6M, ktery se sepne v pfipadé zjisténi
netésnosti nebo poruchy ¢i odpojeni snimace chladiva R32; nachazi se na jednotce
BS.

Dalsi informace o vystupu SVS naleznete v (¢asti "16.5 Pfipojeni externich
vystupd" [» 95].

Pozadavky na potrubi

UPOZORNENI
Potrubi MUSI byt nainstalovano podle pokynl uvedenych v ¢asti "15 Instalace

potrubi" [» 78]. Lze pouZit pouze mechanické spoje (napriklad previecné spoje
pajené natvrdo), které vyhovuji nejnovéjsi verzi normy 1ISO14903.

Pro pripojeni potrubi se nesmi pouZzivat nizkoteplotni pajeci slitiny.

U potrubi instalovaného v obyvaném prostoru se ujistéte, ze je chranéno proti
nahodnému poskozeni. Potrubi by mélo byt kontrolovdno podle postupu
uvedeného v instalacni a uZivatelské pfirucce dodané s venkovni jednotkou.

13.3 Stanoveni poZzadovanych bezpecnostnich opatreni

Krok 1 — Urcete celkové mnozstvi chladiva v systému. Postupujte podle instalaéni a
uzivatelské prirucky, dodané s venkovni jednotkou.

Krok 2 — Urcéete plochu mistnosti, ve které je jednotka BS instalovana.

Plochu mistnosti Ize urcit promitnutim stén, dveri a prepazek do roviny podlahy a
vypoétem uzaviené plochy. Prostory pfipojené pouze stropnimi podhledy,
potrubnim vedenim nebo podobnymi spoji se nepovazuji za jeden prostor.

Pokud rozdéleni mezi dvé mistnosti ve stejném patfe splfiuje pozadavky uvedené
nize, pak jsou tyto mistnosti povazZovany za jednu mistnost a jejich plochy mohou
byt secteny. Timto zplUsobem je mozné zvétsit plochu mistnosti pouZitou k uréenf
pozadovanych bezpecnostnich opatfeni.

Aby bylo mozné secist plochy mistnosti, musi byt spInén jeden z nasledujicich dvou

pozadavk.

= Mistnost ve stejném patre, které jsou spojeny trvalym otvorem, ktery se
rozprostird az k podlaze a je urcen k tomu, aby lidé mohli prochazet, Ize
povazovat za jednu mistnost.

= Mistnosti ve stejném podlazi spojené otvory, které splnuji nasledujici pozadavky,
Ize povazovat za jednu mistnost. Otvor se musi sklddat ze dvou ¢asti, aby mohl
cirkulovat vzduch.

BS4~12A14AIV1B | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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>20mm
£
£
o
B
- g A 20
i< nvmin =~ Ehos A > mm
8 |e 250%A,, .,
o | O
Q| <100 mm
A,min  Minimalni plocha pfirozené ventilace

Pro dolni otvor:
- Nejednd se o prostor otevieny smérem ven
- Otvor nesmi byt uzavfen

Otvor musi byt 20,012 m? (A, ,...»)

Plocha otvor(i nad 300 mm od podlahy se pfi uréovani A, ., nepocita

Alespon 50% A, je méné nez 200 mm nad podlahou

Spodek dolniho otvoru je <100 mm nad podlahou

Vyska otvoru je 220 mm

Pro horni otvor:

Nejedna se o prostor otevieny smérem ven

Otvor nesmi byt uzavien
Otvor musi byt 20,006 m? (50% A,
Spodek horniho otvoru musi byt 21500 mm nad podlahou

Vyska otvoru je 220 mm

Poznamka: PoZadavek na horni otvor miZe byt splnén podhledem, vétracimi
kandly nebo podobnym usporadanim, které zajistuje prdchod vzduchu mezi
propojenymi mistnostmi.

Krok 3 — Pomoci nize uvedenych grafl nebo tabulek urcete poZadovana
bezpecnostni opatfeni pro jednotku BS.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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All other floors @)

Lowest underground floor ®)

No safety measure ©

No safety

measure ©

External alarm @

S

£ 180
£ 170 foEam
< 1w < /
150 : 150
140 140
130 130
120 120
110 110
100 100
90 90
o 80 Ventilated enclosure © 0 80 Ventilated enclosure ©
60 60
50 50
4 / 40 /
30 30
2 2
10 10
0 H 0
5 10 15 20 25 30 3% 4 45 50 5 60 65 : 5 10 15 20 25 30 3% 4 45 50 5 60 6
m [kg] 5 m [kg]
Anin [M7] Anin [M7]
Lowest under- Lowest under-
m [kg] All other floors (@) ground floor () m [kg] All other floors (@) ground floor®
No safety measure(®) | External alarm(@ | No safety measure (°) No safety measure(®) | External alarm(@ | No safety measure (¢)
5 16 15 16 35 207 104 207
6 23 18 23 36 213 107 213
7 31 21 31 37 219 110 219
8 41 24 41 38 225 113 225
9 51 27 51 39 231 115 231
10 59 30 59 40 237 118 237
11 65 33 65 41 243 121 243
12 71 36 71 42 249 124 249
13 77 38 77 43 — 127 —
14 83 41 83 44 — 130 —
15 89 44 89 45 — 133 —
16 95 47 95 46 — 136 —
17 101 50 101 47 — 139 —
18 107 53 107 48 — 142 —
19 113 56 113 49 — 145 —
20 118 59 118 50 — 148 —
21 124 62 124 51 — 151 —
22 130 65 130 52 — 154 —
23 136 68 136 53 — 157 —
24 142 71 142 54 = 160 —
25 148 74 148 55 — 163 —
26 154 77 154 56 — 166 —
27 160 80 160 57 — 169 —
28 166 83 166 58 — 172 —
29 172 86 172 59 — 175 —
30 178 89 178 60 — 178 —
31 184 92 184 61 — 181 —
32 190 95 190 62 — 184 —
33 195 98 195 63 — 187 —
34 201 101 201 64 — 190 —
m Celkové mnozstvi naplné chladiva v systému [kg]
A... Minimdlni plocha mistnosti [m?]
(a) All other floors (= vSechna ostatni podlazi)
(b) Lowest underground floor (= nejnizsi podzemni podlazi)
(c) No safety measure (= Zadna bezpecnostni opatreni)
(d) External alarm (= externi alarm)
(e) Ventilated enclosure (= vétrana skfin)

BS4~12A14AIV1B
Jednotka voli¢e odbocky potrubi VRV 5
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13 | Zvlastni pozadavky na jednotky R32

Pouzijte celkové mnoZstvi chladiva v systému a plochu mistnosti, ve které je
jednotka BS instalovana, abyste zkontrolovali, jaké bezpeclnostni opatfeni je tfeba
pouzit.

Pozndmka: Pri prekroceni systémové hmotnosti 42,2 kg neni povoleno postupovat
zplisobem "Zadné bezpeénostni opatien(" pro jednotku BS.

Pozndmka: Pokud neni vyzadovano "zadné bezpecnostni opatreni", je i presto
povoleno nainstalovat externi alarm nebo vétranou skfif, pokud je to Zadouci.
Postupujte podle pfislusnych pokyn(, jak je dale popsano nize.

Poznamka: Pokud je jako bezpecnostni opatreni vyzadovan externi alarm, je také
povoleno instalovat vétranou skfin. Postupujte podle pokynd popsanych nize.

vy

pouzijte druhy graf (Lowest underground floor®). Pro ostatni podlaZi pouZijte prvni
graf (All other floors®).

Oo0o0 . 000
oo0o0 . 000

OSTATNI PODLAZI

ooo 7 OO0

NEJNIZSi PODZEMNi PODLAZI

Grafy a tabulka jsou zaloZzeny na instalaéni vysce jednotky BS mezi 1,8 m a 2,2 m.
Instalacni vyska je vyska dna jednotky BS k podlaze. Viz také "14.1.1 Pozadavky na
misto instalace jednotky" [» 61].

Pokud je vyska instalace vétsi nez 2,2 m, mohou se pouZit jiné hranice pro pfislusna
bezpecénostni opatreni. Informace o tom, jaké bezpecnostni opatfeni je vyzadovano
v pripadé, Ze vyska instalace je vétsi nez 2,2 m, naleznete v online ndstroji (VRV
Xpress).

POZNAMKA
jednotky BS nelze instalovat nize nez 1,8 m od nejnizsiho mista podlahy.

Priklad

Celkové mnozstvi chladiva v systému VRV je 20 kg. VSechny jednotky BS jsou
Prostor, ve kterém je instalovana prvni jednotka BS, ma plochu 125 m?, prostor, ve
kterém je instalovana druhd jednotka BS, ma plochu 70 m? a prostor, ve kterém je
instalovana treti jednotka BS, méa plochu 15 m2.

= Na zakladé grafu pro "All other floors" (vSechna ostatni podlazi) jsou limity plochy
mistnosti nasledujici:

Amin
" n v s 7 v ’ v ’ 2
No safety measure" (Zadna bezpecnostni opatreni) 118 m
"External alarm" (externi alarm) 59 m?
= To znamena, Ze jsou nutna nasledujici bezpecnostni opatreni:
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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13 | Zvlastni pozadavky na jednotky R32

Jednotka BS |Prostor mistnosti Pozadovana bezpecnostni opatieni
1 A=125 m?2118 m? Z4adna bezpetnostni opatfeni
2 A=70 m?>59 m? Externi alarm
3 A=15 m2<59 m? Vétrana skrin
A [M?] 4
150160 Noéafetymeasﬁre@/ 1
130140 External alarm (“J/
875 ~

o0'® /

59
50 =
30 40 / Ventilated enclosure ©
20
10 o
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 m[kg]

m  Celkové mnozZstvi naplné chladiva v systému [kg]
A... Minimalni plocha mistnosti [m?]
(a) All other floors (= vsechna ostatni podlazi)
(b) Lowest underground floor (= nejnizsi podzemni podlazi)
(c) No safety measure (= Zddna bezpecnostni opatreni)
(d) External alarm (= externi alarm)
(e) Ventilated enclosure (= vétrana skrin)

13.3.1 Prehled: schéma

Postup kontroly pozadovaného
opatfeni pro jednotku BS

!

Urcete celkové mnozstvi chladiva
v systému.

T Viz také krok 1 v textu vyse

Celkovy objem naplné [kg]

Urcete oblast mistnosti, ve které je

jednotka BS instalovana C> Viz také krok 2 v textu vyse

Amin[m?]

Jednotka BS

podzemnim podlazi?

Y Y
Urcete poZzadovana Urcete pozadovana
bezpecnostni opatfeni na ) i bezpecnostni opatfeni na ) i
z&kladé "véech ostatnich o Viz také krok 3 zakladé "nejnizsiho podzemniho| > Viz také krok 3
podlazi” z grafu a tabulky. v textu vyse podlazi" z grafu a tabulky. v textu vyse

' Y Y Y v

Z&dna bezpegnostni Externi alarm Vétrana skfin Z4dna bezpednostni Vétrana skiif

opatfeni @ @ opatfeni @
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13 | Zvlastni pozadavky na jednotky R32

Pozndmka: Schéma predstavuje prehled. Vidy si prectéte uUplny text uvedeny v této prirucce, abyste jasné
pochopili obsah a ziskali podrobné vysvétleni.

13.4 Bezpecnostni opatreni

13.4.1 Z4dna bezpe&nostni opatienf

13.4.2 Externi alarm

Pokud je prostor dostatecné velky, nejsou nutnd zadna bezpecnostni opatfeni. To

vy

PFipojeni potrubi musi byt nahrazeno pfislusenstvim pro uzaviraci desku potrubi
(viz "14.5.2 Instalace uzaviraci desky kanalu" [» 71]).

Mistni nastaveni

Zadna bezpeénostni opatieni
Kéd Popis Hodnota
[2-0]®  |Indikace skupiny 0 (vychozi): zakdzano
[2-4]® | Bezpe&nostn{ opatfeni 0: zakdzano

@ Nastavte na VSECH hlavnich deskach tisténych spojd (A1P, A2P and A3P) jednotky BS.
®) Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce tisténych spojd (A1P) jednotky BS.

Poznamka: Dalsi informace viz "17.1 Mistni (provozni) nastaveni" [» 97].

Testovaci provoz jednotky BS

Pfed uvedenim jednotky BS do provozu je nutné provést testovaci provoz, ktery
simuluje Unik chladiva. Podrobnéjsi informace viz "18.3 Testovaci provoz jednotky
BS" [» 108].

V nasledujicich ptipadech NEPOUZIVEJTE bezpe&nostni opatfeni ve formé
externiho alarmu:

= Jednotka BS je instalovdna v nejniz§im podzemnim podlazi budovy.
= Jednotka BS je instalovéana v obsazeném prostoru, kde jsou lidé omezeni ve svém
pohybu.

Pro bezpelnostni opatfeni ve formé externiho alarmu musi byt pfipojka kanalu
nahrazena pfislusenstvim pro uzaviraci desku kandlu (viz "14.5.2 Instalace uzaviraci
desky kanalu" [» 71]).

K vystupu SVS jednotky BS musi byt pfipojen obvod externiho alarmu (mistni
dodavka), viz "16.5 Pfipojeni externich vystup" [» 95].

Tento alarmovy systém musi zvukové A viditelné varovat (napfiklad hlasity bzuc¢ak
A blikajici svétlo). Zvukova signalizace musi byt vidy 15 dBA nad hladinou zvuku na
pozadi.

V obsazeném prostoru, v némz je jednotka BS instalovana, musi byt instalovan
nejméné jeden alarm.

Pro niZze uvedené objekty obsazené osobami musi poplasny systém dodatecné

varovat na misté s dozorem s 24hodinovym monitorovanim:

= se zafizenim na spani.

= kde je pfitomen nefizeny pocet osob.

= pristupnych osobdm, které nejsou obezndameny s nezbytnymi bezpeclnostnimi
opatfenimi.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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13 | Zvlastni poZadavky na jednotky R32

13.4.3 Veétrana skrin

Chcete-li varovat na misté s dozorem, pfipojte k systému dalkovy ovladac
supervizora. Tento ddlkovy ovlada¢ mUze byt pfipojen k jakékoli vnitini jednotce
systému a bude varovat na misté s dozorem v pfipadé, Ze v jakékoliv jednotce BS
systému je zjistén unik chladiva. Poznamka: Jednotce BS musi byt pridéleno Cislo
adresy délkového ovladace supervizora. Viz "17.1 Mistni (provozni)
nastaveni" [» 97].

KdyZz snimac chladiva R32 v jednotce BS detekuje Unik chladiva, vystup SVS se
uzavre a aktivuje alarm. Na dalkovych ovladacich pfipojenych vnitfnich jednotek se
zobrazi chybové hldseni. Viz "20 Odstranovani problémd" [» 115].

Mistni nastaveni

Externi alarm
Kaéd Popis Hodnota
[2-0]®"  |Indikace skupiny 0 (vychozi): zakdzéno
[2-4]® | Bezpe&nostni opatfeni 1 (vychozi hodnota): povoleno
[2-7]® | Vétrand sk¥if 0: zakdzano

@ Nastavte na VSECH hlavnich deskach titénych spojd (A1P, A2P and A3P) jednotky BS.
) Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce ti$ténych spojti (A1P) jednotky BS.

Poznamka: Dalsi informace viz "17.1 Mistni (provozni) nastaveni" [» 97].

Testovaci provoz jednotky BS

Pfed uvedenim jednotky BS do provozu je nutné provést testovaci provoz, ktery
simuluje uUnik chladiva. Podrobnéjsi informace viz "18.3 Testovaci provoz jednotky
BS" [» 108].

VYSTRAHA
Pokud se pouzZije bezpecnostni opatreni vétraného krytu, musi mit jednotka BS

vlastni potrubi a odsavaci ventilator. Nekombinujte toto potrubi s potrubim pro jiné
ucely.

Pro pfipad, 7e ostatni bezpenostni opatfeni (viz "13.4.1 Zadnad bezpe&nostni
opatreni" [» 48] a "13.4.2 Externi alarm" [» 48]) nejsou povolena, je jako
bezpecnostni opatfeni vyzadovana vétrand skFin.

Pro bezpe&nostni opatfeni ve formé vétrané skiiné MUSI BYT instalovano potrubi a
odsavaci ventildtor. Viz "14.5 Montdaz vétraciho potrubniho kanalu" [» 70], kde je
popsana instalace potrubi (mistni dodavka), a "16.5 Pfipojeni externich
vystupl" [» 95], kde je popsano pripojeni obvodu odséavaciho ventilatoru (mistni
dodavka) k jednotce BS.

Poznamka: Jako dalsi bezpecnostni opatfeni Ize pomoci vystupu SVS nainstalovat
obvod externiho alarmu (mistni dodavka). Viz "16.5 Pfipojeni externich
vystupd" [» 95].

KdyZz snimac chladiva R32 v jednotce BS detekuje Unik chladiva, aktivuje
bezpecnostni opatfeni. To zahrnuje otevieni klapky jednotky, aby se do ni mohl
dostat vzduch, aktivaci vystupniho signalu ventildtoru pro spusténi odsavaciho
ventilatoru pro provoz a odvadéni Uniku chladiva a zobrazeni chybového hldseni na
dalkovych ovladacich pfipojenych vnitfnich jednotek.

Klapka na vstupu vzduchu do jednotky BS umoZiiuje volbu mezi tfemi typy
konfiguraci (viz niZe).

BS4~12A14AIV1B
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13 | Zvlastni pozadavky na jednotky R32

a Klapka

DodrZujte nasledujici pravidla:

Potrubni kandly Odsévaci potrubi MUSI BYT vyvedeno mimo budovu nebo do
jiné mistnosti s minimalni plochou mistnosti vétsi nez je
hodnota uvedend v nize uvedeném grafu nebo tabulce.

Zabrante pronikani necistot, prachu a malych zvifat do
potrubi a jejich ucpani. Pfiklad: Do odsavaciho kanalu
nainstalujte zpétny ventil, mrizku, filtr nebo jinou soucast.

Odsavaci Odsavaci ventildtor musi byt oznacen CE a béhem normalniho

ventilator provozu nesmi pUsobit jako zdroj vzniceni. Tento pozadavek
je splnén, pokud ma motor ventildtoru tfidu ochrany IP4X
nebo lepsi.

Nahradni vzduch |Zajistéte, aby byl k dispozici dostatecny nahradni vzduch pro
odsavani Uniku chladiva. Pritok odsdvaného vzduchu musi byt
udrzovan po dobu nejméné 6,5 hodiny. Toho je dosazeno
zajisténim dostatecné velkého objemu vzduchu kolem
jednotky BS nebo zajisténim dostatecného nahradniho
vzduchu kolem jednotky BS (napfiklad pfirozené otvory nebo
vyhrazeny otvor ve faleSném stropé).

Udrzba VyZzaduje se pravidelnda kontrola jednotky, pfi niz se opakuje
testovaci provoz (viz "18.3 Testovaci provoz jednotky
BS" [» 108]).

UdrZujte odsdvaci kanal, aby nedoslo k nahromadéni prachu a
nedistot a k zablokovani pratokové cesty (viz "7.2 Pravidelna
kontrola vétrané skriné" [» 27]).

V pripadé vétrani do jiné mistnosti pomoci nize uvedeného grafu nebo tabulky
urcete minimalni prostor prostoru, do kterého je potrubni kandl odvétran:

/
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] 20 | 254 | 60 | 2279

—
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5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 | 23 | 335 | 75 | 3561

m [kg]

m  Celkové mnozstvi ndplné chladiva v systému [kg]
A, Minimalni plocha mistnosti, kde je odvétravéni potrubniho kandlu [m?]

Poznamka: Zaokrouhlujte odvozené hodnoty nahoru.

Graf a tabulka jsou zaloZzeny na dné vysky otvoru kandlu do jiné mistnosti mezi
1,8 ma 2,2 m. Dno otvoru kanalu je vy$ka dna kanalu k nejniz§imu bodu podlahy.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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13 | Zvlastni poZadavky na jednotky R32

Pokud je vyska dolniho otvoru kanalu vétsi nez 2,2 m, maze platit doIni minimaini
limit plochy mistnosti, kde je ventila¢ni potrubi krytu odvzdusnéno. Informace o
minimalni ploSe mistnosti v pfipadé, Ze spodni &ast otvoru kanalu je vétsi ne?
2,2 m, naleznete v online nastroji (VRV Xpress).

Jedna jednotka BS — jeden odsavaci ventilator

V nejjednodussi konfiguraci ma kazda jednotka BS v systému vlastni odsavaci kanal
a vlastni odsavaci ventilator.

a b c

a Jednotka BS

b Potrubni kanaly

¢ Odsdvaci ventilator
Odsavaci ventildtor musi byt pfipojen k jednotce BS, viz "16.5 Pfipojeni externich
vystupd" [» 95].

Pro dimenzovani ventilatoru vypocitejte pozadovanou tlakovou kapacitu. Celkovy
pokles tlaku v odsavacim kanalu se sklada z nékolika sloZek: pokles tlaku zplsobeny
jednotkou BS a pokles tlaku zplsobeny soucastmi potrubi.

Zvolte pritok vzduchu pro odsavani, ktery spliuje zdkonné pozadavky. To
znamena, Ze pritok vzduchu je nad zdkonem poZadovanym minimem a vytvari
dostatecny tlakovy spad uvnitf jednotky BS ve srovnani s tlakem okoli. Minimalni
pozadovany pratok vzduchu (AFRy,) je 18,8 m3/h a pokles tlaku zplsobeny
jednotkou BS by mél vést k tlaku uvnitf jednotky BS (P, ema), ktery je o vice nez
20 Pa pod tlakem okol.

O

a Jednotka BS
AFR,,; Pratok vzduchu
Piermar  VNitPni tlak
PFi navrhovani odsavaciho kanalu se doporucuje vzit v Uvahu bezpecénostni rozpéti
téchto minimalnich hodnot, aby se zohlednily tolerance na soucastech, necistotach
a prachu, které se v odsavacim kandlu v pribéhu ¢asu hromadi atd.

Poznamka: Vnitini tlak jednotky BS by nemél byt o vice neZ 350 Pa niZsi nez tlak
okoli.

Zapiste pokles tlaku generovany véemi soucastmi v odsavacim kandlu pro vybranou
rychlost proudéni vzduchu. Pro jednotku BS to znamend pouziti kfivky, kterd
definuje tlak na vystupu (P,,;) ve funkci pritoku vzduchu (AFRg,;). Viz nejnovéjsi
verze technickych Udajl pro krivky poklesu tlaku jednotky BS.

L P (6

a Jednotka BS
AFR,,; Pratok vzduchu
Pour Tlak na vystupu

Pro pokles tlaku zplGsobeny jinymi soucastmi odsavaciho kanalu (kanaly, ohyby
atd.) pouzijte krivky vyrobce.

Na zakladé pritoku a souctu tlakovych poklesd vyberte vhodny ventilator.

BS4~12A14AIV1B
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Priklad

a Jednotka BS
b~h Potrubi (potrubi, ohyb, reduktor, expandér, zpétny ventil, nasténna mrizka atd.)
i Odsdvaci ventilator

V tomto pfiikladu pouZijeme jednotku BS12A. Ve funkci prdtoku vzduchu (AFRg,;)
pouzijte kfivku vnitfniho tlaku (P, eme) UvNitl jednotky BS. Pfi volbé pratoku
vzduchu 115 m3/h je tlak uvnitf jednotky BS 42,9 Pa pod hodnotou tlaku okoli.
Tento pratok vzduchu je tedy vy$si neZz pozadovanych 18,8 m3/h a tlak uvnitf
jednotky BS je v rozmezi 20~350 Pa pod hodnotou tlaku okoli. Tento pritok
vzduchu 115 m3/h pouzijeme pro dalsi vypocty.

115
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N

-300
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Poznamka: Tyto kfivky predstavuji vnitini tlak jednotky BS ve srovnani s okolnim
tlakem 101 325 Pa.

Pouzijte kfivku vystupniho tlaku (Py,;) ve funkci pritoku vzduchu (AFRgy;) pro
jednotku BS. Pfi pratoku vzduchu 115 m3/h je vysledny pokles tlaku zplsobeny
jednotkou BS 47,5 Pa.
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-300
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Pouzijte kfivky vyrobce soucasti s pokyny, jak je odeclitat a zjistéte pokles tlaku
zpUsobeny viemi soucdstmi v potrubi. MdzZe byt nutné provést pfevod jednotek.
Pozor: U potrubi mlze byt pokles tlaku od vyrobce definovdn na jednotku délky
potrubi (jednotky jsou napriklad Pa/m). Vynasobte tuto hodnotu délkou potrubi a
ziskate tak celkovy tlakovy spad.

ap Kanaly ap Ohyby

[Pa/m) [Pa]

1 8

115 115

AFR [mh] AFR [mh]

Poznamenejte si tlakovy spad kaZzdé soucasti v prehledné tabulce. Sectéte tlakové
spady.

[ Indikace Typ AFR [m3/h] Délka [m] AP [Pa/m] AP [Pa]

1 a Jednotka BS 115 47,5

2 b Potrubi 5 1 5
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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13 | Zvlastni poZadavky na jednotky R32

C. Indikace Typ AFR [m3/h] Délka [m] AP [Pa/m] AP [Pa]
3 c Oblouk " - - 8
4 b Potrubf " 10 1 10
5 c Oblouk " 8
6 b Potrubf " 2 1 2
7 d Expandér " - - 4
8 e Potrubi " 6 0,5 3
9 f Redukéni clen " 6
10 b Potrubf " 2 1 2
11 b Potrubf " 1 1 1
12 g Zpétny ventil ' 11
13 b Potrubf " 1 1 1
14 h Ndsténnd mfizka " - - 15
Celkovy pokles tlaku (soucet fadkd 1 a7 14) 123,5

Vyberte ventilator s poZzadovanym pritokem 115 m3/h a celkovym narlstem tlaku
123,5 Pa.

Poznamka: Pro snadnou instalaci doporucujeme pouzit fadové ventilatory.

K dispozici je online ndastroj (VRV Xpress) pro nalezeni poZzadované tlakové kapacity
pro vybér spravné velikosti ventilatoru. Pro vypocet pouZijte pouze tento online
nastroj.

Mistni nastaveni

Jedna jednotka BS — jeden odsavaci ventilator
Kéd Popis Hodnota
[2-0]®  |Indikace skupiny 0 (vychozi): zakdzano
[2-4]®" | Bezpe&nostni opatieni 1 (vychozi hodnota): povoleno
[2-71®" | Vétrand skfin 1 (vychozi hodnota): povoleno

@ Nastavte na VSECH hlavnich deskéch tisténych spojti (A1P, A2P and A3P) jednotky BS.
) Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce ti§ténych spojii (A1P) jednotky BS.

Poznamka: Dalsi informace viz "17.1 Mistni (provozni) nastaveni" [» 97].

Testovaci provoz jednotky BS

Pfed uvedenim jednotky BS do provozu je nutné provést testovaci provoz, ktery
simuluje Unik chladiva. Podrobnéjsi informace viz "18.3 Testovaci provoz jednotky
BS" [» 108].

Nékolik jednotek BS paralelné — jeden odsavaci ventilator

V této konfiguraci je vice paralelnich jednotek BS pfipojeno k jednomu odsavacimu
ventilatoru. Kazdd jednotka BS ma prospéch z pfimé cesty proudéni vzduchu k
odsavacimu ventilatoru. V pfipadé uniku chladiva v jakékoliv jednotky BS se klapka
této jednotky BS otevie a umozni primé vypousténi vzduchu do odsavaciho
ventilatoru. Klapky ostatnich jednotek BS z{stavaji zaviené.

\
[

a..

I

az

i |

ai b c
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a, Jednotka BSZ¢.

b Potrubni kanaly

¢ Odsdavaci ventilator
Staci pfipojit obvod odsdvaciho ventilatoru pouze k jedné jednotce BS skupiny (=
jednotky BS nalezZejici ke stejnému potrubnimu kanalu a odsavacimu ventilatoru)
(viz "16.5 Pripojeni externich vystup(" [» 95]). Pokud jsou v klastru jednotky BS,
které patfi k rlznym systémim venkovni jednotky, musi byt obvod ventildtoru
pfipojen k jedné jednotce BS (ve skupiné) kazdého systému venkovni jednotky.

Priklad

Jednotka BS patfici venkovni jednotce A

Jednotka BS patfici venkovni jednotce B

Vystupnf svorka odsavaciho ventildtoru — NEN{ pfipojena
Vystupni svorka odsdvaciho ventilatoru — pfipojena
Svorka propojovaciho vodice

Odsavaci ventildtor

Venkovni jednotka A

Venkovni jednotka B

-------- Spojovaci kabelaz

----- Vystupni kabeldZ odsavaciho ventildtoru

> Q0 T O

K dispozici je online néastroj (VRV Xpress) pro nalezeni poZzadované tlakové kapacity
pro vybér spravné velikosti ventildtoru. Pro vypoclet pouZijte pouze tento online
nastroj.

Mistni nastaveni

Nékolik jednotek BS paralelné — jeden odsavaci ventilator
Kéd Popis Hodnota
[2-0]®" | Indikace skupiny 1: povoleno
[2-1]® | Cislo skupiny #®
[2-2]® | Konfigurace skupiny 0 (vychozi hodnota): paralelni
[2-4]9 | Bezpe&nostni opatieni 1 (vychozi hodnota): povoleno
[2-7]) | Vétrand skFin 1 (vychozi hodnota): povoleno

@ Nastavte na VSECH hlavnich deskach tisténych spojd (A1P, A2P and A3P) jednotky BS.

®) Kazdé skupiné v systému prifadte jedinecné &islo skupiny. Véechny jednotky BS ve stejné
skupiné MUSI mit stejné &islo skupiny.

@ Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce ti$ténych spojti (A1P) jednotky BS.

Poznamka: Dalsi informace viz "17.1 Mistni (provozni) nastaveni" [» 97].

Testovaci provoz jednotky BS

Pfed uvedenim jednotky BS do provozu je nutné provést testovaci provoz, ktery
simuluje Unik chladiva. Podrobnéjsi informace viz "18.3 Testovaci provoz jednotky
BS" [» 108].

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
54 Jednotka voli¢e odbocky potrubi VRV 5
4P695527-1A - 2026.01


https://vrvxpress.daikin.eu/

13 | Zvlastni poZadavky na jednotky R32

Nékolik jednotek BS v sérii — jeden odsavaci ventilator

V této konfiguraci je vice jednotek BS pfipojeno k jednomu odsavacimu ventilatoru
do série. Vzduch proudi kazdou jednotkou BS do odsavaciho ventildtoru. V pripadé
uniku chladiva v jakékoliv jednotce BS se klapky vsech jednotek BS oteviou a
umozni odvod vzduchu do odsdvaciho ventilatoru.

1 v v | -2
[ [ bl

Jednotka BS
Potrubni kanaly
EKBSDCK

Odsavaci ventilator

Q. n TO

Staci pripojit obvod odsdvaciho ventildtoru pouze k jedné jednotce BS skupiny (viz
"16.5 Pripojeni externich vystup(" [» 95]). Neni povoleno mit jednotky BS ve
stejné skupiné rady, které patfi k rliznym systémam venkovnich jednotek.

Priklad
—A
e
v 5
? ? ? T
c ie c e d e
S Ao A S
—A —B
e
Lok
X 2 p
d :e c e d e
S 0 A

Jednotka BS pattici venkovni jednotce A
Jednotka BS patfici venkovni jednotce B
Vystupni svorka odsavaciho ventildtoru — NENI pfipojena
Vystupni svorka odsavaciho ventilatoru — pripojena
Svorka propojovaciho vodice
Odsavaci ventildtor
Venkovni jednotka A
Venkovni jednotka B
-------- Spojovaci kabelaz
----- Vystupni kabeldZ odsdvaciho ventildtoru
+/  Povoleno
NEPOVOLENO

WD On TO

Volitelna sada EKBSDCK je vyZadovana pokazdé, kdyz je potrubi pfipojeno k pfivodu
vzduchu (strana klapky) do jednotky BS.
K dispozici je online néstroj (VRV Xpress) pro nalezeni poZzadované tlakové kapacity

pro vybér spravné velikosti ventilatoru. Pro vypocet pouZijte pouze tento online
nastroj.

Mistni nastaveni

Nékolik jednotek BS v sérii — jeden odsavaci ventilator
Kéd Popis Hodnota
[2-0]®  |Indikace skupiny 1: povoleno
[2-1]® | Cislo skupiny #®
[2-2]® | Konfigurace skupiny 1: série
BS4~12A14AIV1B |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska pfirucka
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Nékolik jednotek BS v sérii — jeden odsavaci ventilator
Kéd Popis Hodnota
[2-4] | Bezpe&nostni opatieni 1 (vychozi hodnota): povoleno
[2-7] | Vétrand skFin 1 (vychozi hodnota): povoleno

@ Nastavte na VSECH hlavnich deskdach tisténych spojd (A1P, A2P and A3P) jednotky BS.

) Kazdé skupiné v systému prifadte jedine&né &islo skupiny. Viechny jednotky BS ve stejné
skupiné MUSI mit stejné ¢islo skupiny.

@ Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce ti$ténych spojti (A1P) jednotky BS.

Poznamka: Dalsi informace viz "17.1 Mistni (provozni) nastaveni" [» 97].

Testovaci provoz jednotky BS

Pfed uvedenim jednotky BS do provozu je nutné provést testovaci provoz, ktery
simuluje Unik chladiva. Podrobnéjsi informace viz "18.3 Testovaci provoz jednotky
BS" [» 108].

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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13.4.4 Prehled: schéma

§13.41 §13.4.2 Be§pdro

Hsama msapka BbHwHa anapma 3aTBOPEHO NoMeLLeHne

3a GesonacHocT @ @

HE u3nonseaiite BbHLUHA anapma kato Mspka YenopeaHu MocnenosarenHu
EnwH BS mopyn

3a 6e30NacHOCT B CIEAHUTE Cryyau: BS mopynm BS moaynu

1. BS mogyn, MOHTWpaH Ha Hal-HUCKMS
Nof3eMeH eTax Ha crpafata

2. BS mogyn, MoHTMpaH B 06utaemo
NPOCTPaHCTBO, KbAETO ABUKEHNETO
Ha xopaTa € orpaHu4eHo

MoHTupalite onums
EKBSDCK 3a Bcsika
Bpb3ka kbM BS mogyn.

OHnaiH goctsn
no VRV Xpress?

CsbpeTe BbHLUHA anapma (3akyrnysa ce Ha
msicTo) kbM SVS n3xoga Ha BS mopyna. Tasm
anapwma Tpsibea ja npeaynpexaasa 38ykoso U
BU3yarHo, kaTo Tpsibsa Aa bvae ¢ 15 dBA Hap Manonssante VRV Xpress 3a HammpaHe
HWBOTO Ha POHOBMS 3BYK MPE3 LIANOTO BPEME. VsBepeTe cuna Ha Ha HeoBXoAMMMS KanauuMTeT Ha HansraHe
Bb3AylUHaTa CTpys 3a 3bop Ha NpaBUNHUS pasmep Ha

AFR,,>18,8 m*/y BeHTUNarTop.

MHcTanvpaH nu e BS mMogyn B nometueHue:

1. KOETO Ce M3non3ea 3a cnaxHe?

2. KbAETO MMa HEKOHTponmMpaH Gpoii xopa?

3. KOETO e AOCTBMHO 3a Nuua, HesanosHaTt
C HeobxoanMMUTE NpeanasHu Mepku?

BuTpeluHoto HanaraHe B BS moayna (Piternal)
TpsibBa fa 6bae >20 Pa nop HansiraHeTo Ha
oKorHata cpega.

OA

M3nbnHeHo N1 e eaHo
(1nu noBeve) ot TpUTe
ycnosua?

AnapmeHata cuctema
Tpsi6Ba JOMBIHUTENHO W3bepete BeHTUNATOP C U3bpaHNs Bb3ayLLEH
[la npeaynpexaasa MOTOK M N34NCIIEH KaMaLMTET Ha HansraHe.
B KOHTPONMPaHO MSCTO
¢ 24-4acoBo HabnogeHmne.

\ / \ Y Y
MHcTanuparite kaHan v oTBexaall BeHTUnaTop
MoHTupaiiTe 3aTBapsiLa nnacT1Ha Ha kaHan (akcecoap) (v gBaTa ce 3aKkynyBaT Ha MSICTO) CbrTacHO NpaBunara,
NOCOYEHU B FOPHUS TEKCT
\ \i
HanpageTte cboTBETHM NONEBM HAcTpolku Ha BS moayna
ManbnHeTe npobHa ekcnnoatauus Ha BS mogyna
WHcTanaumsTa Ha BS moayn(u) e 3aBbpLueHa

BS4~12A14AIV1B |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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13 | Zvlastni pozadavky na jednotky R32

Pozndmka: Schéma predstavuje prehled. Vidy si prectéte uUplny text uvedeny v této prirucce, abyste jasné
pochopili obsah a ziskali podrobné vysvétleni.

7

13.5 Kombinace konfiguraci vétranych skrini

Ve stejném systému je mozné kombinovat rlzné konfigurace vétrané skriné
(skupiny). Za timto Ucelem pfifadte jednotlivym klastrdm jedinecnou hodnotu
skupiny. VSechny jednotky BS ve stejné skupiné musi byt pfifazeny ke stejnému
¢islu skupiny.

Priklad

+o
—0

o —
o

[ ]
Lo

[ ]

—Q.

a Venkovni jednotka
b Jednotka BS nélezejici do skupiny 1
¢ Jednotka BS nélezejici do skupiny 2
d Jednotka BS nalezejici do skupiny 3
e Odsdvaci ventildtor

-------- Spojovaci kabelaz

Provozni nastaveni vyse uvedeného ptikladu

Kéd Popis Hodnota®
[2-0]®" | Indikace skupiny 1: povoleno
[2-1]1® | Cislo skupiny 1 2 3
[2-2]®  |Konfigurace skupiny 0 (vychozi hodnota): 1: série
paralelni
[2-4]) | Bezpe&nostni opatienf 1 (vychozi hodnota): povoleno
[2-7]'9 | Vétrand skin 1 (vychozi hodnota): povoleno

@ Pro skupiny 1~3.
®) Nastavte na VSECH hlavnich deskach tisténych spojti (A1P, A2P and A3P) jednotky BS.
@ Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce ti$ténych spojti (A1P) jednotky BS.

Poznamka: Dalsi informace viz "17.1 Mistni (provozni) nastaveni" [» 97].
Priklad

Neni povoleno kombinovat paralelni a sériové konfigurace v rdmci stejné skupiny.

a Jednotka BS

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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Odsavaci ventildtor
Paralelni konfigurace
Sériova konfigurace
NEPOVOLENO

Xw>o

Testovaci provoz jednotky BS

Pfed uvedenim jednotky BS do provozu je nutné provést testovaci provoz, ktery
simuluje Unik chladiva. Podrobnéjsi informace viz "18.3 Testovaci provoz jednotky
BS" [» 108].

13.6 Kombinace bezpecnostnich opatreni

Je moziné kombinovat jednotky BS s rlznymi bezpecnostnimi opatfenimi (zadna
bezpecénostni opatfeni, externi alarm a vétraci Sachta) ve stejném systému.

Priklad

o
0

o
—a

e o —f
a Venkovnijednotka
b Jednotka BS s bezpecnostnim opatfenim ve formé vétrané skiiné
¢ Jednotka BS bez bezpecnostnich opatreni
d Jednotka BS s bezpecnostnim opatfenim ve formé externiho alarmu
e Odsdvaci ventildtor
f Externialarm

-------- Spojovaci kabeldz

Mistni nastaveni

Jednotky BS (b) s bezpecnostnim opatfenim ve formé vétrané skfiné

Kéd Popis Hodnota
[2-0]®  |Indikace skupiny 1: povoleno
[2-1]® | Cislo skupiny 1
[2-2]®" | Konfigurace skupiny 0 (vychozi hodnota): paralelni
[2-4]®" | Bezpe&nostn{ opatienf 1 (vychozi hodnota): povoleno
[2-7]® | Vétrand sk¥in 1 (vychozi hodnota): povoleno

@ Nastavte na VSECH hlavnich deskéch tisténych spojti (A1P, A2P and A3P) jednotky BS.
) Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce ti§ténych spojti (A1P) jednotky BS.

Jednotka BS (c) bez bezpecnostnich opatreni

Kaod Popis

Hodnota

[2-0]®  |Indikace skupiny

0 (vychozi): zakdzano

[2-4]®" | Bezpe&nostni opatieni

0: zakdzano

@ Nastavte na VSECH hlavnich deskéch tisténych spojti (A1P, A2P and A3P) jednotky BS.
) Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce ti§ténych spojti (A1P) jednotky BS.

Jednotky BS (d) s bezpecnostnim opatienim ve formé externiho alarmu

Kaod Popis

Hodnota

[2-0]®  |Indikace skupiny

0 (vychozi): zakazano

[2-4]®" | Bezpec&nostni opatieni

1 (vychozi hodnota): povoleno

BS4~12A14AIV1B
Jednotka voli¢e odbocky potrubi VRV 5
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13 | Zvlastni pozadavky na jednotky R32

Jednotky BS (d) s bezpecnostnim opatienim ve formé externiho alarmu
Kéd Popis Hodnota

[2-7]®" | Vétrana skiin 0: zakazano

@ Nastavte na VSECH hlavnich deskach tisténych spojd (A1P, A2P and A3P) jednotky BS.
®) Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce tisténych spojd (A1P) jednotky BS.

Poznamka: Dalsi informace viz "17.1 Mistni (provozni) nastaveni" [» 97].

Testovaci provoz jednotky BS

Pfed uvedenim jednotky BS do provozu je nutné provést testovaci provoz, ktery
simuluje Unik chladiva. Podrobnéjsi informace viz "18.3 Testovaci provoz jednotky
BS" [» 108].

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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14 | Instalace jednotky

14 Instalace jednotky

VYSTRAHA

Instalace MUSI splfiovat pozadavky, které plati pro toto zafizeni R32. Dal¥i informace
viz "13 Zvlastni pozadavky na jednotky R32" [» 42].

V této kapitole

14.1  Priprava mista instalace 61
14.1.1  Pozadavky na misto instalace jednotky 61
14.2  Moziné konfigurace 65
14.3  Otevirani a zavirani jednotky 66
14.3.1  Otevienijednotky 66
14.3.2  Otevreni jednotky 66
14.3.3  Uzavfeni jednotky 67
14.4  Montaz jednotky 67
14.4.1  Montéz jednotky .. 67
14.4.2  Pripojeni vypoustéciho potrubi .... 68
14.4.3  Instalace vypoustéciho potrubi. 70
14.5  Montaz vétraciho potrubniho kanalu 70
14.5.1  Instalace kandlu 70
14.5.2  Instalace uzaviraci desky kanalu 71
14.5.3  Postup prepinani vstupni a vystupni Strany VZAUCHU .......c.oiiiiiiiieiceee s 72

14.1 Priprava mista instalace

VYSTRAHA
Zatizeni musi byt uloZeno/instalovano nasledujicim zpisobem:

= takovym zpUsobem, aby se zabranilo mechanickému poskozeni.

= v dobre vétrané mistnosti bez nepretrzité pracujicich zdrojl zazehnuté (napriklad
otevieny plamen, pracujici plynové zafizeni nebo elektrické topidlo).

" v mistnosti s rozméry uvedenymi v "13 Zvlastni pozadavky na jednotky
R32" [» 42].

Zvolte misto instalace s dostateCnym prostorem pro prenos jednotky na misto a
mimo né;j.

Zabrante instalaci v prostfedi s nadmérnym mnoZstvim organickych rozpoustédel,
napfiklad inkoustd a siloxanu.

Jednotku NEINSTALUJTE na mista, kterd jsou Casto vyuzivana jako pracovisté. Pfi
provadéni stavebnich praci (napfiklad brouseni), u kterych se vytvari velké mnoZstvi
prachu, je NUTNE jednotku zakryt.

14.1.1 Pozadavky na misto instalace jednotky

UPOZORNENI
Zatizeni NESMI byt pristupné bé?né verejnosti. Nainstalujte jej v zabezpeceném

prostoru, chranéném pred snadnym pristupem.

Tato jednotka je vhodnd pro instalaci v komerénim prostredi a prostredi lehkého
primyslu.

UPOZORNENI
Toto zafizeni NENI uréeno pro poufiti v obytnych lokalitéch a nezaruc¢uje dostate¢nou

ochranu radiového prijmu v téchto lokalitach.

BS4~12A14AIV1B
Jednotka voli¢e odbocky potrubi VRV 5
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POZNAMKA
Pokud je zafizeni instalovano blize ne? 30 m od obytného mista, MUSI profesionalni

instalacni technik pred instalaci vyhodnotit stav elektromagnetické kompatibility.

POZNAMKA

Instalace a jakdkoliv udrzba vyzaduje odbornika s prislusSnymi zkuSenostmi s
elektromagnetickou kompatibilitou (EMC), aby nasadil vSechna potiebna specificka
opatreni ke zmirnéni problémi s EMC definovana v uzivatelské prirucce.

©

POZNAMKA

Zarizeni popsané v této prirucce mulze zpUsobit elektronicky Sum generovany energii
s radiovymi frekvencemi. Zarizeni odpovida specifikacim, jez jsou navrzeny tak, aby
poskytovaly primérenou ochranu proti takovému ruseni. Pfesto neexistuje zaruka, Ze
se u urcité instalace NEVYSKYTNE rusent.

©

Proto se doporucuje instalovat toto zafizeni a elektricka vedeni takovym zplsobem,
aby byly zachovény dostatecné vzdalenosti od stereofonnich zarizeni, osobnich
pocitact atd.

V mistech se slabym prijmem je treba zachovat vzdalenost 3 m a vice, aby
nedochazelo k elektromagnetickému ruseni jinych zafizeni a k vedeni napajeni a
propojovaciho vedeni je tfeba pouzit kabelové kanaly.

INFORMACE

Zarizeni spliuje pozadavky na umisténi v komerénim a lehkém primyslu, pokud je
profesionalné instalovano a udrzovano.

i @

INFORMACE

Hladina akustického tlaku je nizsi nez 70 dB(A).

i @

INFORMACE

Prostudujte si také obecné pozadavky kladené na misto instalace. Postupujte podle
pokynd v ¢asti "2 VSeobecna bezpecnostni upozornéni' [» 8].

i @

INFORMACE

Prostudujte si rovnéz nasledujici pozadavky:

i @

* Pozadavky na servisni prostor. Viz nize v tomto tématu.

= Pozadavky na chladici potrubi. Viz "15 Instalace potrubi" [» 78].

Bezpecnostni opatfeni se lisi v zavislosti na celkovém mnozstvi chladiva v systému a
na podlahové plose. Viz "13.3 Stanoveni pozadovanych bezpecnostnich
opatfeni" [» 43].

Jednotka BS je urcena pouze k vnitini instalaci. Vidy dodrZujte nasledujici
podminky.

Okolni prostredi Hodnota
Vnitfni teplota 5~32°C DB
Vnitfni vihkost <80%

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujici mista:

= Mista s moznym vyskytem mlhy, sprejd nebo par mineralnich olejl v atmosfére.
Plastové dily by se mohly poskodit a vypadnout nebo zpUsobit Unik vody.

= V mistech s kyselymi nebo zdsaditymi parami.
= Ve vozidlech nebo na lodich.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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NEDOPORUCUJE SE instalovat jednotku do nasledujicich mist, protoze to miize

zkratit jeji Zivotnost:

=V mistech se znac¢né kolisajicim napajenim.

= Unik vody. Dévejte pozor, aby v pfipadé tUniku NEMOHLA voda zpUsobit zadné
Skody v misté instalace a okoli.

= Hluk. Vyberte misto, kde provozni hluk jednotky nebude rusit osoby v mistnosti.
Aby hluk chladiva neruSil osoby v mistnosti, nainstalujte mezi obsazenou
mistnosti a jednotkou BS alesport 5 m potrubi. Pokud v mistnosti neni falesny
strop, doporucuje se pridat zvukovou izolaci kolem potrubi mezi jednotkou BS a
vnitini jednotkou nebo zachovat vétsi délku mezi jednotkou BS a vnitfni
jednotkou.

a Jednotka BS
b Vnitfni jednotka
¢ Zvukova izolace (mistni dodavka)

= Drenai. Ujistéte se, Ze kondenzovanou vodu Ize spravné odvadét.
= Délka vypoustéci trubky. UdrZujte vypoustéci potrubi co nejkratsi.

= Velikost vypoustéci trubky. Rozmér potrubi musi byt stejny nebo vétsi nez
rozmér spojovaciho potrubi (vinylova trubice o jmenovitém prameéru 20 mm a o
venkovnim primeéru 26 mm).

= Zapach. Namontujte lapac, aby nedochdzelo k pronikani zdpachl a vzduchu
prichdzejiciho do jednotky skrze vypoustéci potrubi.

a
_\‘/_
a Llapac
Cpavek. Vypoustéci potrubi nepfipojujte p¥imo k odpadnimu potrubi, z ného?
mize ¢pét Epavek. Cpavek v odpadnim potrubi (v kanalizaci) by mohl vniknout
odpadnim potrubim dovnitf jednotky a zpUsobit korozi.

= Kombinace vypoustéciho potrubi. Je moiné kombinovat vypoustéci trubky.
Zajistéte, aby bylo pouZito vypoustéci potrubi a rozdvojky s dostatecnym
prirezem s ohledem na provozni vykon jednotek.

2100

a Rozdvojka (spojka T)
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= Odstupy umisténi. Dodrzujte ndsledujici poZadavky:

[mm]

25 |(249.5)

A21800

Minimalini vzdalenost k podlaze

Rozvadéci skrin

Prostor pro udrzbu

MinimdlIni prostor pro pfipojeni k potrubi chladiva pfichazejicimu z venkovni
jednotky nebo k potrubi prichdzejicimu z jiné jednotky nebo smérujicimu k jiné
jednotce BS, vypoustécimu potrubi a potrubi

Minimalni prostor pro pfipojeni potrubi chladiva k vnitfnim jednotkam

Snizeny podhled

Otvor ve snizeném podhledu

Povrch podlahy

= Pevnost stropu. Zkontrolujte, zda je strop dostatecné silny, aby mohl nést
hmotnost jednotky. Hrozi-li nebezpedi, pred instalaci jednotky vyztuzte strop.

o TO >

M| - 0 Q

- Pro stavajici stropni konstrukce pouzijte kotvy.
- Pro nové stropy poufZijte zapusténé vlozky, zapusténé kotvy nebo dalsi béiné
dostupné soucasti.

= Stropni otvory. Pro stropni otvory dodrzujte nasledujici rozméry a polohy:

HE B3 S4B 1 1

n
~
©
o
™
100 31 100
450x450
A [mm]
Instalacni a uzivatelska prirucka 'DA’K’N BS4~12A14AIV1B
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A Velikost stropniho otvoru:
* 800 mm (BS4A)
« 1200 mm (BS6™~8A)
« 1600 mm (BS10~12A)

14.2 Mozné konfigurace

Potrubi chladiva

Potrubi chladiva pripojené pouze na levou stranu
Potrubi chladiva pripojeno pouze na pravou stranu
Potrubi chladiva pfipojené na obou stranédch (pritokové)
Z venkovni jednotky nebo z jednotky BS

Z venkovni jednotky nebo z/do jednotky BS

Uzaviraci potrubi (prislusenstvi)

Potrubi v misté instalace (mistni dodavka)

TONRO®D>

Kanaly

’_>
a
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B,
Ly 6 ® "
P -2
______ é o [,
a a
b
C
1 I}
D) D)
)]
0 9| ©
D) 9 @o D)
c
A Vychozi pritok. Potrubi pouze na strané vystupu vzduchu. (Vychozi konfigurace)
A' Vychozi pratok. Potrubi na obou stranach.
B Obréceny pritok. Potrubf pouze na strané vystupu vzduchu.
B' Obrdaceny pritok. Potrubi na obou stranach.
C Neni nainstalovana odsavaci ventilace.
1 Kodsavacimu ventildtoru nebo jiné jednotce BS
2 0djiné jednotky BS
a Potrubi (mistni dodavka)
b EKBSDCK (volitelna sada)
¢ Uzaviraci deska potrubniho kanalu (pfislusenstvi)

V pripadé, Ze potfebujete obratit proudéni vzduchu, pfepnéte (obratte) vstupni a
vystupni stranu vzduchu. Viz "14.5.3 Postup pfepinani vstupni a vystupni strany
vzduchu" [» 72].

INFORMACE

°
l Néekteré varianty mohou vyZzadovat dodatecny servisni prostor. Pred instalaci si
prostudujte instalacni prirucku pouzitého prislusenstvi.

14.3 Otevirani a zavirani jednotky

14.3.1 Otevreni jednotky

Nékteré situace, ve kterych budete muset otevfit jednotku, mohou byt nasledujici:
= Pfipojovani elektrické kabeladze.
= Udrzba nebo servis jednotky.

14.3.2 Otevreni jednotky

C NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NIKDY NENECHAVEITE béhem instalace nebo Udriby jednotku bez dozoru, je-li
servisni kryt demontovany.
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14.3.3 Uzavreni jednotky

14.4 Montaz jednotky

14.4.1 Montaz jednotky

INFORMACE

Volitelné pfislusenstvi. Pri instalaci volitelného zarizeni si prostudujte také instalacni
prirucku k danému prislusenstvi. Podle podminek v misté instalace mdZe byt snazsi
instalovat volitelné prislusenstvi jako prvni.

i @

1 Do stropni desky instalujte Ctyfi zavésné Srouby M8 nebo M10. Dodrzujte
nasledujici vzdalenosti:

EL%%:@,——

TT==T

a Roztec zadvésného Sroubu (délka): 513 mm
b Roztec zavésného Sroubu (Sirka):

* 630 mm (BS4A)

* 1030 mm (BS6~8A)

* 1430 mm (BS10~12A)

2 Na kazdy zavésny Sroub nasadte matici, dvé podlozky a dvojitou matici. Mezi
matici a dvojitou matici nechte dostatek prostoru pro manévrovani s
jednotkou.

3 Umistéte jednotku zavésenim zavésnych drzak( jednotky na zavésné srouby, a
to mezi dvé podloZky.

a Matice (mistni dodavka)
b Podlozka (mistni dodavka)
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¢ Zavésny drzak
d Dvojita matice (mistni dodavka)

Stropni deska

Kotevni Sroub

Dlouha matice nebo napinak
Zavésny Sroub

e Jednotka BS

Q. n T O

4 Zajistéte jednotku dotaZzenim matice a dvojité matice.

5 Vyrovnejte jednotku ve viech Cctyfech rozich otacenim dvojitych matic,
dlouhych matic nebo napinacich zdmk(l. Pomoci vodovahy nebo vinylové
trubice naplnéné vodou zmérte, zda je jednotka ve vodorovné poloze. Ve
sméru vypoustéci pripojky a dale od rozvadéci skfiné je pripustnd odchylka
maximalné jeden stupen.

POZNAMKA
Pokud je jednotka instalovana pod vétsim Uhlem, neZ je povoleno, mizZe z jednotky

odkapavat voda.

a Uroven

b—q O .Iaﬁ.:é' i

a Vypoustéci pripojka
b Rozvadéci skiin

14.4.2 Pfipojeni vypoustéciho potrubi

POZNAMKA
nespravné pripojeni vypoustéci hadice maze zpUsobit netésnost a poskozeni v misté

instalace a okoli.

1 Zatlacte vypoustéci hadici co nejdale na vypoustéci trubku.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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a Pripojeni vypoustéci trubky (upevnéné k jednotce)
b Odtokova hadice (pfislusenstvi)

2 Umistéte kovovou svorku pres vypoustéci hadici co nejblize k jednotce.

3 Dotahnéte kovovou svorku a ohnéte konec kovové svorky tak, aby velka
samolepici tésnici podlozka (pfislusenstvi) nebyla pfi nasazeni vytlacena ven.

25 loxe

¢ Kovova svorka (pfislusenstvi)
4 Zkontrolujte, zda je voda vypousténa spravné.

= Otevrete kontrolni otvor demontazi krytu kontrolniho otvoru.

+PH2
@®SW3
- -4 #

= Zkontrolujte, zda voda protéka vypoustéci hadici a ovérte ptipadny vyskyt
netésnosti.
= Uzavrete kontrolni otvor.

5 Navinte velkou samolepici tésnici podlozku (pFislusenstvi) kolem kovové svorky
a vypoustéci hadice.

Poznamka: Zacnéte na Sroubové casti kovové svorky, postupujte kolem svorky a
konce prekryvajiciho vas vychozi bod.

—d
(O
3

a Pripojeni vypoustéci trubky (upevnéné k jednotce)

b Odtokova hadice (pfislusenstvi)
¢ Kovova svorka (prislusenstvi)
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d Velkd samolepici tésnici podlozka (pfislusenstvi)

6 Vypoustéci potrubi pfipojte k vypoustéci hadici.

(\@\
e—\
e Vypoustéci potrubi (mistni dodavka)

14.4.3 Instalace vypoustéciho potrubi

1 Nainstalujte vypoustéci potrubi pomoci zavésnych tyci, jak je zndzornéno na
obrazku.

v X
N e e o

a Zavésnatyc
+~/ Povoleno
X Neni povoleno

2 Zajistéte spad minimalné 1/100 (sklon smérem dold), aby se nevytvarely
vzduchové kapsy. Pokud nemUzete vytvofit odpovidajici sklon pro odtok,
pouZzijte sadu pro vypousténi (K-KDU303KVE).

3  Vypoustéci potrubi uvnitf budovy Uplné izolujte, aby nedochdazelo ke
kondenzaci.

14.5 Montaz vétraciho potrubniho kanalu

14.5.1 Instalace kanalu
Kanaly zajistéte z mistni dodavky.

Potrubi je nutné pouze v ptipadé, Ze bezpeclnostni opatieni vyzaduji vétrany kryt.
Viz "13.4.3 Vétrana skrin" [» 49].

plynové zarizeni nebo elektrické topidlo).

UPOZORNENI

Jestlize kovové kanaly prochazeji kovovymi latémi, dratovymi strukturami nebo
kovovou deskou v drevéné sténé, pouzijte mezi kanalem a sténou elektrickou izolaci.

VYSTRAHA
NEINSTALUJTE do potrubi funkéni zdroje vzniceni (priklad: otevieny plamen, pracujici

1 Pfipojte vystup vzduchu.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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= Umistéte 160 mm kandl nejméné 1 m nad pfipojku kanalu jednotky.

» Upevnéte kanal k pfipojce kandlu pomoci minimalné 3 Sroubd.

= Pro dalsi pripojeni postupujte podle pokynt vyrobce kanalu.

= Namontujte prvni metr vystupniho kanalu vzduchu za jednotku takovym
zpUsobem, aby se nesklanél dold.

= Ujistéte se, Ze pripojky k jednotce nebo jakékoliv jiné pripojky v systému jsou
dokonale vzduchotésné.

2 V pripadé sériové konfigurace: pfipojte privod vzduchu.

* Nainstalujte na klapku volitelnou sadu EKBSDCK. Viz "12.4.1 Dostupné
volitelIné moznosti jednotky BS" [» 40].

* Umistéte 160 mm kanal na volitelnou sadu.

* Upevnéte kanal k volitelné sadé pomoci minimalné 3 Sroub.

= Pro dalsi pfipojeni postupujte podle pokynt vyrobce kanalu.

= Ujistéte se, Ze pripojky k jednotce nebo jakékoliv jiné pripojky v systému jsou
dokonale vzduchotésné.

3 Potrubni kanal izolujte tepelnou izolaci z mistni doddvky a tésnicim
materidlem z pfislusenstvi (proti kapkam kondenzatu).

* Nejméné prvni metr potrubniho kandlu izolujte proti tepelnym ztratam
skelnou vatou nebo polyetylénovou pénou (mistni dodavka) o minimaini
tloustce podle ofekdvanych okolnich podminek. Viz "15.2 Pfiprava potrubf
chladiva" [» 80].

» Pokud maji obé strany jednotky potrubi, izolujte obé strany.

= Nainstalujte tésnici material z pfislusenstvi na konec izolace (mistni dodavka)
privodu vzduchu. Naneste tésnici material z pfislusenstvi pod izolaci pFivodu
(mistni dodavka). Vytvorte presah 50 mm. Pokud je celé vystupni potrubi
tepelné izolovdano od jednotky k vnéjsi sténé, neni tésnici materidl z
prislusenstvi nutny.

%

>1000

(mm)

Jednotka BS

Pfipojeni potrubniho kanalu (vystup vzduchu)
Volitelnd sada EKBSDCK (privod vzduchu)
Potrubf (mistni dodavka)

Izolace (mistni dodavka)

Tésnici material (prislusenstvi)

Sroub (mistni dodavka)

-0 Q0 T O

(]

Chrante kanal pred obracenym pritokem vzduchu zplsobenym vétrem.
Zabrante pronikani zvirat, necistot a prachu do potrubniho kandlu.
V pripadé potfeby oddélte potrubni kandl a sténu elektricky.

Volitelné: V kandlech vytvofte servisni otvory, aby byla udrzba snazsi.

00 N o un »

Volitelné: Zajistéte zvukovou izolaci. Vzhledem k tomu, Ze potrubi se pouZiva
pouze v pfipadé, Ze byl zjistén Unik chladiva, neni nutné potrubi proti hluku
izolovat. Pokud je vSak jednotka BS instalovana v prostorech citlivych na zvuk,
kde jsou pfijimana dodatecna opatreni, Ize doporucit izolaci potrubi.

14.5.2 Instalace uzaviraci desky kanalu

Uzaviraci deska kanalu je povolena pouze tehdy, neni-li nutné odvétravat skfin
jednotky BS. To znamena:

BS4~12A14AIV1B | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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= nejsou-li nutna zadna bezpelnostni opatreni, nebo
= pokud je vyzadovan externi alarm.

Viz "13.3 Stanoveni pozadovanych bezpecnostnich opatreni" [» 43].

1 Demontujte pfipojku potrubniho kanalu. Srouby nevyhazuijte.

14.5.3 Postup prepinani vstupni a vystupni strany vzduchu

Do dolni rozvadéci skiiné
1 Otevrete jednotku BS. Viz "14.3.2 Otevieni jednotky" [» 66].
2 Demontujte Ctyfi Srouby.

3 Srouby ulo?te na bezpe¢ném misté.

4 Povolte Srouby M8 o dvé otacky, aniz byste jej odstranili.

5 Zvednéte rozvadéci skfin, vytahnéte ji dopredu a spustte ji dold.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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Demontaz klapky

1 Demontujte upeviovaci desku vodice vlevo. Drzi klapku na misté.

= Lehce uvolnéte Srouby, aniZ byste je odstranili.
* Posurite a zvednéte desku.

2 Uvolnéte vodice klapky v rozvadéci skfini:

» Odriznéte kabelovou sponu, kterd upevnuje konektor.

= Odpojte vodic¢ klapky od konektoru.

= Povolte a vyjméte Sroub zemniciho vodic¢e klapky a odpojte zemnici vodic
klapky.

= Sroub uloZte na bezpe¢ném misté.

Konektor

Sroub zemniciho vodice
Zemnici vodic¢ klapky
Kabelova spona

Q n T O

3 Preruste kabelové svazky, které upeviuji vodic¢ klapky k trubce, a ten, ktery
svazuje vodic klapky.

a Vodic klapky
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b Kabelova spona
4 Demontujte klapku:

= Demontujte Ctyfi Srouby.

= Srouby uloZte na bezpedném misté.

= Vyjméte klapku z jednotky. NepouZivejte nadmérnou silu, protoZe vodice na
zadni strané klapky mohou uviznout uvnitf jednotky.

» Opatrné vedte vodice zevnitf ven malym otvorem v kovové desce jednotky.
Dbejte na to, abyste neposkodili konektor a pfipojeni zemniciho vodice.

a Sroub
b Klapka
¢ Vodic klapky

Demontaz pripojky potrubniho kanalu
1 Demontujte Ctyfi Srouby.

2 Srouby ulozte na bezpe¢ném misté.

3 Zjednotky stahnéte ptipojku potrubniho kanalu.

@

Montaz pripojky potrubniho kanalu
1 Umistéte pfipojeni potrubniho kanalu na druhou stranu jednotky.

2 Pripojte potrubni kanal pomoci ¢tyr Sroubd.

Montaz klapky

1 Namontujte klapku na druhou stranu jednotky:

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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* Opatrné vedte vodi¢e z vnéjsku dovnitf malym otvorem v kovové desce
jednotky. Dbejte na to, abyste neposkodili konektor a pripojeni zemniciho
vodice.

* Umistéte klapku na jednotku. Dbejte na to, abyste neskfipli a neposkodili
vodi¢e mezi klapkou a jednotkou.

* Vodi¢e protdhnéte tak, aby se pénova izolace spravné vesla do malého
otvoru v kovové desce jednotky. Diky tomu je spojeni vzduchotésné.

» Upevnéte klapku pomoci ¢tyr Sroubd.

o
|
T ®sws

Jlv<32Nm
b

a Vodic klapky
b Sroub
¢ Klapka

2 Pripojte vodice klapky v rozvadéci skfini:
* Pfipojte vodice klapky ke konektoru.
= Umistéte zemnici vodi¢ klapky a dotahnéte Sroub zemniciho vodice klapky.
* Namontujte kabelovou sponu a upevnéte tak konektor. Dbejte na to, aby se
vodic a konektor nedotykaly ostrych hran.

Konektor

Sroub zemniciho vodice
Zemnici vodic¢ klapky
Kabelova spona

Q n T O

3 Namontujte upevnovaci desku vodice vlevo. Drzi klapku na misté.

* Obnovte izolaci upeviiovaci desky vodi¢li nanesenim malého kusu izolace z
prislusenstvi na starou, zplostélou izolaci.

a Deska upevnénivodice
b Stara zplostéla izolace
¢ Nova izolace (prislusenstvi)

* Umistéte vodiCe co nejdale do otvoru, na kterém bude instalovana
upevnovaci deska vodice.

Instalacni a uZivatelska prirucka
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* Nasadte upevnovaci desku vodi¢e na Srouby a zasunite ji na misto.
Zkontrolujte, zda je zadni strana spravné zarovnana s izolaci rozvadéci skfiné,
aby byla vzduchotésna.

* Dotdhnéte dva Srouby.

4 Pfipojte vodice klapky.

= Vodi¢ klapky pripevnéte k potrubi chladiva na vyznadenych mistech.
Zkontrolujte, zda je vodic tésny, ale netahejte za néj nadmérné.

* Mezi upevnénim na trubku a vstupem do rozvadéci skfiné ponechte 20 cm
vodice, aby bylo mozné ovladaci prvek vratit zpét do rozvadéci skriné.

= V pripadé potreby svazte vodic klapky.

N [

Vodi¢ klapky

Kabelova spona k upevnéni vodice klapky k potrubi (mistni dodavka)
Kabelova spona pro uvazani vodice klapky (mistni dodavka)

Deska upevnéni vodice, leva

Q n T O

Opétovna instalace rozvadéci skfiné

1 Zvednéte rozvadéci skiif, posufite ji dozadu a spustte ji na kratkou vzdalenost
dold.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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2 Namontujte a dotdhnéte ctyfi Srouby. Opétovné dotazeni Sroubl M8 neni

nutné.

3 Jednotku BS uzavrete. Viz "14.3.3 Uzavreni jednotky" [» 67].

BS4~12A14AIV1B
Jednotka voli¢e odbocky potrubi VRV 5
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15 Instalace potrubi

A

UPOZORNENI

Dalsi informace naleznete v casti "3 Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho
technika" [» 14], kde je popsano, zda tato instalace splnuje vsechny bezpecnostni
predpisy.

V této kapitole

15.1  Omezeniinstalace 78
15.1.1  Omezeni instalace potrubi 79
15.2  Priprava potrubi chladiva 80
15.2.1  Pozadavek na potrubi chladiva 80
15.2.2  Materidl potrubi chladiva 80
15.2.3  Izolace chladivového potrubi 80
15.3  Pfipojeni potrubi chladiva 81
15.3.1  Pripojeni potrubi chladiva 81
15.3.2  Pdjeni konce potrubi 82
15.3.3  Spojovani hrdel odbocek potrubi 83
15.4  1Z0lOVANT POIUDT ChIAAIVA. ... ouieii ettt ettt ettt s ettt eens 83
15.1 Omezeni instalace
Obrazek a tabulka niZe znazorfuji omezeni instalace.
a, b Viz tabulka dale.
¢ Maximalni limit 16 navazujicich hrdel jednotek BS v pritoku chladiva. Musi byt
zapocitany i nevyuzita hrdla. Napriklad 16 hrdel =BS12A+BS4A nebo
BS8A+BS4A+BS4A
d Kjednotce musi byt pripojena alespori jedna vnitfni jednotka BS (BS6~12A: vzidy
zacnéte od jednoho z prvnich ctyr hrdel).
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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e Kombinujte dvé hrdla, pokud je kapacita vnitfni jednotky vyssi nez 140. Viz tabulka

dale.

f Nelze instalovat pouze vnitini chladici jednotky. VSechny vnitini jednotky musi byt

pfipojeny k odbockovym trubkam jednotky BS
g Jednotka BS

jednotkam BS v pritoku chladiva (c)

Popis Model
w w -] -] -]
w (V2] wn (7] (7]
> 2 £ 8| &
> >

Maximalni pocet pripojitelnych vnitinich jednotek 20 | 30 | 40 | 50 | 60

na jednotku BS (a)

Maximalni pocet pripojitelnych vnitinich jednotek 5

na odbocku jednotky BS (b)

Maximalni vykonovy index pfipojitelnych vnitfnich | 400 | 600 750

jednotek na jednotku BS (a)

Maximalni vykonovy index pfipojitelnych vnitfnich 140

jednotek na jednu odbocku (b)

Maximalni vykonovy index pfipojitelnych vnitfnich 250

jednotek na jednu odbocku, pokud jsou spojeny 2

odbocky (e)

Maximalni vykonovy index vnitfnich jednotek 750

pfipojenych k jednotkdm BS pritoku chladiva (c)

Maximalni pfipustny pocet jednotek BS v pritoku 4

chladiva (c)

Maximalni pocet hrdel jednotek BS v pritoku 16

chladiva (c)

Maximalni pocet vnitinich jednotek pripojenych k 64

15.1.1 Omezeniinstalace potrubi

V piipadé modeld BS6A, a BS8A, BS10A a BS12A: MUSI byt pfipojeno alespori
jedno z prvnich ¢tyr hrdel jednotky BS. Pokud neni pfipojeno zadné z prvnich ctyr

hrdel, na 7segmentovém displeji se zobrazi "c~~".

HGFEDCBA

0x 1% 2% 3x 4x
| | S| | P
X | v | v |V |V
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Model Hrdlo odbocky potrubi
F E P c|B A

volné MUSI byt pfipojeno
pouZziti >1 hrdlo

volné pouziti

volné pouZiti

volné pouziti

15.2 Priprava potrubi chladiva

15.2.1 Pozadavek na potrubi chladiva

POZNAMKA
Potrubi a dalsi soucasti pod tlakem museji byt vhodné pro pouzivané chladivo. Na

chladivo pouzivejte bezesvé médéné potrubi odkyslicené kyselinou fosforecnou.

INFORMACE

Prostudujte si rovnéz bezpecnostni upozornéni a pozadavky uvedené v kapitole
"2 Vseobecna bezpecnostni upozornéni" [» 8].

i @

= Mnozstvi cizich material( uvnitf potrubi — véetné oleji pouzivanych pfi vyrobé —
musi byt <30 mg/10 m.

15.2.2 Material potrubi chladiva

Material potrubi

Bezesvé médéné potrubi odkyslicené kyselinou fosforec¢nou

Stupefi pnuti a tloustka stény potrubi

Vnéjsi pramér (@) Stupefi pnuti Tloustka (t)®
6,4 mm (1/4") Zihany (O) >0,80 mm @
9,5 mm (3/8")
12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8") Zihany (0) >0,99 mm
19,1 mm (3/4") Polotvrdy (1/2H) >0,80 mm
22,2 mm (7/8")
28,6 mm (1 1/8") Polotvrdy (1/2H) >0,99 mm

@V zavislosti na pFislugné legislativé a maximalnim pracovnim tlaku jednotky (jak je uvedeno
na typovém stitku jednotky) se mize vyzadovat vétsi tloustka stény potrubi.

15.2.3 Izolace chladivového potrubi
= Jako izola¢ni materidl pouZijte polyetylénovou pénu:
- sintenzitou prestupu tepla 0,041 az 0,052 W/mK (0,035 az 0,045 kcal/mh°C)
- stepelnym odporem minimalné 120°C
= Tloustka izolace:

Instalacni a uzivatelska pfirucka 'DA’K’N BS4~12A14AIV1B
80 Jednotka volice odbocky potrubi VRV 5

4P695527-1A —2026.01




15 | Instalace potrubi

Okolni teplota Vlhkost Minimalni tloustka
<30°C 75% az 80% RV 15 mm
>30°C >80% RV 20 mm

15.3 Pripojeni potrubi chladiva

15.3.1 Pfipojeni potrubi chladiva

Jednotka BS

Potrubi kapaliny (mistni doddvka)

Potrubi plynu VT/NT (mistni dodavka)

Saci potrubi plynu (mistni dodavka)

Redukéni spoje a izolacni trubky (prislusenstvi)
Sada pro pripojeni vnitfni jednotky

Potrubf kapaliny (mistni dodavka)

Potrubi plynu (mistni dodavka)

VYSTRAHA
Ohnuté sbérné potrubi nebo potrubi odbocky mize vést k Uniku chladiva. MoZny

dopad: uduseni a pozar.

S0 -~n® Qn T O

= NIKDY neohybejte trubky odbocky a sbérné potrubi, které vycniva z jednotky.
Musi zlistat rovné.

= VZDY podeprete odbocku a hlavové trubky ve vzdalenosti 1 m od jednotky.

Predpoklad: Namontujte vnitfni jednotky, venkovni jednotky a jednotky BS.

Predpoklad: Prectéte si pokyny v pfirucce venkovni jednotky, kde najdete
informace o instalaci potrubi mezi venkovni jednotkou a jednotkou BS, o vybéru
sady chladicich odbocek a instalaci potrubi mezi sadou chladicich odbocek a
jednotkami BS.

Predpoklad: Prectéte si pokyny v pfirucce vnitfni jednotky, kde naleznete
informace o instalaci potrubi mezi vnitfni jednotkou a jednotkou BS.

Predpoklad: Béhem pfipojovani potrubi dodrzujte pokyny pro ohybani a pajeni
potrubi.

Predpoklad: Odstrante Zluty papir z okoli sbérnych trubek, abyste se vyhnuli
pozéaru béhem pajeni.

1 Pfipojte trubky sbérného potrubi k pfislusSnym trubkam z mistni dodavky. Typ
trubky je uveden na odstranéném Zlutém papiru. PouZijte redukéni spoj
(prislusenstvi), pokud velikost trubky z mistni dodavky neodpovida velikosti
sbérného potrubi jednotky BS. Primeéry trubek sbérného potrubi jednotky BS
jsou nasledujici:

BS4~12A14AIV1B
Jednotka voli¢e odbocky potrubi VRV 5
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= Potrubi kapaliny: 15,9 mm
= Potrubi plynu VT/NT: 22,2 mm
= Saci potrubi plynu: 22,2 mm

2 V pfipadé potreby odfiznéte odbocky, jak je uvedeno na obrazku nize. Primér
odbocek jednotky BS je zndzornén na obrazku.

29.5mm —— a %
@6.35mm [
@159mm 1

@12.7mm b
09.5mm:‘ |

a Odbocka potrubi kapaliny
b Odbocka potrubi plynu
3 Pripojte odbocky potrubi. Pouzité prdméry potrubi pro vedeni kapaliny a plynu
zavisi na tridé vykonu pfipojené vnitini jednotky. Informace o tom, které
odbocky potrubi se maji pfipojit, naleznete v ¢asti "Nastaveni prepinact DIP
pri pfipojovani hrdel odbocky potrubi" [» 94].

4 Nainstalujte uzaviraci potrubi (pfislusenstvi) pro nepouZité sbérné potrubi
(kdyZ jednotka BS neni pripojena do pritoku chladiva s jinou jednotkou BS) a
nepouzité odbocky potrubi (kdyZz neni zZadna vnitfni jednotka pripojena k
tomuto hrdlu odbocky).

15.3.2 Pdjeni konce potrubi

ﬁ NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

POZNAMKA
Preventivni opatrenf pfi pripojovani potrubi. Pajku pridavejte podle obrazku.
<@25.4 >@25.4
1
il-

= Proplachujte potrubi dusikem béhem pajeni, protoZe to brani vzniku zoxidované
povrchové vrstvy uvnitf potrubi. Zoxidovand povrchovd vrstva nepfiznivé
ovliviiuje ¢innost ventilll a kompresord v chladicim systému a brani spravnému
provozu.
= Nastavte tlak dusiku na 20 kPa (0,2 bar) (tj. pravé dostatecny tlak, aby byl tento
tlak citit na kazi).
a b c d e

<f ]

Potrubi chladiva

Pdjena soucast
Upevnéni pomoci pasky
Rucni ventil

o n T O
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e Tlakovy redukéni ventil
f Dusik

= PFi tvrdém péjeni spojil potrubi NEPOUZIVEJTE antioxida¢ni ¢inidla. Jejich zbytky
mohou zpUsobit ucpani trubek a poskozeni zafizeni.

= P¥i pajeni médénych dilli chladiciho potrubi NEPOUZIVEITE tavidla. PouZivejte
pajeci kov s plnivem ze slitiny fosforové médi (BCuP), ktery NEVYZADUJE tavivo.
Tavivo ma mimoradné nebezpecny vliv na systémy chladicich potrubi. Pouzije-li
se napfiklad tavivo obsahujici chlér, zplsobi korozi potrubi, nebo pokud tavivo
obsahuje fluor, vyrazné snizi kvalitu samotného chladiva.

= VZDY chrarite okolni povrchy (napfiklad izolaéni péna) pied teplem pfi pajent.

15.3.3 Spojovani hrdel odbocek potrubi

Pro spojeni naptiklad s FXMA200A a FXMA250A spojte vétve pomoci spojovaci sady
EKBSJK. Jsou mozné pouze nasledujici kombinace. Naptiklad NEN/ mozné pFipojit
napfiklad hrdlo B a C.

Model Mozné kombinace hrdel
BS4A A+B C+D

BS6A
BS8A
BS10A
BS12A

Pozndmka: Pri pouZiti sady spojek zmérte nastaveni prepinace DIP. Viz
"16.4 Nastaveni prepinacd DIP" [» 93].

15.4 Izolovani potrubi chladiva

Po skonceni zkousky tésnosti a vakuovani potrubi je tfeba potrubi izolovat. Pfi této
¢innosti je tfeba dodrZovat nasledujici pravidla:

Pro izolaci uzaviracich trubek

V pfipadé uzaviraciho potrubi: namontujte uzaviraci izolacni trubky (pfislusenstvi).
V zavislosti na okolnich podminkdch mlze byt nutné pridat dalsi izolaci. Dodrzujte
pravidla pro celkovou minimalni tloustku izolace.

1 Pripojte izolac¢ni trubici k trubici na jednotce BS.

2 Pro uzavreni Svu naneste pasku, aby dovnitf nepronikl vzduch.

a b c d >
! \\A“W\
> y
\ / °

Izolacni trubka (pfislusenstvi)

Povrch fezu (pouze odbocky potrubi)
Pdsek (mistni dodavka)

Izolacni trubka (upevnéna k jednotce BS)
Jednotka BS

Plocha pfilnavosti

-0 Q n T Q
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Pro izolaci shérného potrubi a odbocky potrubi (standardni izolace)

Sbérné potrubi a odbockové potrubi MUSI byt izolovédno (mistni dodavka). Ujistéte
se, Ze je izolace spravné namontovana na sbérné potrubi a odbocky potrubi
jednotky, jak je zndzornéno na obrazku nize. Vidy pouZivejte pasku (mistni
dodavka), abyste zabranili vzniku vzduchovych mezer ve spoji mezi izolacnimi
trubkami.

a b c
S |
e
l\ E
d

a lzolacni trubka (mistni dodavka)

b Péasek (mistni dodavka)

¢ lzolacni trubka (jednotka BS)

d Plocha pfilnavosti

e Jednotka BS

1 Nainstalujte izolaéni trubku (a) na trubku a protiizolaéni trubce (c) na jednotku
BS.

2 Aplikujte pasku (b) k uzavreni spoje.
Pro izolaci sbérného potrubi a odbocky potrubi (extra izolace)

V  zavislosti na okolnich podminkach (viz "15.2.3 Izolace chladivového
potrubi" [» 80]) mlzZe byt poZzadovano doplnéni dalsiho izolaéniho materidlu.
Ujistéte se, Ze je izolace sprdvné namontovdna na sbérné potrubi a odbocky
potrubi jednotky, jak je zndzornéno na obrazku nize. Pro vyrovnani rozdilu v
tloustce musi byt nad izolacni trubkou vychdzejici z jednotky instalovana dalsi
izolacni trubka. VZdy pouzivejte pasku (mistni doddavka), abyste zabranili vzniku
vzduchovych mezer ve spoji mezi izola¢nimi trubkami.

a Izolacni trubka (extra silna) (mistni dodavka)

b Pasek (mistni dodavka)

¢ Izolacni trubka (jednotka BS)

d Plocha pfilnavosti

e Jednotka BS

f Izola¢ni trubka pro vyrovnani tloustky (mistni dodavka)

1 Nainstalujte izolaéni trubku (a) na trubku a protiizolaéni trubce (c) na jednotku
BS.

2 Pripojte dalsf vrstvu izolacni trubky (f) pro vyrovnani tloustky.

3 Aplikujte pasku (b) k uzavieni spoje.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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16 Elektricka instalace

UPOZORNENI

Dalsi informace naleznete v casti "3 Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho
technika" [r 14], kde je popsano, zda tato instalace splnuje vsechny bezpecnostni

predpisy.
/ .
V této kapitole
16.1  PFip0JOVANT €1EKLICKE KADBIAZE ... .viiciiiieeeeeee ettt ettt 85
16.1.1  Bezpecnostni upozornéni pro pripojeni elektrické kabelaze ... 85
16.1.2  Specifikace standardnich SOUCASTT ZAPOJENT ....cuviviuiriiieie e 86

16.1.3  Pokyny pro pfipojeni elektrické kabelaze

16.2  Pfipojeni elektrické kabelaze.....
16.3  Dokonceni elektrické kabeldze..
16.4  NasStaveni PrepiN@CU DIP ..ottt 93
16.5  PHPOJENT EXEEIMICH VYSTUDPU . ..vtititititieiiiieieie ettt b e 95

16.1 Pripojovani elektricke kabelaze

Typicky pracovni postup

Pfipojeni elektrické kabeldze je typicky tvofeno nasledujicimi fazemi:

1 Zkontrolujte, zda systém napajeni splnuje elektrické specifikace jednotek.
Pfipojeni elektrické kabeldze k venkovni jednotce.

Pfipojeni elektrické kabeldze k jednotkdam BS.

Pfipojeni elektrické kabeldze k vnitfnim jednotkam.

Pfipojeni hlavniho sitového napdjeni.

U b W N

16.1.1 Bezpecnostni upozornéni pro pfipojeni elektrické kabeldze

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

VYSTRAHA

Zatizeni MUSI byt instalovano v souladu s ndrodnimi piedpisy pro elektroinstalace.

VYSTRAHA

= Veskeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt provedeno autorizovanym
elektrotechnikem a MUSI odpovidat narodnim piedpistim pro elektrické instalace.

* Provedte elektrické zapojeni pevné kabelaze.

= Veskeré dodavané a pouzité soucasti a vsechna elektrickd zafizeni MUSEJ
odpovidat prislusné legislative.

VYSTRAHA

Pro napajeci kabely VZDY pouzivejte vicezilovy kabel.

VYSTRAHA

PouZijte odpojovaci jisti¢ se vsemi poly s odstupem kontakt( alespori 3 mm, ktery
zajistuje Uplné odpojeni pri prepéti v kategorii Ill.

>B> BB P
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>

VYSTRAHA

Je-li napdjeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho vyménu vyrobcem, jeho
zastupcem nebo jinou opravnénou osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu

elektrickym proudem nebo jiného nebezpedi.

>

= Zajistéte spravné uzemnéni. Jednotku NEUZEMNUJTE k potrubi, bleskosvodu ani
Nedokonalé uzemnéni muize zpUsobit Uraz

VYSTRAHA

= Jestlize napdjeni chybi faze N nebo je vadna, zarizeni se mUze zastavit.

uzemnéni telefonniho vedeni.
elektrickym proudem.

Zajistéte instalaci vSech poZadovanych pojistek a jisti¢d.

Elektrickou kabelaz zajistéte pomoci kabelovych spon tak, aby se NEMOHLA
dotykat ostrych hran nebo potrubi, zvlasté pak na vysokotlaké strané potrubi.

UPOZORNENI
NETLACTE dovnitF ani neumistujte nadmérnou délku kabelu do jednotky.

i @

INFORMACE

Prectéte si také bezpecnostni opatreni a pozadavky v kapitole "Obecna bezpecnostni
opatreni" v navodu k instalaci a uzivatelské prirucce.

VYSTRAHA
Napéjeci kabel ani propojovaci kabel NEPRODLUZUJTE pomoci dratovych konektord,

dratovych spojovacich svorek, vodicl zalepenych paskou, prodluzovacich kabeld.

Mohlo by dojit k prehrivani, urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

16.1.2 Specifikace standardnich soucasti zapojeni

Mistni kabelaz sestava z:

= napajeci kabeladz (véetné uzemnéni),

= Propojovaci kabeldZ DIl mezi jednotkami.

POZNAMKA
= UdrZujte napajeci kabelaZ a propojovaci kabelaz od sebe oddélené. Propojovaci

kabeld? a napajeci kabeld? se mohou kFizit, ale NESMI{ vést rovnobézné.

= Aby nedochdzelo k elektrickému ruseni, musi byt vzdalenost mezi obéma typy

kabeldze VZDY minimalné 50 mm.

Soucast Model
BS4A  BS6A | BS8A | BS10A | BS12A
Napéjeci kabel MCA® 0,5 0,6 0,8 1,0 1,1
Napéti 220-240V
Faze 1~
Kmitocet 50 Hz
Velikost Musi splfiovat narodni predpisy pro
vodice elektroinstalace.
Trizilovy kabel
Prirez vodice musi byt na zakladé jmenovitého
proudu, avsak minimalné 0,5 mm?2,
Instala¢ni a uzivatelska pfirutka PDAIKIN BSA~12A14AIV1B
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Soucast Model
BS4A | BSGA | BSSA | BS10A | BSI2A
Propojovaci kabel | Napéti 220-240V

Velikost
vodice

Pouziva se pouze harmonizovany vodic s
dvojitou izolaci a vhodny pro pfislusné napéti.

DvouZzilovy kabel

0,75-1,5 mm? na zakladé protékajiciho proudu

Doporucena mistni pojistka v
pfivodech

6A

Jisti¢ svodového zemniciho
proudu / proudovy chranic¢

Do napéjeciho vedeni VZDY nainstalujte
proudovy chranic¢ (RCD) s okamzitym ucinkem.
Nainstalovany proudovy chréani¢ (RCD) MUSI
spliovat ndrodni pfedpisy pro elektroinstalace.

@ MCA=Minimalni proudova zati¥itelnost obvodu. Uvedené hodnoty jsou maximalni.

Zapojeni napajeci kabelaze

Kabeld? napdjeciho zdroje musi byt chrdnén poZadovanym ochrannym zafizenim,
napfiklad hlavnim spinacem, pojistkou na kazdé fazi a ochrannym jisticem proti
zemnimu svodu v souladu s platnou legislativou.

Vybér a dimenzovani kabeldZze by mélo byt provedeno v souladu s platnou
legislativou na zdkladé informaci uvedenych v tabulce vyse.

Spojovaci kabelaz

Propojovaci kabeladz vné jednotky by méla byt obalena a vedena spole¢né s mistnim
potrubim. Podrobné informace naleznete v ¢asti "16.3 Dokonceni elektrické

kabelaze" [» 93].

Vybér a dimenzovani kabeldZze by mélo byt provedeno v souladu s platnou
legislativou na zdkladé informaci uvedenych v tabulce vyse.

Specifikace a omezeni propojovaci kabelaze®

Maximalni délka kabeldze mezi jednotkou BS a vnitfni 1000 m
jednotkou
Maximalni délka kabeldZe mezi jednotkou BS a venkovni 1000 m
jednotkou
Maximalni délka kabeldZe mezi jednotkami BS 1000 m
Celkova délka kabeldze 2000 m

@ pokud celkova délka propojovaci kabeldZe prekro¢i tyto limity, m@ze to zpdsobit poruchu

komunikace.

K propojeni jednotek kabely Ize pouZit a7 16 vétvi. Za odbockou propojovaci
kabeldZe nejsou povoleny 7adné sekunddarni odbocky.

BS4~12A14AIV1B
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T =g
M

Venkovni jednotka

Vnitini jednotka + jednotka BS

Hlavni vedeni

Vétev 1

Vétev 2

Vétev 3

Za odbockou neni dovolena dalsi odbocka
Centralni uzivatelsky ovladac (atd...)
Propojovaci kabelaz venkovni / vnitfni jednotky
Propojovaci kabelaz hlavni / podtizené jednotky

W> Sk -~0® Q0 OO

16.1.3 Pokyny pro pfipojeni elektrické kabelaze

®

POZNAMKA

Doporucujeme pouzit pevné (jednozilové) vodice. Pokud jsou pouzity splétané
vodice, mirné zkrutte prameny pro upevnéni konce vodice pro primé pouziti ve
svorce nebo vloZeni do kulaté zamackavaci svorky.

Priprava splétaného vodice pro instalaci

Zpusob 1: Krouceni vodice

1
2

Odstrante izolaci z konc( vedeni (20 mm).

Mirné zkrutte konec splétaného vodice, do podoby "plného" vodice.

i
4

Zpusob 2: Pouziti kulaté zamackavaci svorky (doporuceno)

1
2

Stahnéte izolaci z vodic¢l a mirné zkrutte konec kazdého z nich.

Na konec vodife nasadte zamackdvaci ocko svorky. Umistéte zamackavaci
oc¢ko svorky na vodi¢ az po zaizolovanou cast a upevnéte svorku pomoci
vhodného néstroje.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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/AN

Pro instalaci vodicli pouZijte nasledujici metody:

Typ vodice Zpusob instalace
Jednozilovy vodi¢ cb
b L an
nebo tA @ |_A‘t o
Splétany vodic zkrouceny —@—
do podoby "plného" 1l _a a
vodice

a Zkrouceny vodi¢ (jednoZilovy nebo zkrouceny
splétany vodic)

b Sroub

¢ Plocha podlozka

Splétany vodic se
zamackdvacim ockem
svorky

a Svorka
b Sroub

¢ Plocha podlozka

+/ Povoleno
X NEPOVOLENO

U uzemnovacich spojl pouzijte nasledujici metodu:

Typ vodice Zpusob instalace

JednoZilovy vodi¢ @ b%

nebo 2 K _g

Splétany vodic zkrouceny f

do podoby "plného"

vodice a Vodi¢ zkrouceny po sméru hodinovych rucicek
(jednoZilovy nebo zkrouceny splétany vodic)
b Sroub

¢ Pruzna podlozka

d Plochd podlozka

e Spojovaci podlozka
f Plech

BS4~12A14AIV1B | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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Dotahovaci momenty

Svorka Kabelaz Velikost Dotahovaci
Sroubu moment (Nem)
X1M Zapojeni napajeci M4 1,32~1,62
kabeladze
Zemnici Sroub Uzemnéni M4 1,52~1,86
X2M~X5M Prenosova kabelaz M3.5 0,79~0,97
X6M Externi vystup

16.2 Pripojeni elektrické kabelaze

VYSTRAHA
Napéjeci kabel ani propojovaci kabel NEPRODLUZUJTE pomoci dratovych konektord,

dratovych spojovacich svorek, vodi¢l zalepenych paskou, prodluzovacich kabeld.

Mohlo by dojit k prehrivani, Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

POZNAMKA
= Viz schéma elektrického zapojeni jednotky (dodavané s jednotkou, umisténé na

vnitrni strané servisniho krytu).

= Pokyny pro pfipojeni volitelného prislusenstvi naleznete v instalacni pfrirucce
dodané s volitelnym prislusenstvim.

= Zkontrolujte, zda vodice elektrického zapojeni nikde neblokuji spravné upevnéni
servisniho krytu.

1 Sejméte servisni kryt. Viz "14.3.2 Otevreni jednotky" [» 66].

2 Odstrante izolaci z konct vedeni.
/a /b
v X

a Zkoncl vedeni odstrarite izolaci v této délce
b Prilis dlouha ¢ast obnaZzeného vodi¢e mize zplsobit Uraz elektrickym proudem
nebo vznik svodového proudu
+/  Povoleno
X Neni povoleno

3 Pripojte propojovaci kabeldz nasledujicim zplsobem:

= Pfipojte svorky F1/F2 (TO IN/D) na desce ovladacich plosnych spoju v
rozvadéci skfini venkovni jednotky ke svorkam F1/F2 (venkovni jednotka)
na svorkovnici X2M prvni jednotky BS. Viz také instalacni ndvod dodavany s
venkovni jednotkou.

= VV pripadé vice jednotek BS v systému, které jsou pripojeny ke stejné
propojovaci kabeldzi, pfipojte svorky F1/F2 (jednotka BS) na svorkovnici
X2M prvni jednotky BS ke svorkdm F1/F2 (venkovni jednotka) na svorkovnici
X2M druhé jednotky BS. Stejny postup opakujte i u dalsich jednotek BS, kde
pokazdé, kdyz jsou svorkyF1/F2 (jednotka BS ) na svorkovnici X2M na n-té
jednotce BS pripojeny ke svorkam F1/F2 (venkovni jednotka) na svorkovnici
X2Mna (n+1) téZe jednotce BS.

* Pripojte svorky F1/F2 (vnitfni jednotka X) na svorkovnicich X3M~X5M k
prislusnym vnitfnim jednotkam:

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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V pripadé... pripojte...

jedna vnitfni jednotka, kde NEJSOU | svorky F1/F2 (vnitfni jednotka X) na

spojeny odbocky potrubi jednotce BS ke svorkdm F1/F2 na
odpovidajici vnitfni jednotce.

nékolik vnitfnich jednotek svorky F1/F2 (vnitfni jednotka X) na

pfipojenych ke stejné odbodcce jednotce BS ke svorkdm F1/F2 na prvni

potrubf vnitini jednotce. Pfipojte svorky F1/F2 na

prvni vnitini jednotce ke svorkam F1/F2 na
druhé vnitfni jednotce atd.

spojena hrdla odbocek jednu ze dvou svorkovnic F1/F2 (vnitFni
jednotka X) odbocek, které jsou pfipojeny
na jednotce BS, ke svorkdm F1/F2 na
odpovidajici vnitfni jednotce.

Priklad
a d
| \ c_ L
/—/%\
INDOOR|INDOOR|INDOOR|INDOOR OUT-
UNIT UNIT [ UNIT | UNIT DOOR U?\ISIT IH/DD OIJ(')I'/D
A B C D UNIT
F1[r2[F1]F2[F1]F2[F1]F2] [F1]F2][F1]F2 F1[F2[F1]F2
. Y Y
F1|F2 F1|F2 F1|F2 F1|F2
\ | | |
A1 B1 B2 C
b1l
INDOOR | INDOOR|INDOOR|INDOOR ouT- BS
UNIT UNIT [ UNIT | UNIT DOOR UNIT
A B C D UNIT
F1[F2[F1]F2[F1]F2[F1]F2] [F1]F2][F1]F2

|
/\
a2 —{[Fi]r2

Jednotka BS 1
Jednotka BS 2
Venkovni jednotka
Pfi spojovani odbocek Ca D
A1/A2 Vnitini jednotka A napojend na odbocku A jednotky BS 1 a jednotky BS 2
B1/B2 Vnitfnijednotky B1 a B2 pripojeny ke stejné odbocce B jednotky BS 1
C Vnitini jednotka C napojena na spojovaci odbocky potrubi C a D jednotky BS 1.
Svorky F1/F2 vnitini jednotky musi byt pfipojeny pouze k jedné ze dvou svorek F1/
F2 uvnitr jednotky BS 1.

Q n T O

Poznamka: Prepinace DIP kazdé fridici desky tisténych spojl v rozvadéci skrini

jednotky BS musi byt nastaveny podle propojovaci kabeldze. Viz "16.4 Nastaveni

prepinacl DIP" [» 93].

4 Pripojte napajeci zdroj nasledujicim zplsobem. Uzemnovaci vodi¢ musi byt
upevnén k miskové podloZce:

1~ 50 Hz
220-240 V

BS4~12A14AIV1B
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a Ochranny jisti¢ proti zemnimu zkratu
b Pojistka
¢ Napdjeci kabel
5 Pripevnéte kabely (napajeci a propojovaci kabeldz) pomoci kabelové spony k
zajisténym upevnovacim mistam. Vedte kabely zplsobem znazornény na nize
uvedeném obrdazku.

BS4~12A BS10~12A [l BS6~12A | BS4~12A

B > !

;. | i.*r ©
xam s

o
[BSesA:xam |
BS10-12A: XaM| |

T \.
N \
[Xx3m]

\\y

i
\
|

c b c cbcbcc

a Napajeci kabel (mistni dodavka)
b Propojovaci kabel (mistni dodavka)
¢ Kabelova spona (pfislusenstvi)

Pravidla

= Ujistéte se, Ze délka zemniciho vodi¢e mezi upevriovacim mistem a svorkou je
delsi nez délka napajecich dratd mezi upeviiovacim mistem a svorkou.

g_%n@

= Vyfiznéte stérbinu v pryZové prlchodce, kterou kabely vstupuji do rozvadéci
skFiné.

Pfipojte kabely k vnéjsimu plasti kabelu a NIKOLIV k vodi¢tim.

Vnéjsi plast NEODSTRANUITE nize, ne? je bod upevnéni.

= Ujistéte se, Ze ponechdte dostatek zalozni délky kabelu (20 cm navic) pro
vSechny kabely mezi upeviiovacim mistem uvnitf rozvadéci skiiné a upevnovacim
mistem na strané jednotky BS. Tento zaloZni kabel je nutny ke spusténi rozvadéci
skiiné dold.

a Zaloini kabel
b Rozvadéci skiin v horni poloze
¢ Rozvadéci skiin v dolni poloze

6 Pripojte servisni kryt. Viz "14.3.3 Uzavieni jednotky" [» 67].

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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16 | Elektrickd instalace

UPOZORNENI
Zabrarite skiipnuti KABELU mezi servisnim krytem a rozvadéci sk¥ini.

16.3 Dokonceni elektrické kabelaze

Po instalaci propojovaci kabeldZze ohnéte vodice podél potrubi s chladivem a
upevnéte je pomoci pasky — viz obrazek nize.

z/—/&I; //\Oa
20 QO

Potrubfi kapaliny

Potrubi plynu
Vysokotlaké/nizkotlaké potrubi plynu
Dokoncovaci paska

Propojovaci kabel (F1/F2)

Izolace

-0 Q0 T O

16.4 Nastaveni prepinacd DIP

Prepinace DIP jsou umistény na deskach tisténych spoji A1P, A2P (BS6~12A) a A3P
(BS10~12A).

Faal

a Svorka pro propojovaci kabeldz do vnitfni jednotky

b Hrdlo odbocky potrubi (A, B, C, ...)

¢ Prepinace DIP
Poznamka: KdyZ se zobrazi chyba i/7-53, zkontrolujte, zda je ndzev modelu
venkovni jednotky REMAS5+REYA8~20A7Y1B9 (na konci pozor na "9"). Pokud tomu
tak neni, obratte se na svého prodejce a aktualizujte software venkovni jednotky.

BS4~12A14AIV1B | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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Nastaveni prepinacti DIP pro hrdla vétvi potrubi, ke kterym NENi PRIPOJENA
ZADNA vnitini jednotka

Nastaveni hrdel vétvi potrubi, ke kterym NENi PRIPOJENA ZADNA vnitini

jednotka®
DS1 (A1P) DS1 (A2P) DS1 (A3P)

1 2 3 4
BS4A A B C P
BS6A
BS8A
BS10A
BS12A

Cilové hrdlo odbocky potrubi

" ON = NEPRIPOJENO / OFF = pFipojeno (vychozi tovarni nastaveni)

Priklad Béhervn pFipojovém’vnitFnijeolnotky kv.hro!lt‘]rrj / daﬁp’ on
odbocky A a B, ale NIKOLIV béhem pfipojovani 1222
vnitfni jednotky k hrdlim odbocky C a D. o

Nastaveni pfepinact DIP pfi pFipojovani hrdel odbocky potrubi

Vyzaduje se pro pfipojeni napriklad FXMA200 a FXMA250.
Nastaveni pfi spojovani hrdel odboéek potrubi®

DS2 (A1P) DS2 (A2P) DS2 (A3P)

1 2

BS4A A+B C+D

BS6A

BS8A

BS10A

BS12A

Cilova hrdla odbocky potrubi

@ ON = pfipojeno /OFF = NEPRIPOJENO (vychozi tovarni nastaveni)

Pozndmka: Pro pfipojeni k hrdlim odbocky jsou moziné POUZE kombinace
uvedené v tabulce vyse. Napfiklad NENI mo#né ptipojit naptiklad hrdlo B a C.

Priklad PYi spojovani hrdel A a B odbocky potrubi. Iﬂlﬂ(lﬂ) on
}2 3 4
Priklady
1. |Béhem pfipojovani vnitini jednotky k hrdldm odbocky A, B a ETaElP’ on
D, ale NIKOLIV b&hem pfipojovani vnitini jednotky k hrdlu i o

odbocky C.

=]
@
19
=
3

S
~
o]
-]

52

o
2
=
3

2. | Pfispojovani hrdel A a B odbocky potrubi. Pfipojeni vnitfni

jednotky ke spojenym hrdldm A a B odbocky potrubi, také k
hrdlu C odbocky potrubi, ale NIKOLIV pfipojeni vnitrni 0s2 (A1P)
jednotky k hrdlu D odbocky potrubi.

=]
@]
o]
IR
g2

wCH]
]
ol
=
g2
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16.5 Pripojeni externich vystupU

Vystup FAN (odsavaci ventilator)

Vystup odsdvaciho FAN je kontakt na svorce X6M, ktery se sepne v pfipadé zjisténi
netésnosti, poruchy nebo kdyz dojde k poruse ¢i odpojeni snimace chladiva R32 v

jednotce BS.
Vystup FAN musi byt pouZit v pripadé, Ze je vyZadovdna vétrand skfin (viz
"13.3 Stanoveni pozadovanych bezpecnostnich opatreni" [» 43]).

@@
X6M [

DB @E

12

FAN \\ SVS

c NG 7

a

a Vystupnisvorky FAN (1 a2)

b Kabel k obvodu odsavaciho ventildtoru
Vybér a dimenzovani kabeldZze musi byt provedeno v souladu s platnou legislativou
na zakladé informaci uvedenych v oznameni nize:

POZNAMKA
Vystup FAN maji omezenou kapacitu 220~240 V AC—0,5 A.

Vystup FAN nepouZzivejte k pfimému napajeni ventildtoru. Misto toho pouzijte vystup
pro napajeni relé, které ovlada obvod ventilatoru.

c

X6M

(FAN)

E: b[]-- d
a

Vystupni svorka FAN

Relé

Zdroj napéjeni odsavaciho ventildtoru
Odsavaci ventildtor

Q. n TOQO

Vystup SVS (externi alarm)

Vystupem SVS je bezpotencidlovy kontakt na svorce X6M, ktery se sepne v pfipadé,
Ze je zjistén unik v jednotce BS.

Vystup SVS musi byt pouzit, pokud je vyZadovan externi alarm (viz "13.3 Stanoveni
pozadovanych bezpecnostnich opatieni" [» 43]).

X6M é

a Vystupnisvorky SVS (1a2)
b Kabel k obvodu externiho alarmu

BS4~12A14AIV1B | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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POZNAMKA
Vystupem SVS je bezpotencidlovy kontakt s omezenou kapacitou 220~240 V AC —

0,5A.

NEPOUZIVEJTE kontakt SVS pfimo v okruhu alarmu. Misto toho pouzijte kontakt SVS
ve spojeni s napajecim zdrojem k napajeni relé, které ovlada obvod externiho alarmu.

b
X6M C )
(SVS)
1
3
a
a Vystupnisvorka SVS
b Napajeci zdroj relé
c Relé
d Napdjeci zdroj externiho alarmu
e Externialarm

Vedeni kabelu

Vedte vystupni kabel FAN nebo SVS, jak je uvedeno nize. Pro spusténi rozvadéci
skfiné ponechte dodatecnou délku kabelu +20 cm.

1

XM —\

a Napajeci kabel (mistni dodavka)
b Vystupnikabel (zobrazen kabel FAN) (mistni dodavka)
¢ Kabelové spona (pfislusenstvi)

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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17 Konfigurace

é NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

INFORMACE

°
l Je dllezité, aby si pracovnik provadéjici instalaci precetl postupné vsechny informace
v této kapitole a aby systém byl spravné konfigurovan.

17.1 Mistni (provozni) nastaveni

17.1.1 O mistnim (provoznim) nastaveni

Chcete-li nakonfigurovat jednotku BS, MUSITE zadat vstup do hlavni desky
tisténych spoj jednotky BS (A1P, a A2P A3P, v zavislosti na jednotce). Tyka se to
nasledujicich souc¢asti mistniho nastaveni:

= Tlacitka pro vstupy pro desku tisténych spoj
= Zobrazeni informaci zpétné vazby z desky tisténych spojl
= Prepinace DIP

A1P Hlavni deska tisténych spojl A1P
A2P Hlavni deska tisténych spojd A2P (pouze pro BS6~12A)
A3P Hlavni deska tisténych spojd A3P (pouze pro BS10~12A)

Poznamka: Nékterd mistni nastaveni je tfeba provést na vSech hlavnich deskach
tisténych spojl (A1P, A2P and A3P) stejné jednotky BS. Dalsi informace viz
"17.1 Mistni (provozni) nastaveni" [» 97].

ReZim 1 — nastaveni monitorovani

ReZim 1 Ize pouZit pro monitorovani aktudlni situace jednotky BS.

RezZzim 2 — mistni nastaveni

ReZzim 2 se pouzivd ke zméné mistniho nastaveni systému. Je moziné zjisténi
aktualni hodnoty mistniho nastaveni a zména této hodnoty.

Obecné Ize v normalnim provozu pokracovat bez zvlastniho zasahu po zméné
mistnich nastaveni.

17.1.2 Pristup k soucastem mistniho nastaveni

Viz "14.3.2 Otevieni jednotky" [» 66].

17.1.3 Soucasti mistniho nastaveni

Umisténi 7segmentového displeje a tlacitek:

BS4~12A14AIV1B | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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‘'m ' g oo

o]
[ |
[ |
[ ] '
] I °
E I EEA 0 H c
a7 MIees f I b
om DS1 DS2 BS1BS2BS3 D
] o
[}
; 1
]
D_% --o - . I I
[S= I

O N NN I O NN N s

BS1 MODE: Pfi zméné nastaveného rezimu
BS2 SET: Pro mistni nastaveni
BS3 RETURN: pro mistni nastaveni
DS1, DS2 Prepinace DIP
a Prepinace DIP
b Tlacitka
¢ 7segmentovy displej

Tlacitka

K provoznimu nastaveni pouZijte tlacitka. S tlacitky manipulujte pomoci
izolovaného predmétu (napfiklad uzaviend propisovaci tuzka), abyste se nedotkli
dil pod napétim.

(o))

7segmentovy displej

Displej poskytuje zpétnou vazbu tykajici se mistnich nastaveni, kterd jsou
definovana jako [reZzim-nastaveni]=hodnota.

Priklad
EiEE Popis
! Vychozi situace

[ [ ] ]
L\ o Rezim 1
EEE
L\ o Rezim 2
EEE

\.l., Nastaveni 8
Eﬁ@ (vrezimu 2)

\.l., Hodnota 4
I@H (v rezimu 2)

17.1.4 Pristup k rezimu 1 nebo 2

Inicializace: vychozi situace

POZNAMKA
Napajeni ZAPNETE nejméné 6 hodin pred zahajenim provozu, aby bylo napajeni

privedeno k ohrevu klikové skiiné, chranite tim také kompresor.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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Zapnéte napajeni jednotky BS, venkovni jednotky a vSech vnitfnich jednotek. Kdyz
je ustavena komunikace mezi jednotkami BS, vnitfnimi jednotkami a venkovnimi
jednotkami a je normalni, stav indikace 7segmentového displeje bude odpovidat
popisu niZze (vychozi situace pfi expedici z vyrobniho zavodu).

Stupen Zobrazeno

popisu.

Pfipraveno k provozu: indikace prazdného displeje podle

.

Indikace 7segmentového displeje:

| Vypnuto

= |Blika

e | Zapnuto

Pristup

Pouzijte tlacitko BS1 k pfepinani mezi vychozi situaci, rezimem 1 a 2.

Pristup

Akce

Vychozi situace

Rezim 1

= Jednou stisknéte tlacitko BS1.

Indikace 7segmentového displeje se zméni na
nasledujici:

= Dal$im stisknutim tlacitka BS1 se vratite do vychozi
situace.

Rezim 2

= Stisknéte tlacitko BS1 alespon 5 sekund.
Indikace 7segmentového displeje se zméni na
nasledujict:

= Dalsim stisknutim tlac¢itka BS1 (krdtce) se vratite do
vychozi situace.

i @

INFORMACE

Pokud se vam béhem procesu nastaveni stane, Ze nevite, co provést, stisknutim
tlacitka BS1 se vratite do vychozi situace.

17.1.5 PouZiti rezimu 1

Rezim 1 se pouziva k zakladnimu nastaveni a monitorovani stavu jednotky.

Co

rezimu 1

Jak
Zména a pristup k nastaveniv |1 Jednim stisknutim tlacitka BS1 vyberte
rezim 1.
2 Stisknéte tlacitko BS2 a vyberte pozadované
nastaveni.

3 Stisknéte tlacitko BS3 jedenkrat pro pristup k
hodnoté vybraného nastaveni.

BS4~12A14AIV1B
Jednotka voli¢e odbocky potrubi VRV 5
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Co Jak
Ukonceni a ndvrat k plvodnimu | Stisknéte tlacitko BS1.
stavu
Priklad:

Kontrola obsahu parametru [1-2] (pro zjisténi verze softwaru).

[Rezim-nastaveni]=hodnota v tomto pfipadé definovand jako: ReZim=1;
nastaveni=2; hodnota=hodnota, kterou chceme znat/monitorovat:

1

17.1.6 Pouziti rezimu 2

Zkontrolujte, zda je indikace 7segmentového displeje jako béhem normalniho
provozu (vychozi situace).
Jednou stisknéte tlacitko BS1.

L0 L0

Vysledek: Rezim 1 je zpfistupnén
Stisknéte 2x BS2.

Jednou stisknéte tlacitko BS3. Na displejich se zobrazuje verze softwaru.

Vysledek: Nastaveni 2 reZzimu 1 je adresovano:

Vysledek: Nastaveni 2 reZzimu 1 je adresovano a vybrano, vracend hodnota je
monitorovana informace.

Jednim stisknutim tlacitka BS1 ukoncite rezim 1.

ReZzim 2 se pouziva ke zméné mistniho nastaveni jednotky BS.

Co Jak
Zména a pristup k nastaveniv  |= Pro volbu rezimu 2 stisknéte tlacitko BS1 po
rezimu 2 dobu delsi neZ pét sekund.
= Stisknéte tlacitko BS2 a vyberte poZadované
nastaveni.
= Stisknéte tlacitko BS3 jedenkrat pro pfistup k
hodnoté vybraného nastaveni.
Ukonceni a ndvrat k plvodnimu | Stisknéte tlacitko BS1.
stavu
Zména hodnoty vybraného = Pro volbu rezimu 2 stisknéte tlacitko BS1 po
nastaveni v rezimu 2 dobu delsi nez pét sekund.
= Stisknéte tlacitko BS2 a vyberte pozadované
nastaveni.
= Stisknéte tlacitko BS3 jedenkrat pro pfistup k
hodnoté vybraného nastaveni.
= Nyni stisknéte tlac¢itko BS2 k wvybrani
pozadované hodnoty vybraného nastaveni.
= Pro ovéfeni zmény stisknéte jednou tlacitko
BS3.
= Opétovnym stiskem tlacitka BS3 spustite
provoz se zvolenou hodnotou.
Priklad:

Kontrola obsahu parametru [2-7] (pro povoleni nebo zakdzani funkce vétrané
skriné).

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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[Rezim-nastaveni]=hodnota v tomto pfipadé definovand jako: ReZim=2;
nastaveni=7; hodnota=hodnota, kterou chceme znat/zménit.

1

Zkontrolujte, zda je indikace 7segmentového displeje jako béhem normalniho
provozu (vychozi situace).

Stisknéte BS1 na vice neZ pét sekund.

Stisknéte BS2 sedmkrat (nebo stisknéte BS2 dokud se na 7segmentovém
displeji nezobrazi sedmicka).

o

Vysledek: Nastaveni 7 reZimu 2 je adresovano: [y

Jednou stisknéte tlacitko BS3. Na displeji je zobrazen stav nastaveni (v
zavislosti na aktualnim mistnim stavu). V pripadé [2-7] je vychozi hodnota "1",
coz znamena, Ze je povolena funkce vétrané skiiné.

Vysledek: Nastaveni 7 reZzimu 2 je adresovadno a vybrano, vracend hodnota je
aktualni situace nastaveni.

Chcete-li zménit hodnotu nastaveni, stisknéte BS2, dokud se poZadovand
hodnota nezobrazi na 7segmentovém displeji.

Pro ovéfeni zmény stisknéte jednou tlacitko BS3.
Stisknéte tlacitko BS3 a spustte provoz podle zvoleného nastaveni.

Jednim stisknutim tlacitka BS1 ukoncite rezim 2.

17.1.7 Rezim 1: nastaveni monitorovani

[1-0]

Zobrazuje zbyvajici Zivotnost snimace R32.

Zbyvajici Zivotnost se zobrazuje v mésicich od 0 do 120.

INFORMACE

°
l Zivotnost snimace je priblizné 10 let. UZivatelsky ovlada¢ zobrazuje chybu "CH-22"

6 mésict pred koncem Zivotnosti snimace a chybu "CH-23" po konci Zivotnosti
snimace. Dalsi informace naleznete v referencni prirucce uzivatelského ovladace,
nebo muizete kontaktovat svého prodejce.

17.1.8 Rezim 2: mistni nastaveni

[2-0]

Nastaveni pro urceni, zda jednotka BS patfi do skupiny nebo nikoliv.

V ptipadé, Ze jednotka BS patfi do paralelni nebo sériové skupiny, toto nastaveni

v

musi byt na "1", aby to bylo mozné. Viz "13.4.3 Vétrana skrin" [» 49].

[2-0]® Popis
0 (vychozi) Skupina zakazana
1 Skupina povolena

@ Nastavte na VSECH hlavnich deskéch tisténych spojti (A1P, A2P and A3P) jednotky BS.

[2-1]

Nastaveni pro definovani isla skupiny, ke které jednotka BS patfi.

BS4~12A14AIV1B
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V pfipadé, Ze je v systému je nékolik skupiny, vsechny jednotky BS patfici do stejné

skupiny musi mit stejné ¢islo skupiny jako hodnotu pro toto nastaveni. Jednotky BS
nalezejici k riznym skupindm musi mit jiné ¢islo skupiny.
[2-1]@ Popis

0 (vychozi)~15

Cislo skupiny

@ Nastavte na VSECH hlavnich deskach tisténych spojd (A1P, A2P and A3P) jednotky BS.

[2-2]
Nastaveni pro definovani konfigurace skupiny, ke které jednotka BS patfi.

To mUZe byt bud paraleini nebo sériova skupina. Toto nastaveni musi byt
provedeno pro viechny jednotky BS ve stejné skupiné a musi mit stejnou hodnotu.
Viz "13.4.3 Vétrana skrin" [» 49].

[2-2]@ Popis
0 (vychozi) Paralelni skupina
1 Sériova skupina

@ Nastavte na VSECH hlavnich deskéch titénych spojti (A1P, A2P and A3P) jednotky BS.

[2-3]
Nastaveni simulace Uniku chladiva.

= Pfi uvddéni jednotky BS do provozu zvolte hodnotu "1". Tim se aktivujf
bezpecnostni opatieni jednotky BS a potvrdi se, Ze bezpecnostni opatieni funguji
podle planu a jsou v souladu s platnou legislativou.

= Po potvrzeni jej resetujte na hodnotu "0" a zménte nastaveni [2-6] pro potvrzeni
dokonceni kontroly uvadéni do provozu.

Viz "18.3.1 Informace o testovacim provozu jednotky BS" [» 108].

[2-3]@ Simulace uniku chladiva
0 (vychozi) VYPNUTO
1 ZAPNUTO

@ Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce tisténych spojti (A1P) jednotky BS.

[2-4]
Nastaveni zapnuti nebo vypnuti vSech bezpecnostnich opatfeni jednotky BS.

= Zvolte hodnotu "1", pokud jsou nutnad bezpecnostni opatfeni (vétrand komora
nebo externi alarm).

= Pokud nejsou nutna zadna bezpecnostni opatfeni, zvolte hodnotu "0".
Viz "13.3 Stanoveni poZadovanych bezpecnostnich opatfeni" [» 43].

V pfipadé "0" BS bude vystup snimace R32 v zafizeni ignorovan a v pfipadé uniku
chladiva v zafizeni nedojde k Zddné odezvé jednotky BS.

[2-41® Bezpecnostni opatieni
0 Zakazano
1 (vychozi) Povoleno
2 Docasné deaktivovat (24 hodin nebo do resetovani
napajent)

@ Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce tisténych spojd (A1P) jednotky BS.
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[2-6]
Nastaveni pro potvrzeni dokonceni kontroly uvadéni do provozu.

Poté, co je potvrzeno, Ze bezpecnostni opatieni jednotky BS funguji podle planu,
musi byt toto nastaveni zménéno na "1".

Pro vSechny jednotky BS je vyZadovano stejné nastaveni, a to i v pfipadé, Ze nejsou
nainstalovana zadna bezpecnostni opatfeni. B€hem testovaciho provozu venkovni
jednotky se kontroluje, zda vSechny jednotky BS systému maji pro toto nastaveni
hodnotu "1". Pokud tomu tak neni, zobrazi se na 7segmentovém displeji venkovni
jednotky chyba.

[2-6]® Kontrola uvedeni do provozu
0 (vychozi) Nedokoncéeno
1 Dokonceno

@ Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce tisténych spojd (A1P) jednotky BS.

[2-7]

Nastaveni umoznuje povolit nebo zakdzat bezpelnostni opatfeni vétrané skfiné
jednotky BS.

= Zvolte hodnotu "1", pokud je vétrany kryt nezbytnym bezpecnostnim opatienim.
= Zvolte hodnotu "0", pokud je vyZadovan pouze externi alarm.

Viz "13.3 Stanoveni poZadovanych bezpecnostnich opatfeni" [» 43].

[2-7]9 V&trana skFif
0 Zakazano
1 (vychozi) Povoleno

@ Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce titénych spojd (A1P) jednotky BS.

[2-8]

Nastaveni prifazeni hodnoty adresy k jednotce BS pro délkovy ovladac supervizora.
V pripadé pouziti nadfizenych dalkovych ovladacl v systému je nutné pfiradit
hodnotu adresy jednotky BS.

= Pfiradte rdznym jednotkam BS jinou adresu.

= Pouzijte hodnoty adres, které NEJSOU pouzity v systému jinde (napfiklad vnitfni
jednotky).

= NepouZivejte adresu 00. Ddlkovy ovlada¢ supervizora nezobrazuje chyby z
jednotek BS s adresou 00.

[2-8]® Popis

O0~FF (adresa ve Adresa dalkového ovladace supervizora
formatu HEX)

@ Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce titénych spojdi (A1P) jednotky BS.

Priklad
A1P A2PA3P

~ALILIC

e e e

A1P Hlavni deska tisténych spojd 1

BS4~12A14AIV1B
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A2P
A3P

D n T O

Hlavni deska tisténych spojt 2

Hlavni deska tisténych spojt 3

Venkovni jednotka

Jednotka BS8A

Jednotka BS4A

Jednotka BS12A

Hodnota adresy dalkového ovladace supervizora pfifazeného k hlavni desce
plosného spoje

Spojovaci kabelaz

NiZe uvedena tabulka ukazuje pfiklad pfifazenych hodnot adres:

BS Hlavni deska tisténych Hodnota adresy (e)
spoju

BS12A A1P 01
A2P -
A3P -

BS8A A1P 02
A2P -

BS4A A1P 03

[2-9]

Nastaveni pfifazeni hodnoty adresy k jednotce BS pro zpracovani chyb.

Pfifradte stejnou adresu hlavnim deskam tisténych spoji (A1P, A2P and A3P) 1

jednotky BS a jinou adresu dals$im jednotkam BS.

POZNAMKA

®

vsech hlavnich deskach tisténych spoji (A1P, A2P and A3P) jednotky BS.

Mistni nastaveni [2-9] je povinné pro vSechny BS jednotky a musi byt provedeno na

[2-9]® Popis

0 (vychozi)~15

Adresa pro zpracovani chyb

@ Nastavte na VSECH hlavnich deskach tisténych spojd (A1P, A2P and A3P) jednotky BS.

Priklad

A1P A2P A3P

L

e e e

Hlavni deska tisténych spoji 1

Hlavni deska tisténych spojt 2

Hlavni deska tisténych spojt 3

Venkovni jednotka

Jednotka BS8A

Jednotka BS4A

Jednotka BS12A

Hodnota adresy pro zpracovani chyb prifazena hlavni desce plosnych spojd
Spojovaci kabelaz

NiZe uvedenad tabulka ukazuje priklad prifazenych hodnot adres:
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BS Hlavni deska tisténych Hodnota adresy (e)
spoju

BS12A A1P 1
A2P
A3P

BS8A A1P 2
A2P

BS4A A1P 3

[2-10]

Nastaveni pro povoleni nebo zakdzani vystupu externiho alarmu béhem
testovaciho provozu jednotky BS.

Toto nastaveni se pouzije béhem testovaciho provozu jednotky BS pouze v pfipadé,
Ze se jako bezpelnostni opatfeni jednotky BS pouziva vétrand skrfin a jako
dodatecné opatieni se pridava externi alarm. BEhem testovaciho provozu jednotky
BS, ktery se spusti nastavenim parametru [2-3] na "1", je aktivni externi ventildtor i
externi alarm. Chcete-li externi alarm béhem méreni pratoku vzduchu deaktivovat,
zménte nastaveni parametru [2-10] na "1".

Jakmile je testovaci provoz jednotky BS dokoncen (nastaveni parametru [2-3]
zménéno na "0"), nastaveni [2-10] se automaticky vrati na vychozi hodnotu "0".

[2-10]® Vynucené VYPNUTI vystupu externiho alarmu
0 (vychozi) Zakdzano
1 Povoleno

@ Nastavte POUZE na LEVE hlavni desce ti$ténych spojd (A1P) jednotky BS.

17.1.9 Rezim 2: vychozi mistni nastaveni

Tabulka niZe zndzorfiuje vychozi mistni nastaveni pro A2P a A1P A3P (A2P a A3P
pouze pro BS10A a BS12A, A2P pouze pro BS6A a BS8A).

V pfipadé nesprdvného mistniho nastaveni provedeného béhem procesu
konfigurace se doporucuje vratit se k vychozimu mistnimu nastaveni a poté
konfiguraci zacit od zacatku.

Mistni Popis Hodnota
nastaveni A1P | A2P | A3P
[2-0] Razenf jednotek BS do skupin 0 0 0
[2-1] Cislo skupiny jednotek BS 0 0 0
[2-2] konfigurace skupiny jednotek BS 0 0 0
[2-3] Simulace Uniku chladiva 0 0 0
[2-4] Bezpecnostnich opatfeni jednotky BS 1 0 0
[2-6] Dokonceni kontroly uvadéni do provozu 0 1 1
[2-7] Bezpecnostni opatfeni ve formé vétrané 1 0 0
skFiné
[2-8] Hodnota adresy jednotky BS pro dalkovy 0 0 0
ovladac supervizora

BS4~12A14AIV1B
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Mistni Popis Hodnota
nastaveni A1P | A2P | A3P
[2-9] Hodnota adresy k jednotce BS pro 0 0 0

zpracovani chyb

[2-10] Externi vystup alarmu béhem testovaciho 0 0 0
provozu jednotky BS

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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18 Uvedeni do provozu

UPOZORNENI
Dalsi informace naleznete v casti "3 Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho

technika" [» 14], kde je popsano, zda tato instalace a uvedeni do provozu splnuji
vsechny bezpecnostni predpisy.

POZNAMKA
Celkovy kontrolni seznam uvedeni do provozu. Kromé pokynl k uvedeni do

provozu v této kapitole je rovnéz na webu Daikin Business Portal (vyZaduje se
ovéreni) dostupny také celkovy kontrolni seznam krokd uvedeni do provozu.

Tento obecny celkovy kontrolni seznam pro uvadéni do provozu je doplikem pokynd

uvedenych v této kapitole a lze jej pouzit jako voditko a Sablonu zprav béhem
uvadeni zarizeni do provozu a predani uzivateli.

V této kapitole

18.1
18.2
18.3

18.4

Bezpecnostni upozornéni pfi uvadéni do provozu
Kontrolni seznam pred uvedenim do provozu......

Testovaci provoz jednotky BS
18.3.1  Informace o testovacim provozu jednotky BS

18.3.2  Pozadavky na proudénivzduchu
18.3.3  Meéreni prutoku vzduchu
18.3.4  Kontrolni seznam predbéznych podminek
18.3.5  Provedeni zkusebniho provozu jednotky BS
18.3.6  Odstranovani poruch béhem testovaciho provozu jednotky BS
Testovaci provoz systému
18.4.1  Kontrolni seznam pred uvedenim do provozu ..
18.4.2  Testovaci provoz systému....

18.1 Bezpecnostni upozorneéni pri uvadeni do provozu

POZNAMKA
Pred spusténim systému MUSI byt jednotka pripojena k napajeni minimélné 6 hodin,

aby nedoslo k poskozeni kompresoru béhem spousténi.

POZNAMKA
Pred uvedenim jednotky do provozu VZDY nejprve dokonlete instalaci potrubi

chladiva. Pokud tomu tak NEBUDE, mUze dojit k poruse kompresoru.

INFORMACE

Béhem obdobi prvniho spusténi jednotky mdze byt vyzadovany vyssi prikon, nez jaky

i @

je uvedeny na typovém stitku jednotky. Tento jev je zplsoben kompresorem, ktery
vyZzaduje nepretrzitou dobu provozu 50 hodin, nez dosdhne plynulého provozu a
stabilni spotfeby energie.

18.2 Kontrolni seznam pred uvedenim do provozu

1
2
3

Po dokoncenf instalace jednotky je nutné zkontrolovat nasledujici polozky.
Jednotku uzavrete.

Zapnéte jednotku.

BS4~12A14AIV1B
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(] Prostudujte si vSechny pokyny k instalaci a provozu, které jsou popsané v referencni
pfirucce pro instalace a v uzivatelské referencni prirucce.

(] Jednotka BS je radné upevnéna.

(] Ujistéte se, Ze mistni kabelaz je zhotovena podle pokyn( popsanych v tomto dokumentu,
podle schémat elektrického zapojeni a podle prislusné legislativy pro zapojeni.

(] Vypoustéci potrubi je rddné nainstalovéno a izolovano a vypousténi probihd hladce.
Zkontrolujte Uniky chladiva.
Mozny dopad: Mohla by odkapdvat kondenzovana voda.

[] |Neexistuji ZADNE chybéjici faze nebo prepojené faze.

(] Systém je radné uzemnén a uzemnovaci svorky jsou dotazeny.

(] Pojistky, jistice a ochrany

Zkontrolovat, zda pojistky, jistiCe nebo jina instalovana ochrannd zarizeni jsou spravného
typu a jsou dimenzovana v souladu s kapitolou "16.1.2 Specifikace standardnich soucasti
zapojeni" [» 86]. Zadna pojistka nebo jiné ochranné zatizeni nesméji byt premostény.

(] Napajeci napéti musi odpovidat napéti na identifikacnim Stitku jednotky.

V rozvadéci sk¥ini nejsou ZADNE uvolnéné piipojky ani poskozené elektrické soucasti.

[

(] Pokud nejsou nutnd zadna bezpecnostni opatfeni, jsou spravné uplatnéna nasledujici
opatfeni:

= Nejsou pripojena zadna bezpecnostni opatren.

= Jsou zhotovena spravna mistni nastaveni.

(] V pfipadé, Ze je vyzadovan externi alarm, jsou spravné pouzita ndsledujici bezpecnostni
opatreni:

= Externialarm je pfipojen a napdjen.

= Jsou zhotovena spravna mistni nastaveni.

] V pripadé potreby vétrané skiiné jsou spravné uplatnéna tato bezpecnostni opatrenti:
= Kanal je radné nainstalovdn a izolovan.

= Qdsavaci ventilator je pripojen a napajen.

= PFivod vzduchu (klapka) neni ucpany.

= Jsou zhotovena spravna mistni nastaveni.

(] Postupujte také podle kontrolniho seznamu venkovni jednotky. Postupujte podle instalacni
a uzivatelské prirucky, dodané s venkovni jednotkou.

18.3 Testovaci provoz jednotky BS

18.3.1 Informace o testovacim provozu jednotky BS

Testovaci provoz jednotky BS musi byt proveden na vsech jednotkach BS v systému
pred testem venkovni jednotky. Testovaci provoz jednotky BS musi potvrdit, Ze jsou
poZadovana bezpecnostni opatfeni spravné nainstalovana. | kdyZ nejsou nutnd
7adnd bezpecnostni opatreni, je nutné provést tento testovaci provoz jednotky BS
a potvrdit vysledek, protoZe testovaci provoz venkovni jednotky kontroluje toto
potvrzeni pro vSechny jednotky BS v systému.

V zavislosti na bezpecnostnim opatfeni a konfiguraci jednotky BS je nutné provést
testovaci provoz BS na konkrétni jednotce BS systému.

Poznamka: Neprovadéjte testovaci provoz jednotky BS na vice neZ jedné jednotce
BS najednou.

= Zadna bezpeénostni opatfeni: viechny jednotky BS bez bezpe&nostnich
opatreni.
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= Externi alarm: viechny jednotky BS s externim alarmem.

Vv

= Vétrand skifin — jedna jednotka BS na jednu konfiguraci odsavaciho
ventilatoru: viechny jednotky BS s vétranou skiini — konfigurace jedna ku jedné.

= Vétrana skfin — nékolik jednotek BS na jeden odsdvaci ventildtoru, paralelni
konfigurace: vSechny jednotky BS s vétranou skfini — konfigurace paralelniho
zapojeni.

= Vétrana skiin — nékolik jednotek BS na jeden odsavaci ventilator, konfigurace
série: pouze jedna jednotka BS s vétranou skfini — konfigurace zapojeni do série.
Tip: zvolte jednotku BS, ktera je nejvice proti proudu, kde je vstup vzduchu

(klapka) volny a mGzete pritok vzduchu méfrit.
Priklad

Pfiklad niZe: zménte nastaveni [2-3] pro testovaci provoz nasledujicich jednotek BS:
a,b,defag.

>

Jednotka BS v konfiguraci jedna ku jedné
Jednotka BS v sériové konfiguraci
Jednotka BS v sériové konfiguraci
Jednotka BS v paralelni konfiguraci
Jednotka BS v paralelni konfiguraci
Jednotka BS bez bezpecnostnich opatfeni
Jednotka BS s externim alarmem

Externi alarm

Odsavaci ventildtor

Venkovni jednotka

-------- Spojovaci kabelaz

A

o
«Q
-

— = T -~D® QN T O

V pripadé, Ze bezpelnostni opatfeni vyzaduji vétranou skfin, musi testovaci provoz
jednotky BS zahrnovat méreni skutec¢ného pritoku nasdvaného vzduchu, aby se
potvrdilo, Ze splfuje pravni pozadavky.

POZNAMKA
Je velmi ddlezité, aby veskeré potrubi chladiva bylo instalovdano pred zapnutim

samotnych jednotek (venkovni nebo vnitfni, BS). Kdyz jsou jednotky zapnuty,
inicializuji se expanzni ventily. To znamena, Ze se ventily uzavrou.

Pokud jiz byla néktera cast systému drive napdjena, NEJPRVE aktivujte nastaveni
[2-21] na venkovni jednotce pro opétovné otevieni expanznich ventild a POTE
jednotku vypnéte k provedeni zkusebniho provozu jednotky BS.

18.3.2 Pozadavky na proudéni vzduchu
Pokud se pozaduje vétrana skrin, plati nasledujici:
= tlak uvnitf jednotky BS musi byt o vice nez 20 Pa nizsi nez okolni tlak;
= minimalni pratok vzduchu:

Model Minimalni pratok vzduchu [m3/h]

BS4A 90
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Model Minimalni pratok vzduchu [m3/h]
BS6~8A 87

BS10~12A 77

Priklad

Jednotka BS12A s pritokem vzduchu béhem testovaciho provozu 115 m3/h. Graf
poklesu tlaku ukazuje, Ze vysledkem je vnitfni tlak, ktery je o 42,9 Pa nizsi nez
okolni tlak. Oba poZadavky jsou splnény:

= Tlak uvnitf jednotky BS je o vice nez 20 Pa nizsi nez okolni tlak (42,9 Pa).

= Pratok vzduchu je vy$si nez 77 m3/h (115 m3/h).

115
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L

0 ! X
42,9 k- - - - - S~

-100

-150 \

-200

-250 \\\
-300

Y

X Pritok vzduchu [m3/h]
Y Vnitini tlak pod hodnotou tlaku okoli [Pa]

Viz nejnovéjsi verze technickych udajl pro kfivky tlakového spadu jednotky BS.

18.3.3 Meéreni pritoku vzduchu

Je na instalacnim technikovi, aby méfil priatok vzduchu a poskytl spravné udaje.
Doporucujeme dva zpUsoby v nize uvedenych sekcich, ale instalacni technik ma
naprostou volnost v tom, jak provést méreni.

Méreni lopatkovym anemometrem

= Kde: Zmérte pritok vzduchu na vstupu vzduchu (klapce) jednotky BS.

= Tip: PouZijte sadu pro pfipojeni potrubniho kandlu (EKBSDCK) a anemometr s
potrubnim kanalem k vedeni celého proudu vzduchu anemometrem.

= Nasledné predpoklady: Po dokonceni méfreni sadu vyjméte.

a Lopatkovy anemometr
b Sada pro pfipojeni potrubniho kanélu (EKBSDCK)

Méfeni anemometrem se Zhavicim dratem
= Upozornéni: V ptipadé, Ze potfebujete vyvrtat otvory do potrubnim kandlu,
zvolte misto bez tepelné izolace.

= Kde: Zméfte pritok vzduchu v potrubnim kanalu pfipojeném k vystupu vzduchu z
jednotky BS.

= Nasledné predpoklady: Po dokonéeni méreni otvory radné uzavrete.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Jednotka BS

Vystupni vzduchovy kanal

Smér proudu vzduchu
Anemometr se zhavicim dratem

Q. n TOQO

18.3.4 Kontrolni seznam pfedbéZnych podminek

Pred spusténim testovaciho provozu jednotky BS zkontrolujte nasledujici polozky.

Prostudujte si vSechny pokyny k instalaci a provozu, které jsou popsané v referencni
prirucce pro instalace a v uzZivatelské referencni prirucce.

(] Jednotka BS je fadné upevnéna.

(] Ujistéte se, Ze mistni kabelaz je zhotovena podle pokynl popsanych v tomto dokumentu,
podle schémat elektrického zapojeni a podle prislusné legislativy pro zapojeni.

(] Vypoustéci potrubi je fadné nainstalovano a izolovano a vypousténi probihd hladce.
Zkontrolujte Uniky chladiva.
Mozny dopad: Mohla by odkapdvat kondenzovana voda.

[] | Neexistuji ZADNE chybéjici faze nebo prepojené faze.

(] Systém je radné uzemnén a uzemnovaci svorky jsou dotazeny.

(] Pojistky, jistice a ochrany

Zkontrolovat, zda pojistky, jistiCe nebo jind instalovana ochrannd zafizeni jsou spravného
typu a jsou dimenzovéna v souladu s kapitolou "16.1.2 Specifikace standardnich soucasti
zapojeni" [» 86]. Zadnd pojistka nebo jiné ochranné zafizeni nesméji byt premostény.

(] Napajeci napéti musi odpovidat napéti na identifikacnim stitku jednotky.

V rozvadéci skiini nejsou ZADNE uvolnéné pFipojky ani poskozené elektrické soucasti.

L]

(] Pokud nejsou nutnd Zadna bezpecnostni opatreni, jsou spravné uplatnéna nasledujici
opatreni:

= Nejsou pripojena zadna bezpecnostni opatfeni.

= Jsou zhotovena spravna mistni nastaveni.

(] V pripadé, Ze je vyzadovan externi alarm, jsou spravné pouZzita nasledujici bezpecnostni
opatreni:

= Externialarm je pfipojen a napdjen.

= Jsou zhotovena spravna mistni nastaveni.

(] V pripadé potreby vétrané skriné jsou spravné uplatnéna tato bezpecnostni opatreni:
= Kanal je radné nainstalovan a izolovan.

= QOdsavaci ventilator je pripojen a napajen.

= Pfivod vzduchu (klapka) neni ucpany.

= Jsou zhotovena spravna mistni nastaveni.

18.3.5 Provedeni zkusebniho provozu jednotky BS

Dalsi informace o pouZivanych nastavenich naleznete v ¢asti "17.1.8 ReZim 2:
mistni nastaveni" [» 101].

BS4~12A14AIV1B | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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Dodrzujte sekvenci uvedenou v ¢asti "18.3.1 Informace o testovacim provozu
jednotky BS" [» 108]. Neprovadéjte testovaci provoz na vice nez jedné jednotce BS
najednou.

Predpoklad: Veskeré prace na potrubi chladiva jsou ukonceny.

1 Zménte mistni nastaveni [2-3] na "1". Toto nastaveni simuluje Unik chladiva a
aktivuje bezpelnostni opatfeni pro mistni nastaveni, kterd byla provedena.
Informujte se v ¢asti "18.3.1 Informace o testovacim provozu jednotky
BS" [» 108], které jednotky potfebuji zménu nastaveni.

2 V pripadé konfigurace s externim alarmem zkontrolujte, zda externi alarm
varuje jak akusticky (15 dBA nad okolim zvukem), tak vizudlné.

3V pripadé konfigurace s odvétranym krytem zmérte pritok vzduchu. Podrobné
informace naleznete v ¢asti "18.3.3 Méreni pratoku vzduchu" [» 110].

4 Ve vSech konfiguracich zkontrolujte, zda nejsou aktivovdna néjaka
bezpecnostni opatfeni, kterd nejsou urcéena k aktivaci.

5 Zménte mistni nastaveni [2-3] na "0". Toto nastaveni deaktivuje testovaci
provoz.

6 Zmérnte nastaveni pole [2-6] na "1" pro vSechny jednotky BS systému, a to i v
pripadé, Ze testovaci provoz nebyl aktivovan (naptiklad jednotky BS ve vétrané
skfini zapojené v konfiguraci do série). Toto nastaveni potvrzuje, Ze
bezpelnostni opatfeni funguji spravné a — v pripadé vétrané skriné — také
potvrzuje, Ze pritok nasdvaného vzduchu spliiuje zakonné limity.

18.3.6 Odstrafiovani poruch béhem testovaciho provozu jednotky BS

Pfiznak: Klapka se neotevira

vrve

Mozné priciny Ndapravné opatreni

Nespravné mistni nastaveni Zkontrolujte, zda jsou vSechna mistni{
nastaveni provedena spravné. Pfi
paralelni nebo sériové konfiguraci musi
byt spravné nastavena pole vsech
jednotek BS ve skupiné.

Kabeldz klapky je uvolnéna Znovu pfipojte vSechnu volnou kabeldz
klapky.
Klapka zablokovana Odeberte blokujici predméty.

Pfiznak: Odsavaci ventilator se nezapina

Mozné priciny Ndapravné opatreni

Nespravné mistni nastaveni Zkontrolujte, zda jsou vSechna mistni
nastaveni provedena spravné. Pfi
paralelni nebo sériové konfiguraci musi
byt spravné nastavena pole vsech
jednotek BS ve skupiné.

Obvod odsdvaciho ventilatoru je = Zkontrolujte, zda obvod existuje.
poskozen = Zkontrolujte spravné pfipojeni
obvodu.

= Zkontrolujte napajeni obvodu.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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PFiznak: Pratok vzduchu je pFilis nizky

Mozné priciny

Ndapravné opatreni

Nespravné mistni nastaveni

Zkontrolujte, zda jsou vSechna mistni
nastaveni provedena spravné. Pfi
paralelni nebo sériové konfiguraci musi
byt spravné nastavena pole vsech
jednotek BS ve skupiné.

= PFi paralelni konfiguraci: zkontrolujte,
zda se neotevriely Zzadné klapky
ostatnich jednotek BS ve stejné
skupiné.

= PFi konfiguraci do série: zkontrolujte,
zda se otevrely vsechny klapky jinych
jednotek BS ve stejné skupiné.

Prdtok zablokovan

Odeberte blokujici predméty.

Nespravna velikost ventildtoru

Zkontrolujte, zda ma ventildtor vhodnou
velikost. V pripadé potreby se
prizplsobte.

Nespravné otacky ventilatoru

Zkontrolujte, zda ma ventilator
rozmanité nastaveni otacek. V pripadé
potfeby zvolte vyssi otacky.

18.4 Testovaci provoz systému

18.4.1 Kontrolni seznam pred uvedenim do provozu

Postupujte podle kontrolniho seznamu venkovni jednotky. Postupujte podle
instalacni a uzivatelské pfirucky, dodané s venkovni jednotkou.

18.4.2 Testovaci provoz systému

POZNAMKA
NEPRERUSUITE zkusebni provoz.

INFORMACE

i @

chybovy kod.

= Spustte zkuSebni provoz podle popisu v prirucce venkovni jednotky.

= Zkusebni provoz byl dokoncen Uspésné jen v pripadé, Ze na displeji uZivatelského
rozhrani, ani na 7segmentovém displeji venkovni jednotky neni zobrazen zadny

= V servisni prirucce naleznete podrobny seznam chybovych kodd a popis
odstranovani poruch pro kazdou chybu.

BS4~12A14AIV1B P DAIKIN
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19 Predani uzivateli

Jakmile byl testovaci provoz dokoncéen a jednotka pracuje spravné, ujistéte se, ze

uzivateli jsou zfejmé nasledujici skutecnosti:

= Zkontrolujte, zda ma uzivatel tisténou dokumentaci a pozadejte jej, aby si ji
ponechal pro budouci potfebu. Informujte uZivatele, Ze Uplnou dokumentaci
nalezne na webu uvedeném vyse v této pfirucce.

= Vysvétlete uZivateli, jak ma obsluhovat systém a co musi udélat v pripadé
problém.

= Vlysvétlete uzivateli, Ze udrzbu jednotky smi provadét pouze certifikovany
instalacni technik.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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20 Odstranovani problémd

UPOZORNENI
Dalsi informace naleznete v casti "3 Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho

technika" [» 14], kde je popsano, zda tato instalace a postupy odstranovani poruch
spliuji vSechny bezpecnostni predpisy.

20.1 Resdeni problém( na zékladé chybovych kad(

Pokud jednotka BS vykdze problém, uzivatelské rozhrani vnitfnich jednotek
pfipojenych k jednotce BS zobrazi chybovy kdd. Pred resetovdnim chybového kodu
je dUlezité porozumét problému a podniknout pfislusnd opatfeni. To by mél
provadét pouze licencovany instalacni technik nebo mistni prodejce.

Tato kapitola uvadi prehled vétSinu ¢astych chybovych kédU a jejich popis tak, jak
se zobrazi na uZivatelském ovladadi.

° INFORMACE
l Viz takeé servisni prirucka:

* Kompletni seznam chybovych kodU

= Podrobnéjsi pokyny pro reseni problém pro kazdou chybu

20.1.1 Predpoklady: Odstrafiovani problémd

1 Provedte dlkladnou vizudini kontrolu jednotky a vyhledejte zjevné vady,
naptiklad volné spojeni nebo vadnou kabelaz.

20.1.2 Chybové kédy: Prehled

V pfipadé zobrazeni jinych chybovych kédl kontaktujte svého dodavatele.

Kaéd Popis
A0-20 Snimac R32 detekoval Unik chladiva z jednotky BS.
RO/CH Chyba bezpecnostniho systému (detekce netésnosti)
A3-01 Neobvykly stav vypousténé vody jednotky BS (X15A je oteviena)
CH-C Porucha snimace R32 jednotky BS
CH-22 Méné nez 6 mésicl pred koncem Zivotnosti snimace R32

jednotky BS

CH-23 Konec Zivotnosti snimace R32 jednotky BS

E 15 Porucha desky tisténych spojd jednotky BS

ER-27 Porucha klapky jednotky BS

Fg Zavada elektronického expanzniho ventilu jednotky BS
UR-50 Porucha zalohovani jednotky BS / desky tisténych spojt
kondenzatoru
UR-5 ! Zadné napajeni zalohovani jednotky BS / desky tisténych spoj
kondenzatoru
UA-E2 Porucha napdjeni jednotky BS
BS4~12A14AIV1B |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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21 Likvidace

POZNAMKA
Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami: demontd? systému, likvidace

chladiva, oleje a ostatnich ¢asti zafizeni MUSI byt provedena v souladu s pfislusnymi
predpisy. Jednotky MUSI byt likvidovany ve specializovaném zafizeni, aby jejich
soucasti mohly byt opakované pouzity, recyklovany nebo regenerovany.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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22 Technickeé Udaje

= Podsoubor nejnovéjsich technickych Udajl je dostupny na regionalnim webu
Daikin (pfistupny verejné).

= Uplny soubor nejnovéjsich technickych Udajd je dostupny na webu Daikin

Business Portal (vyZaduje se ovéreni).

22.1 Schéma zapojeni

Schéma zapojeni elektrické kabeldZze dodavané s jednotkou je umisténé na
vnitini strané servisniho krytu.

PouZité soulasti a &islovani viz schéma zapojeni jednotky. Cislovéni sou&asti je
arabskymi Cislicemi ve vzestupném poradi pro kazdou soucdst a je vyjadreno v
prehledu nize symbolem "*" v kédu soucasti.

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
_/_ |lJisti¢ D Ochranna zem
=S S
e
- Pfipojenf Ochranné uzemnéni
(Sroub)
ea=eafl- | Konektor ®, Usmérfiovac
L Uzemnéni (- Konektor relé
M- | Mistni kabeldz '@ Zkratovaci konektor
-+ | Pojistka - Svorka
A Vnitini jednotka mEn Svorkovnice
-_ﬁ Venkovni jednotka O e Kabelova pfichytka
_j/ Proudovy chrénic (RCD)
Symbol Barva Symbol Barva
BLK Cernd ORG Oranzova
BLU Modra PNK RUzZova
BRN Hnéda PRP, PPL Fialova
GRN Zelend RED Cervena
GRY Seda WHT Bil4
YLW Zlutd
Symbol Vyznam
A*P Deska tisténych spojd (PCB)
BS* Tladitko ZAP/VYP, ovlddaci spinac
BZ, H*O Bzucak
c* Kondenzator
BS4~12A14AIV1B | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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Symbol

Vyznam

AC*, CN*, E*, HA,
HE*, HL*, HN*, HR*,
MR* A, MR*_B, S*, U,
V, W, X*A, K*R_*, NE

Spojeni, konektor

D*, V*D

Dioda

DB* Diodovy mustek
DS* Pfepinac DIP
E*H Ohrivac

FU*, F*U, Pojistka

(charakteristiky viz také
deska tisténych spoju
uvnitr jednotky)

FG* Konektor (uzemneéni ramu)

H* Kabelovy svazek

H*P, LED*, V*L Kontrolka, svitici dioda

HAP Svételna dioda (servisni monitor - zelena)
HIGH VOLTAGE Vysoké napéti

IES Snimac Intelligent Eye

IPM* Inteligentni vykonovy modul

K* Kontakt

K*R, KCR, KFR, KHUR,
K*M

Magnetické relé

L Faze

L* Civka

L*R Tlumivka

M* Krokovy elektromotor

M*C Motor kompresoru

M*D Motor klapky

M*F Motor ventilatoru

M*P Motor vypoustéciho cerpadla
M*S Motor Zaluzie

MR*, MRCW*, MRM*,
MRN*

Magnetické relé

N Nulovy vodic

n=*, N=* Pocet prlichodl feritovym jadrem
NE* Funkéni uzemnéni

PAM Pulsné amplitudova modulace
PCB* Deska tisténého spoje

PM* Vykonovy modul

PS Spinany napajeci zdroj

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Symbol Vyznam
PTC* Termistor PTC
Q* Bipoldrni tranzistor s izolovanym hradlem (IGBT)
Q*C Jisti¢
Q*DlI, KLM Ochranny jisti¢ proti zemnimu zkratu
Q*L Ochrana pred pretiZzenim
Q*M Tepelny spinac
Q*R Proudovy chrani¢ (RCD)
R* Rezistor
R*T Termistor
RC Pfijimac
S*C Koncovy spinac
S*L Plovakovy spinac
S*NG Detektor Uniku chladiva
S*NPH Snimac tlaku (vysokotlaky)
S*NPL Snimac tlaku (nizkotlaky)
S*PH, HPS* Tlakovy spinac (vysokotlaky)
S*PL Tlakovy snimac (nizkotlaky)
S*T Termostat
S*RH Snimac vlhkosti
S*W, SW* Ovlddaci spinac
SA*, F1S Svodic prepéti
SEG* 7segmentovy displej
SR*, WLU Pfijimac signalu
SS* Volici spinac
SHEET METAL Pevna deska svorkovnice
T*R Transformator
TC, TRC Vysilac
V* R*V Varistor
V*R Napdjeci modul — diodovy mustek, bipolarni tranzistor s
izolovanym hradlem (IGBT)
WRC Bezdratovy dalkovy ovladac
X* Svorka
X*M Svorkovnice (blok)
X*Y Konektor
Y*E Civka elektronického expanzniho ventilu
Y*R, Y*S Civka zpétného elektromagnetického ventilu
7*C Feritové jadro

BS4~12A14AIV1B
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Symbol Vyznam

ZF, Z*F

Sumovy filtr

Specifické schéma elektrického zapojeni jednotky BS — legenda

Symbol Vyznam
EVL Elektronicky expanzni ventil (sani)
EVH Elektronicky expanzni ventil (HP/LP)
EVSC Elektronicky expanzni ventil
(podchlazovani)
EVSG Elektronicky expanzni ventil (uzaviraci
ventil plynu)
EVSL Elektronicky expanzni ventil (uzaviraci
ventil kapaliny)
X15A Konektor (neobvykly signdl vypoustéci
sady)
Poznamky
1  Toto schéma zapojeni se vztahuje pouze na jednotku BS.
2 Symboly:
[T111: svorkovnice
a: konektor
- W:-=: provozni kabeldZ
D: svorka uzemnéni
3 Elektrické zapojeni svorkovnice na X2M ~ X6M (provoz) viz instalacni
ptirucka dodavand s vyrobkem.
4 Pokud jde o X15A (A1P), sejméte zkratovaci konektor a pfipojte signal
zastaveni klimatiza¢ni jednotky (volitelny vyrobek), pokud pouzivate sadu
pro vypousténi (volitelny vyrobek). Podrobnéjsi informace jsou uvedeny v
uZivatelské pfirucce pfiloZzené k sadé.
5  Jmenovité hodnoty kontaktu jsou 220~240 V AC, 0,5 A.
6  Digitalni vystup: maximalné 220~240 V AC, 0,5 A. Informace o pouziti
tohoto vystupu naleznete v instalacni pfirucce.
7  Tovarninastaveni prepinace DIP (DS1, DS2) jsou nasledujici:
Model vyrobni nastaveni DS1, DS2
BS4A A1P
DS1 DS2
Hel e [
BS6A A1P A2P
DS1 DS2 DS1 DS2
ON ON ON ON
A e e e
BSSA A1P A2P
DS1 DS2 DS1 DS2
ON ON ON ON
A e e

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Model vyrobni nastaveni DS1, DS2
BS10A A1P, A2P A3P
DS1 DS2 DS1 DS2
i o fn o o [ ] ] ]| o [ ] ] o ] ] ¥ o
1 2 3 4 1. 2 3 4 1 2 3 4 1. 2 3 4
BS12A A1P, A2P A3P

DS1 DS2

R [l

DS1 DS2

R ek

Nastaveni prepinacd DIP (DS1~2) a tlacitek (BS1~3) naleznete v instalacni

pfirucce.
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23 Slovnik

Prodejce
Distributor prodeje produktu.

Autorizovany instalacni technik
Technicky vzdéland osoba, ktera je kvalifikovana pro instalaci vyrobku.

Uzivatel
Osoba, ktera je vlastnikem vyrobku a/nebo jeho provozovatelem.

Platna legislativa
Veskeré mezinarodni, evropské, narodni a mistni smérnice, zakony, pfedpisy
a/nebo zasady, které plati pro jisté vyrobky nebo domény.

Servisni spolecnost
Kvalifikovana spolec¢nost, kterd mize provadét a koordinovat poZzadovanou
udrzbu vyrobku.

Instalacni pFirucka
Pfirucka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo pouziti, vysvétlujici
zpUsob jejich instalace, konfigurace a udrzby.

Navod k obsluze
Pfirucka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo poufZiti, vysvétlujici
zpUsob jejich ovladani a obsluhy.

Pokyny pro udrzbu
Pfirucka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo poufZiti, vysvétlujici
(v pfipadé potreby) zpUsob jejich instalace, konfigurace, obsluhy a/nebo
udrzby produktu nebo pouziti.

Pfislusenstvi
Stitky, pFirucky, informaénf listy a zafizeni, které jsou dodavény s vyrobkem a
které je tfeba nainstalovat v souladu s pokyny v prlvodni dokumentaci.

Volitelné prislusenstvi
Zatizeni vyrobené nebo schvalené spolec¢nosti Daikin, které Ize kombinovat s
vyrobkem podle pokynt v privodni dokumentaci.

Mistni dodavka
Zatizeni, které NEN[ vyrobené nebo schvalené spole¢nosti Daikin, které Ize
kombinovat s vyrobkem podle pokyn( v privodni dokumentaci.
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